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FLEURANGE.

L
(Suite.)

Tandis que nos voyageurs achévent les derniers pas de leur route,
Tous Jes précéderons A Pétersbourg, et nous transporterons pour
Quelques instants nos lecteurs dans des régions un peu différentes

te Celles ou les ont conduits jusqu’ici les incidents de notre his-
Oire, .

. La sentence des accusés avait 6t6 prononcée : et depuis quelques
Jours les noms des cinq condamnés & mort étaient connus et circu.
dient toqt bas, tout bas, car le procés qui était I'objet des pensées-
€ tous, était rarement celui des conversations du grand monde. A
%le époque (différente en cela de la nbtre. ot la liberlé de tout
'e a pénétré en Russie avant aucune autre), que ce flit prudence,
Servilits, ou peur léguée par le régne de l'empereur Paul, plutdt
d9e par celui qui venait de s'achever, on s'inlerdissait, d'un com-
Un accord, toute expression publique d’une opinion quelconque
Telative aux actes du gouvernement. La flatterie elle-méme était
D',‘l.ldem% afin de ne pas &tre accusée de soulever des discussions
%0 pouvait naitre le bldme. L'autorité régnante ne tenait point
'e approuvée. Elle tenait uniquement 3 é&tre obéie et &' n'dire
S Jugée. Cela bien compris de tods, il en résultait un silence .
“eral sur ‘tout ce qui appartenait au sujet délendu, tandis qu’en
"_‘“lche, sur tous les autres, lesprit des Russes se donnait carriére,

“lsen ayajent tant gue le peuple qui se nomme volontiers lui.
25 mars 4873 ‘ ' 1
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fnéme le plus spirituel de la terre, ne pouvant le leur contester, se
contentait de dire que cet esprit, c’était le sien. Il était incontesta-
ble, en effet, qu'a cette époque, ol les derniers survivants du régne
de Catherine n’avaient pas tous encore disparu, le frangais était la
langue de la société de Pétersbourg a ce point, que les plus grands
seigneurs ainsi que les grandes dames le parlaient & 'exclusion de
la leur, et I'é¢rivaient dans une si rare perfection, que les lettres
frangaises leur durent quelques richesses de plus, tandis quils .
eussent été fort embarrassés d’écrire correctement en russe le billet
le plus imsignifiant, ou la lettre d’affaires la plus simple.

Il ne s'agit point ici de dire quelles causes avaient amené chez
eux cette sorte d’inoculation d’un esprit étranger, ni d’examiner si
les Russes d’alors, en imitant les Frangais, s'étaient toujours sou-
venus que lorsqu'on copie les gens : c'est par leurs beaux cotés qu'il
faut leur ressembler.

Encore moins serait-il opportun de considérer si les peuples
doués de cette faculté et capables de ce degré d’assimilation sont
les plus nobles, les plus énergiques, les plus sincéres de tous. Tout
cela pourrait nous entrainer fort au deld de nos modestes limites,
et nous en revenons & dire qu’en dépit d’'une splendeur et d’une
magnificence dont, hors de 13, il était difficile de se former une
idée, en dépit d’un parfum de bon gotit et de courtoisie, presque
évanouie aujourd’hui en France, en deplt d’une hospitalité gran-
diose, étrangére & nos coutumes, et qui est I'un des traits caracté-
ristiques des pays slaves, une contrainte insaisissable, et pourtant
sentie de tous, pesait sur cet ensemble séduisant et brillant, et se
glissait partout comme un spectre invisible, modifiant et dirigeant
le cours des entretiens en apparence les plus irréfléchis, et trou-
blant, non seulement les conversations du grand monde mais le
laisser-aller des intimes causeries et jusqu’aux épanchements les
plus secrets de l'amitié.

Le marquis Adelardi avait été plusieurs fois déjd I'habitué de
cette société qui lui convenait, et dans laquelle, plus qu’un autre,
il devait briller, car lui aussi, nous le savons, il avait passé sa vie
A Yécole du silence forcé, et ¢'il avait compté jadis parmi ceux que
ce genre de chaine révolte, maintenant qu'il avait renoncé & tout
effort pour la briser, il avait appris 3 s’en distraire. Mieux que tout
autre étranger 3 Pétersbourg, il savait naviguer & travers les écueils
de la conversation, &tre amusant, aimable, intéressant, et méme en
‘apparence hardi, sans jamais embarrasser son auditoire par une
remarque hasardée ; et si parfois la vivacité du discours entrai-
nait vers les limites qu’il était dangereux de franchir, la prompti-
tude avec laquelle il savait lire et comprendre I'expression muette




FLEURANGE. * 163

d’Flﬂe pensée suffisait pour lui faire changer, avec uné nonchalante
facilite, 1a direction du discours par lequel il semblait 8ire -le plus
entratné. | i L : a
Il n’était toutefois d’humeur i parler A -personne le jour, ou
Plutdt le soir, oi-nous le retrouvons chez la comtesse G..., femme
Qun grand esprit, déja 4gée A ceite époque, et dont le salon: tait
Pun des plus brillants et des plus justement reeherchés & Péters-
Ourg. - Tout, en effet, y était déposé pour faciliter la causerie sous
loutes ses formes, et il était un lien o les limites dont nous
Yenons de parler, bien que toujours présentes, fussent invisibles,
Cétait celui-la. Ce que, pas plus qu’ailleurs, on ne pouvait dire
out haut, on avait mille facilités pour le dire tout bas. D'autre
Part, 3 I'usage des gens prudents qui aimaient mieux ne rien dire.
du tout, il ne manquait pas de tables ou ils pouvaient faire leur
Partie de whist ou leur partie d'échecs. Ajoutons de plus qu’un
Plano, placé 4 I'une des extrémités de ce grand salon, était toujours
Ouvert et 4 la disposition des amateurs, plus nombreux alors qu’au-
Jourd'hui, ou il est convenu que, méme en fymille, on ne peut
Plus se hasarder a faire de la musique & moins de posséder un
talent consommeé.
ais dans cet aimable salon, notre marquis, d’ordinaire si socia-
€, €tait, ce soir-la, préoccupé et silencieux. Assis dans un coin
SUr un canapé ol lui seul avait pris place, il ne s'était point mélé
la conversation générale, et cependant, & mesure que le salon se
Templissait et que différents groupes se formaient, ¢d et 13, les
Strangers et les diplomates sprtout qui le fréquentaient en grand -
Nombre, avaient abordé le grand sujet, et peu & peu on entendit
Murmuyrer de plusieurs cétés les noms de Mouravieff, de Ryleieff,
' ? Pestel, et des deux autres condamnés i mort ave¢ eux, aussi
18N que celui des exilés qu’attendait une peine presque aussi ter-
Tible que la leur. ' N
ientdt un jenne attaché a 'une des légations allemandes, aper-
Ce‘vam Adelardi, vint se placer aupres de lui sur le canapé ot il 8’6,
ait 6tap); ;
—~Et Walden, lui dit-il 4 demi-voix, n’avez-vous pas obtenu deux
918 la permission de le voir ?
~Oui. : ‘
~Et depuis qu'il connait sa sentence, 'avez-vous reva ?
_ ~Non, mais on m’a fait espérer que j'obtiendrai cette faveur !
~1I1 ne sera pas faché, j'imagine, d’échapper  la potence !
Sui:A la potence, je n'en doute pas, mais quant 3 la mort, je
Dersuadé qu'il la trouverait préférable au sort qui Pattend.
~Pauvre diable | mais aussi quallait-il faire... ?

[ . f

~
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—Dans cette .galore ? dit le marguis;en linterrompant avec
humeur. La question esta coup.siir fort A propos,.et je la lui ferais
comme vous, si, & I’heure qu'il est, je pouvais obtenir une réponse
qui lui servit 3 quelque chose. _

=~A propos, dit son interlocuteur, vous savez, je pense, qui vient
d’arriver & Pétershourg ?

Le marguis 'interrogea d’un regard incertain : il attendait plus
d’une arrivée ce jour-la.

—Eh parbleu! Ja belle Vera, qui est enfin revenue 4 son poste.

~—En vérité, s’écria Adelardi vivement, mais en ce cas, nous allons
peut-étre la voir paraitre : on m'assure que, lorsqu’elle est ici, elle
vient tous les seirs dans ce salon.

. —OQui, mais seulement lorsque son service auprés de P’impéra-
trice est fini. Il est bientdt dix heures: elle ne tardera pas sans
doute. Notre aimable hotesse est une de ses parentes.

—Je lignorais. Je connais peu la comtesse Vera. Lorsque j'étais

ici, il y a trois ams, elle n’était pas encore 2 la cour: je l'ai vue
seulement deux. oustrois fois chez la princesse Catherine Lamianoff
qui était ici alors, mais je ne lui ai jamais été présenté.
' —Chez la princesse Catherine ? je le crois bien ; on disait qu'elle
voulait la faire épouser 3 son fils qui, en effet, lui fit un ins-
tant une cour assidue. La jeune comtesse, alors, ne s'y montrait
point insensible. En tient-elle encore pour lui, croyez-vous ?

—Je Pignore. ‘

~—La pauvre fille! je la plaindrais en ce cas; mais il n’est pas
fort probable qu'elle demeure longtdmps engouée d’un galérien.

Elle trouvera,du reste, sans peine des consolateurs, si elle veut bien
en chercher.

‘En ce moment le piano se fit entendre. On viat chercher le jeune
diplomate pour chanter une partie dans un trio qui allait étre
déchiffré. Cette musique improvisée mit un terme aux conyversa-
tions qui commengaient & s'animer un peu trop de tous les cdtés
sous la pression de lintérét causé, non par le délit, mais par I'tn.
fortune des coupables. Tous les connaissaient et plusieurs d’entre
eux avaient appartenu naguére & cette méme coterie ou l'on osait
a peine aujourd’hui prononcer leurs noms tout haut 1

Adelardi, demeura 2 ]a, méme place, la téte appuyée sur sa main,
plus _abﬁg;‘f)e_‘:,que jamais. Il prétendait écouter la musigue, et méme
ii battait la mesure machinalement. Mais il pensait & toute auire
.chose, et ne sortait.de sa wéverie gue lorsgue la cloche retentissait
pour annoncer l'arrivée d'une nouvelle visiie ; il levait alars vive.
ment la 18te et regardait avec intérdt du cdié de la porte. " Mais
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“apres chaque nouvelle apparition, il reprenait:la:méme attitude, et
}t‘ était vident que la personne qui venait d'entrer n’était pas celle
q'il désirait voir. ‘ Lo S

LI

Au début de cette méme soirée, une autre scéne se passait
non loin de 13, dans un salon plus élégant et plus magnifique
‘encore que celui dont nous venons de parler. Ce salon, cependant,
D’était pas comme l'autre, disposé pour recevoir du monde mais
Seulement pour le plaisir et le bien-8tre de celle qui habitait—une
fEmme, cela était visible,—bien qu’on n’y remarqudt aucune profu-
sion d'inutiles bagatelles ou d’ornements superflus ; mais on aurait
dit que sa main ne pouvait toucher que ce qui était rare et pré-
Cieux. L’or, largent, les pierres préci-uses, érlataient en effet dans
tous les objets destinés & son usag: habituel, depuis la cassette
Ouverte qui contenait son ouvrage, jasqu'aux reliures somptueu-
ses des livres épars sur le tapis brodé de la table, ou placé prés d’un
8rand fauteuil sur ‘une petite étagére en malachite. Ce grand fau-
teuil, destiné & la lecture, était aussi disposé pour le repos au
Moyen d’un coussin moelleux, couvert de la plus fine dentelle sur
lequel pouvait s'appuyer la téte de la lectrice, dans une attitude &
la fois gracieuse et commode. De toutes parts, en apercevait des
fleurs de toute saison, en aussi grande abondance que si elles eus-
Sent grandi en plein air et en leur temps, et qui répandaient
- ensemble une odeur exquise, 4 laguelle se joignait celle de par-
fums, plus factices mais non moins doux, dont Pappartement était
embaumé. ' ' v '
8i, comme on le prétend, et comme nous Pavons déjd remarqus,
les lieux ressemblent & ceux qui les habitent, on est peut-8tre pressé
de connaitre la mattresse de celui-ci. Nous allons donc la présenter
.8 lecteur et nous efforcer de la peindre, telle qu’elle apparut aux
¥eux de ceux qui la virent & I'époque ot mous transporte ce
r{écit: une femme a I'dge ou la beauté est dans sa fleur, et dont on
disait avec vérité “ qu'elle avait'le port d’une déesse, et la taille
"une nymphe ;” un visage doux et pile, noble toutefois par la déli-
Cate finesse des traits, attrayant par la pureté du teint, par le
Vchal‘me du regard et du sourire; et encadré par une chevelure
flottante en longues boucles sur de gracisuses et blanches épaules.
. Telle était celle qui, au son d’une voix méle et sonore, parut dans
18 salon que nous venons dedécrire, et se jeta dans les brasde celui’
QUi venait de prononcer son nom. °
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Ils commencérent par échanger des:paroles qui exprimaient la

joie de se revoir, aprés une longue séparation de quelques heures,8

et pendant longtemps ils semblérent ne penser que l'un & 'autre.
Leurs regards, leurs sourires se rencontraient, et ’on aurait pu
croire qu’ils Wavaient pas d’autre affaire en ce monde que celle de
s'aimer et de se le dire.

Mais peu & peu lentretien changea de nature. Elle devint
sérieuse, lui soucieux, et en répondant avec effort aux questions

quelle lui adressait, et quelle- répétait parfois avec insistance, il
semblait céder & contre-ceeur a sa propre condescendance envers
elle et résister avec peine au désir de lui imposer silence. Une
fois il se leve et s’éloigna d’ells; mais elle le suivit, passa douce-
ment son bras sous le sien, et, se soulevant sur la pointe des pieds
(car bien qu’elle fiit fort grande, il la dominait de toute la téte),
elle lui dit quelques mots & P'oreille.

Tandis qu'elle parlait, un changement eut lieu dans la physio-
‘nomie de celui qui s'était penché pour I'écouter, un changement
soudain et effrayant ! Elle s’en apergut et le regarda avec surprise
* et avec une inquiétude qu'elle n’avait jamais éprouvée auparavant,
tandis que, sans lui répondre, il revenait s’appuyer contre la che-
minée et y demeurait les bras croisés, grave et silencieux.

11 avait alors vingt-neuf ans. Il était dans tout I'éclat de cetie
beauté que les souffrances, les soucis, les passions violentes d’une
auire époque, les années elles-mémes devaient A peine altérer:
mais alors, a sa haute et noble stature, a une régularité de traits
qu'aucun sculpteur n’edit pu idéaliser, se joignait un atirait dans
la physionomie et le son de voix qui inspirait une sympathie plus
vive encore que I'admiration. Jusque-3, il était rare qu'on et
vu luire dans ce regard ou trembler dans cette voix le ressentiment
ou la colére, et c’était la premidre fois peut-8tre que, devant elle,
cet éclair sombre et menagant traversait ses yeux bleus. Elle n'o-
sait plus linterroger et elle attendit qu’il rompit le premier le
silence. Peu & peu ceite expression inquiétante changea et fit
place A celle d’une tristesse profonde et amére.

—Ah ! dit-il enfin, c’est un triste début! . .

Aprés un silence, il ajouta en regardant autour de lui: ,

—Chére demeure ! nous regretterons peut-étre bien souvent les
beaux jours que nous avons passés icil...

—Nous ne la quitterons pas, répliqua-t-elle avec une vivacité ou
se trahissait 'habitude de n’8tre pas contrariée ; nous la conserve-
-rons telle qu'elle est et nous y reviendrons toujours. Nos grands
jours, nous les passerons, s’il le faut, dans le- triste palais d’hiver;
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Mais nos bons jours, nous reviendrons les passer ici, et ces jours-la
Seront dans I'avenir ce qu’ils ont 6té dans le passé.

Il secoua 1a téte : , A

—Le passé était 4 nous: I'avenir ne nous appartient plus. Clest

Notre grande patrie qu'il faut désormais nous donner tout ertiers,

elle qu'il faut tout sacrifier—tout. Dieu I'attend de nous.

~—Tout, répéta-t-elle avec un certain effroi. Eh quoi! méme la
Conflance ? Oh! non, cette part du passé, personne n'y touchera!
e} il en est une autre encore A laquelle je ne renoncerai jamais,
C'est au droit d'implorer une faveur, d’obtenir un pardon.

Elle hésita, et acheva en joignant les mains et en fixant les yeux
Sur les siens avec une expression suppliante:

~—Ne serai-je plus jamais entendue ?

~—Pour les malheureux, toujours : pour les ingrats, jamais ! ‘

nl fronga le sourcil en disant ees mots et se dirigea vers la porte,
Mais elle I'arréta. '

Elle avait compris qu’il fallait se taire, et avec cette adresse qui
€8t la diplomatié permise de I'amour, elle changea subitement de
et et elle 'obligea & P'écouter tandis qu’elle faisait des projets
Conformes aux volontés qu'elle lui connaissait. Elle lui parla
d’elle-rnéme, de lui, de I'heureux passé, de l'avenir éclataut, de
Mille choses et de tout enfin, hormis de ce qui avait fait I'objet des
Paroles qu'elle avait dites 3 voix basse et qu'elle tenait en ce
Moment 3 lui faire oublier.

. On a depuis longtemps deviné que nous sommes en présence du
Jeune couple impérial, dontle régne inattendu venait de débuter
U milieu d’une tempdte. C'était en effet leur coutume de se
?etrOuvexj ainsi dans le palais qu’ils avaient habité aux premiers
Jours de leur heureuse union, lorsque aucune vision du trdne ne
3¢ mélait 3 celle de leur jeunesse et de leur amour . Tous deux .
esiterent longtemps a quitter ce charmant palais, pour aller habi-
1er la demeure souveraine ; et lorsqu'ils y furent coatraints par la
néc_GSSité de leur position, ils gardérent néanmoins tels qu'ils
“laient et sans vouloir y rien changer, les lieux témoins des jours
-3“9, malgré l'éclat de la pourpre impériale, ils continuaient a

Ommer les plus beaux de leur vie. '

]_Dés que I'impératrice fut seule, elle demeura un instant pensive ;
S‘“Ss s'approchant de Létagére en malachite, elle y prit une petite

Ochette d'or et la sonna vivement. '
un U méme moment une porte cachée dans'la tenture s'ouvrit, et

'€ Jeune fille parut. '

. .
Le palais Anitchkoff, dans la perspective de Newsky.

*
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Elle s’arréta sans parler attendant un ordré ou une parole.

Rien cependant dans son attitude n’indiqnait la craintivé sou-
mission qu’on aurait pu attendre d’une demoiselle d’honneur
répondant au coup de sonnette de sa souveraine. Celle qui ‘venait
de paraitre joignait, au contraire i une beauté majestueuse, un
. regard qui efit semblé trop fier si cette expression ne se it modi-
fiée dés qu’elle parlait. Alors ses yeus devenaient tantdt caressants,
tant6t d’une vivacité qui semblait trahir toutefois plus de passion
que de tendresse ; mais sa belle taxlle, ses yeux noirs et ses épais
cheveux blonds, la blancheur mate dé son teint la rendaient 3 la
fois frappante et imposante.

Elle attendit quelques instants en silence... puis voyant que sa
mal resse se taisait, elle s’avanga et parla la premiére :

—Votre Majesté a-t-ellé daigné et osé plaider sa cause ? dit-elle.

L’impératrice sortit de sa réverie et secoua tristement la téte.

—Ma pauvre Vera, dit-elle, il n’y faut plus songer.

La jeune fille pAlit. :

—N’y plus songer!s'écria-telle. O madame, ze peutdl que ce
soit 1 votre conseil?... Se peut-il qu’il r’y ait plus rien'3 attendre ?

L'impératrice, sans lui répondre, alla s’assecir dans son fautevil,
prit un livre qui se trouvait sur P'étagére et se mit A le feuilleter
d’un air préoccupé comme si elle elit voulu metire fin A Pentre-
tien.

Les yeux de ,Vera flamboyérent un mstant et elle eut peme a
réprimer une explosmn de douleur ou d'irritation.

Elle se tut cependant et resta debout prés de la table, effevillant
d’une main distraite une des fleurs du bouquet {)lacé pres d’elle
dans une coupe de cnstal

lepératnce, pendant ce temps, gardait ses yeux fixés sur son
livre.

~ Au bout d’un instant, elle leva la téte et regarda la pendule.
~Je n’ai plus besoin de vous, Vera. Il est dix heures; vous

allez; je pense, ce soir chez la comtesse G... :
—Qui; madame, si Votre Majesté n’a plus d’ordnes 3 me donner.
—Non, je n’ai plus rien & vous dire... Ah ! joubliais ! Ouvrez ce

tiroir, en désignant un meuble placé gu fond de la chambre ; vous - 1

¥ trouverez une lettre.
Vera obéit et apporta la lettre & sa maitresse. :
Chargez-vous, dit limpératrice, de la faire remettre 3 son
adresse. . C'est la permission accordée 3 la princesse *** de suivre
son mari en Sibérie. J’ai &té heureuse de pouvoir rendre i cette
héroique femme ce triste service ; elle n'est pas la seule, du reste-
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_—Quel sort toutes ces femmes se préparent! dit Vera. avec un
ftisson @’horrenr. ‘ : :
—Qui, en vérité, cela fait frémir, it Pimperatrice ; toutefois: je
les admire et jeles servirai-de tout mon pouvoir. .
Vera se tut. Quelques instants aprés, voyant que sa souveraine
De semblait plus avoir rien a lui dire, elle s'approcha gravement
Pour prendre congé delle. -
' ‘Au moment ou elle s'inclinait pour lui baiser la main, I'impéra-
irice I'smbrassa au front. '
—Allons, Vera, lui dit-elle, déridez-vous un peu, jevous prie.
€ veux bien, pour vous contenter, vous promettre de faice encore
Une dernisre tentative ; mais savez-vous, ma chére amie, que vous
tes bien généreuse de tant vous occuper de lui, car enfin ce est
_Pagseulement & 'empereur qu’il appartient-de 'appeler un ingrat !
Le visage de Vera devint pourpre, et elle se redressa vivement.
—Votre Majesté a le droit de tout-me dire, dit-elle d’une voix
tl'eﬂ(rblame; mais, Q’erdinaire, elle use de ce droit avee bonté.
—Tandis qu’en ce moment vous me trouvez cruelle ?... Eh bien,
Soi, n'en parlons plus. Bonsoir et sans rancune, ma cheére.
Elle fit 4 sa demoiselle d’honneur un nouveau signe de t8te pour
% congedier;; Vera s'inclina, et, sans dire un mot de plus, elle sortit.

LII

~ ‘““La comtesse Vera de Liningen!”"
A cé nom, Adelardi leva encore une fois la téte; mais ce ne fut
» Comme auparavant, pour reprendre ensuite.son attitude, car
“’léel’ qu'il attendait avec tant d'impatience paraissait enfin : c'était
: : ]

: Le'motif de cette impatience, si on veut le connaitre; était: une
Sohiition prise par le marquis, ce soir-13; de tenter auprés de la
il gﬂf‘BSSe Vera une démarche eh faveur de son ami;’ mais:d‘abfird,
lait indispensable de reconnaitre avec assurance quelles 8taient
8es dispositions a ’égard de celui-ci. Trouverait-il encore chez elle
q“*?l‘i*!’e reste de cette passion qu’elle avait si peu dissimulée A sa
ave'{niére' rencontre: avec Georges ¥ ou bien le dépit et le temps
Blentils fait leur @uvre— l'influence da la ‘cour aidant—et:1'in-
Oustany inspirait-il maintenant-une indifférence que 'infortunedu
*Oupable navait pas désarmée ? Tout cela, Adelardi se flattait de
‘UEcouvrir en une seule conversation, pourvu qu'elle consentit a
. “3eFavec lui. Quand A craindre. qu'elle pit éluder sa pénétra-

99, il avait a cet égard trop bpnre opinion de lyi-méme.
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Dés qulelle parut, il la regarda donc avec le plus vif intérét et
avec une attention qu’il se permit sans scrupule; ne l'ayant vue -
que de ux fois, quelques années auparavauni, sans lui avoir jamais
adressé la parole, il ne pensait point qu’elle plt le reconnaitre
avant que la formalité d’une presentatlon nouvelle et été ac-
complie.

Vera traversa le salon, sans embarras, avee la grice et l’alsance
d’une personne accoutumée au grand monde et a l'effet qu'elle ¥
produit. Elle était toute vétue de noir, la cour, €t méme la viile, §
portant encore, avec une rigueur sans exemple, le deuil de I'em- §
pereur Alexandre. Ce vétement rendait plus frappante encore
Iéclatante blancheur de son teint, la couleur dorée de ses cheveux
et convenait a sa taille, d’'une symétrie parfaite, mais plus nobls
que svelte. Pour unique ornement elle portait, attaché a I'épaule -
gauche, le nceud de ruban bleu auquel était suspendu le chiffre” |
en diamants (insigne de son rang de demoiselle d’honneur), ol
étaient entrelacées les initiales des trois impératrices: Alexan-
drine, alors régnante ; Marie, l'impératrice mére ; enfin Elisabeth,
la veuve inconsolable d’Alexandre, qui devait le suivre de si prés
au tombeau. .

Une émotion récente colorait encore les joues de la jeune fille, -
et les larmes de Porgueil blessé essuyées i la kite avaient donné & °§
son regard une expression mélangée de mélancolie et de hauteur, §
qui inspirait & la fois le désir de la plaindre et la crainte de |
I'aborder.

Elle commenga par s'approcher de la table de whist ol la mat- 7
tresse de la maison faisait sa partie. Gelle-cl leva les yeux et se

-contenta de lui adresser en souriant iin signe de téte amical. Vera,
sans lui- prendre la main, s'inclina et fit un geste a la fois gracieux
el respectueux, ew usage dans ces contrées entre deux femmes, - §
lorsque 'une est beaucoup plus 4gée que 'autre : elle prit le bout
du chéle de dentelle noire que portait la vieille dame et elle le
porta a ses lévres; puis elle resta un moment debout, prés de 13
table de jeu, et promena ses yeux autour d'elle. : 2

Il n’y avait dans ce regard ni empressement, ni curiosité, ni
coquelterie : c'était une simple reconnaissance des ligux etde ceuX
qui 8'y trouvaient et il était facile de voir qu'elle ne cherchait et
n'attendait personne; elle répondait seulement tantds par un léger
mouvement de téte, tant6t par un sourire aux saluts qui lux étaient - §

adressés. ¥

Bient0$, apercevant un siége vacant. elte ﬁt quelques pas pout
aller y prendre place el se rapprocha ainsi du canapé o se trod”
vait Adelardi.

&
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1’ Elle gtait 2 -peine assise, que le jeune diplomate qui, tout &
heure, avait parlé d’elle, s'approcha avec un vif empressement
uquel elle ne répondit que par un regard indifférent, en lui don-
7ant deux doigts de sa main gantée. Ce fut 13 le moment choisi
Parle marquis pour s'approcher du jeune Allemand et lui de-
Mander ge le présenter 4 la comtesse Vera.

A peine le nom d’Adelardi fut-il prononcé, qu'un souvenir,
Vague d’abord, puis assez distinct bientot pour la faire rougir, se
r‘f"eﬂla et pour un moment sembla lui causer un vif mouvement

®mbarras; elle salua, sans parler, celui qui venait de lui &tre
Présentg, et, délournant sur-le-champ son visage, elle continua
Pendapt quelques instants sa conversation avec l'autre; mais ce
Ne fut, que le temps nécessaire pour reprendre contenance. Elle

t bien vite mis fin & cet entrelien insignifiant, et se retournant
a,o*‘s tout d’un coup vers Adelardi, elle lui dit sans aucun reste

€mbarras apparent : ‘

—~Je me souviens trés-bien, monsieur.le marquis, de votre séjour

: étershourg, il y a trois ans ; mais j'étais si jeune alors que vous

4vez probablement oubliée. , ~
e qel‘ar_di répondit comme il l'elit fait en tout cas, mais dans
Ui-ci, avec vérité, que ce doute ne lui était pas permis.

—Quant & moi, continua-t-il, n’ayant jamais eu 'honneur de
. Oug approcher, je devais nécessairement me croire parfaitement

Conny de vous.

C'e: Vous ave‘z’des am?s qui .pronongaic_ant fort‘souvent volre nom,
g ét::"I)Olll‘qum il m’était familier ; tandis que, je I'avoue, vos traits
“lent un peu effacés de ma mémoire.

~Les voires naturellement étaient demeurés présenis 3 la
v;l‘:;lie; Q’ailleurs, moi aussi, j'entendais sans cesse parler de

Iy ey un moment de silence.

~Avez-vous vu la princesse Catherine derniérement? dit-elle.

—Non; jai quitté Florence au commencement de décembre.

~Pour venir a Petersbourg ?

~Oui.

~Et depuis lors vous y étes rests ? :

:atni; vous étiez ahgenbe a mon a'r:.‘ivée, sans cela je .n’au‘rais
actueutendu jusqu'd ce jour pour solliciter la faveur que jobtiens
: €ment, .
d,éuzcore un moment de silence, puis la jeune fille regarda autour
— et poursuivit plos bas : :

"Yous éliez dono ici le 24 décembre ?
~Uuj,

.

3



172 REVUE CANADIENNE.

Elle hésita‘ un instant, et; baissant la voix encore davantage, elle |
dit: ‘ :
—Et depuis ce jour fatal, avez-vous revu votre ami 1 ;
--Qui, et j’espére le voir encore une fois... hélas { une dermel'e .
fois. ,
Vera mordit ses lévres, qu'un tressaillement nerveusx faisait tref? |
bler; mais bientdt, avec un aplomb qui surprit et dérouta un mﬂ‘
tant son interlocuteur, elle reprit ; 1
-—Je connaissais autrefois le comte Georges de Walden, mBi-" ;
depuis longlemps je {’ai perdu de vue. Néaninoins, cette senteﬂce':
me fait horreur, et je ferais tout au monde-pour qu'il piit y échap §
per... lui et les autres. »
—Lui comme les autres?... ni plus ni moins? ;
~-Ni plus ni moins ; ils me font tous pitié, et je voudrais qU"’ ]
Pempereur leur fit gréce a tous. 5
Le son de la voix 6tait loin d’tre d’accord avec Pindifférence déf |
paroles, mais son interlocuteur poursuivit comme s'il ne s’en ot g
point apergu.
—Faire grice i tous! ce serait une chimére! Mais il en 6’5‘ ,
quelques-uns pour lesquels, peut-tre, on pourrait implorer sa clé §
mence.
—L’empereur est plus indulgent pour les coupables obscurs qu"f ;
pour ceux qui, aprés avoir 6té comblés de ses faveurs, ont méconn® §
ses bontés. ]
—Et cependant, poursuivit le marquis avec insistance, mém¢§
pour quelques uns de ceux-13, il y aurait des circonstances atté§
‘nuantes 4 faire valoir. ]
—En connaissez-vous quelques-unes de cette sorte qui pourraleﬂ‘f’ V
servir la cause du comte Georges ? dit-elle vivement. ;
—Ne parlez pas si haut l... on pourrait nous entendre. 3
~—OQui, vous avez raison, dit-elle, reprenant le méme son de vol"’ ,
qu’auparavant et tenezy changeons de place, nous avons air d
conspirer ici, cela attire I'attention. Allons regarder les albums q*
se trouvent 13-bas sur cette table, nous y continuerons cette ¢0”
versation plus 4 l'aise.

—Eh bien, reprit-elle dés qu'ils eurent opéré le mouvement quell k
venait de conseiller et quelle se fut placée devant un album qu'el?
prétendait feuilleter avec la plus grande attention.

—Eh bien! répondit Adelardi, ce que je veux dire, ¢’est Q"a
beaucoup de choses inutiles & faire valoir devant la loi pourram11

peut-8tre cependant ne pas demeurer sans effet sur celui qm est
mafitre de la loi.
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Et tandis qu’elle Vécoutait avec. un intérét que ses yevx animés
U atiendris, ses. joues.briilantes, ses lévres entr'ouvertes, manifes-
0t fort au deld de son intention, Adelardi plaida la cause de
1 ami, en racontant lout ce-que nous savons sur la complicité
Plus apparente que réelle,sur son ignorance des desseins véritables
88 conjurés, siir les circonstances qui, le 24 décembre, avaient
Gauge sa présence parmi les insurgés. Enfin il lui donna tous les
dé,‘ails qu'elle avait igno1és jusque-1, ayant seulement appris de
%u le délit de Georges et la sentence qu'il allait subir.
. ~Et 'empereur, dit-elle vivement, sait-il que dans cette funeste
ourage crest lui qui a sauvé la vie.de son frére?
L,\J'en doute. Deux témoins seulement auraient pu lattester.
» Un d’eux a en peur de se compromettre, et n'a point eomparu ;
Qutre a eto rocusé.
~Qui était cet autre témoin ? _
~Un wommé Fabiano Dini, secrétaire de Georges, un -grand
“upable, celui 13, ot qu'on a déclaré indigne de foi. Il disait vrai
®pendant, et désirait ardemment que son témoignage piit sauver
508 magyre,
1l est condamné avec lui, sans doute ?
~Oui, et plus sévérement que lui; car il est condamné & per-
. \Mité, tandis que la peine de Georges n’est que de vingt-
Cing aps |
- ~Que vingl-cing ans ! répéta-t-elle en frissonnant.
~Oh! oui, c’est horrible plus horrible que la mort! Et Georges
Mera envie au misérable qui est la cause premiére de son infor-
Re; car ce Dini, blessé Lrés-grievement le 24 décembre, sera
"0 probablement avant le jour fixé pour leur lugubre départ.
.“0 ce moment, ils furent interrompus par un incident qui n’é-
"‘VDOint étranger au sujet de leur entretien.
‘e femme vétue modestement, qui jusque-13 s'était tenue & 1'6-
", s'approcha de la jeune demoiselle d’honneur, et, d'ufe voix
h“;}’e et respectueuse, elle lui demanda si la requéte adressée & Sa
esté Imperiale avait 6té agréeée.
e \Q'li, dit Vera avec empressement. La permission est accordée,
m Theure qu'il est, la princesse *** I'a regue. Je I'ai déposée moi-
Ne '3 +a porte eu venant ici.
Elie tengil amicalement la main 2 celle qui venait de lui parler.
em e.'ci se pencha,comme si elle efit voulu la baiser, mais Vera l'en
Perha en Pembrassant cordialement.
'a\ 0ild une vraie et fdele amie du malheur, dit-elle lorsgue
.l{h'e se ful éloignée. Elle serait capable de suivre elle-méme
Wtenant ep Siberie celle dopt elle a été la dame de compagnie
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pendant ses jours heureux. La ‘princesse *** a'du reste, dans son
infortune, le bonheur de se sentir aimée et respectée de tous.

—Assurément, dit Adelardi. Quelle femme admirable, en effet!

—8i admirable, répondit Vera, que je ne la comprends pas du
tout. ‘ ‘ ‘

— Comment ?

— Non, ce qu’elle veut fau‘e elle et d’autres, dépasse ma com-
préhension.

—Eh quoi! dit Adelardi en la regardant avec un peu de surprise,
vous ne comprenez pas qu'une femme puisse se dévouer ainsi tout
entiére pour un homme... pour un mari qu’elle aime ?

Vera secoua la téte.

—Non, dit-elle je ne veux pas me faire meilleure que je ne suis.
o Si J'élais dans cette situation, si j'avais le malheur d’aimer I'un de
ces condamnés, il pourrait compter sur moi pour chercher & obte-
nir sa grace et pour user, dans ce but, de tous les moyens e’ mon
pouvoir. Mais quant & partager son sort et & le suivre en Sibérie,
non, mon cher marquis, je vous le déclave franchement, voild une
preuve de tendresse et de dévouement dontje me sens parfaitement
incapable.

Une vision s’offrit en ce moment a la pensée d'Adelardi, qui
fit un peu pélir la beauté qu'il avait devant les yeux, et diminua
légerement P'admiration fort vive avec laquelle il I'avait regardée
jusque-la,

—ER bien, lui dit-il aprés un moment de réflexion, je connais un
de ces condamunés pour lequel une femme, une jeune fille & pett
prés de votre 4ge, est préte a4 accomplir un acte encore plus
dévoué mue celui de la princesse ***, car elle n’est pas sa femme.
Elle n’est que... sa fiancée, et elle veat I'épouser tout expres pour
partager son sort. ’ )

—Ceci est tout A fait original, dit Vera.

—Pour cela, poursuivit Adelardi, elle a une double faveur 2 §
obtenir, et elle vient dans ce but & Pétersbourg, ol elle sera peut-
atre demain, au plus tard dans quelques jours. Je me suis chargé
de solliciter pour elle une audience de I'impératrice. Puis-je m’ac-
quitter en ce moment de ce mandat par votre entremise ? :

—Sans doute. Toutes ces requéies ont passé par mes mains, eb |
aucunes n'ont été rejetées. Mais celle-ci est & coup sfir plus singu-
liere que les auires. '

Elle tira un petit portefeuille et un crayon de sa poche.

—Le nom de votre protégée ?

Adelardi hésita un instant; puis il dit, en examinant avec un
peu d’inquiétude I'effet qu'il allait produire :

|
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‘—~Elle se nomme... Fleurange d’Yves. : .
1l fut soulagé lopsque la demoiselle d’honneur ipscrivit trangquil-
€ment ce nom d4ns son calepin en disant: ’ )
~Fleurange! voild un nom fort bizarre, et que je n'ai jamais
hiendu de ma vie... Demain, poursuivit-elle en se levant et en
Temettant le portefeuille dans sa poche avant midi vous aurez une
Teponse. A revoir, monsieur le marquis.
Au moment ou elle lui donnait la main, elle ajouta a voix .
sse : o . .
- ~Je vous remercie de tout ce que vous m’avez appris, et je tche-
Tai de m’en servir. Si vous voyez le comte Georges, dites-lui... Mais
on, ne lui dites rien. Si, par impossible, je réussissais, il serait
mps de lui apprendre ee qu'il deit & mes efforts. Sinon... il vaut
+ Mieux qu’il ignore toujours que j’ai échoué. ¢
,Le marquis Adelardi rentra chez lui fort préoccupé, et il prit
d aPOI'd avec distraction deux lettres qui l'attendaient sur la table.
inat:s apres les avoir ouvertes, il les lut successivement avec un égal
rét.
I regarda d’abord la signature de la premiére: .
v —Clément Dornthal. C'est le cousin qui accompagne notre belle
OYageuse. Les voild donc arrivés!l... Allons, le dénotiment du
fame approche ; tichons de jouer chacun nos réles avec prudence.
€ mien n’est pas le plus facile de tous!
1l ouvrit Pautre billet et le parcourut rapidement.
—Jeudil... Je le verrai jeudi, & deux heures... Pauvre Georges !
Sera une douloureuse rencontre, malgré la nouvelle dont je
%erai porteur, et la consplante surprise qui lattend.
I acheva le billet, et vit avec satisfaction que, grice 2 la puis-
“Ute intervention qui s’était mise en ceuvre pour lui, il lui serait
Permis g’approcher le prisonnier, chague jour pendant une heure,
c:;"an.t la'semaine qui devait s’écouler jusquw’au départ du triste
Uvoi des exilés.
~Pauvre Georges! répéta-t-il encore. Se peut-il que nous. en
ccz;ms.lé ?...Qui sait encore ? 8i, comme 0n le dit, ce que femmf
io o Diey, le veut, tout espoir ne serait peut-8tre pas pel:du 5 car, si
Ser“}? me trompe, voici deux volontés féminines appliquées & le
o vir » 8t assez énergiques pour vaincre en sa favgur.le sort le plqs
unmralre. Deug, c’est une de trop, sans doute, et je viens de courir
Maipeu hardiment peut-dtre le risque d’une collision redoutable.
m M enﬁn, au point ou en sont les choses, elles ne peuvent. guére
N p‘rf‘l'- Si la belle Vera réussit, ce sera & Georges & se tirer de
Position compliquée od pourra le placer la reconnaissance entre
© qui aura sauvée et celle qui était préte‘a le suivre, Si défini~
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tivement, au contraire (comme cela n'est que itrop probable)
elle ‘échoue, alors 1a chose devient fort simple,-et il est évident
qw’en ce cas notre charmante héroine n'aura.peint de rivale:d re-
douter.

LIII

Apres toutes les surprises désagréables qui s’étaient succédé pour
mademmselle Joséphine pendant leur pénible voyage, elle en avait
éprouvé une d'une nature differente, mais plus grande que toutes
les autres, en arrivant a son terme. Son imagination, ou le sait, ne
faisait ‘jamais grand frais pour embrasser ce qui dépassait le strict
nécessaire, Ce n’étail pas sans peine gu’'elle avait réussi & com.
prendre gue sa chére Gabrielle était décidée 4 venir épouser un
inconnu, lequel était condamné aux galéres, et cetle idée inconce-
vable semblait avoir pénétré dans son esprit.a ’exclusion de toutes
les autres. Elle était partie pour aller rejoindre un prisonnier,-et
depuis son départ d’Heidelberg elle se regardait comme acheminée
vers un cachot. Aussi, lorsqu'elle entendit ces mols:  Nous som-
mes arrivés |7 et que leur traineau passa sous la voiite d’une vaste
porte cochére, elle fut saisie d’un grand frisson.

Ce fut donc avec une sorte de stupéfaction yu’elle se trouva dans
un vestibule brillamment éclairé, conduisant par un large esealier
2 une belle et longue galerie, puis & une enfilade de salous au bout
de laquelle on introdui-it les voyageurs daus vne salle 3 manger
olt les attendait un souper d’une rechcerehe : ussi inconnue pour
mademoiselle Josephine que la splendeur®avec laquelle il était
servi. Elle regardait avec une muetle surprise, osant a peine tou-
cher aux mets placés devant elle, et interrogeant du regard ses §
deux compagnous avec une expression de grande perplexile. Mais §
tous deux semblaient émus et préoccupés au point de ue rien’
observer de ce qui se passail autour d’eux. Fidele a son habitudes
mademoiselle Joséphine s'abstint pour le moment de les ques
tionner.

Le repas s'acheva en silence. Clément écrivit ensuite un billet
gu'un valet de chambre se chargea, devant elle, de faire parvenir
4 M. le marquis ; puis les deux voyageuses lurent conduites dans
les appartemnents qui leur avaient éte prépu res. Fleurange embrassd. - ‘
sa compague, lui souhaita une boune nuit, et mademoiselle José: |
phine demeura seule dans une chzmbre telle qu'ells wen avait. §
jamais vu, en face de grandes glaces oq, pour la premiere fois de ]
sa vie, elle s™apercevait de la téle aux pieds, et en présence d’un lit
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a baldaqum qu elle osait & peine croire destiné 4 sa modeste per-
sonne, et ou elle ne s’étendit enfin qu'avec un respect qui troubla
longl;emps son repos. Jamais 'excellente Joséphine ne s'etais trou-
V&e A ce point hors de son élément. Elle se demandait avec sur-
Prise si ¢’était bien elle-méme qui élait 14, sous ces rideaux de soie;
et lorsqu'elle s'endormit enfin, elle réva que Gabrielle, splendide
Ment véiue, montait sur un troue, et qu'elle, mademoisetle José-
Phine, vétue de mdme, y montait avec elie- Ce sommeil agitée ne
fut pas de longue durée. Avant le jour elle était debout, et elle
attendit avec impatience que Pheure fit assez avancée pour pou-
Voir quilter sa belle chambre et aller faire un voyage de décou-
Verte daus celte demeure inconnue gui, la veille au soir, lui avait
Paru &tre un’palais de fées.

Cetle impression ne fut point amoindrie par la lumiére du jour.
Lappartement était, en réalité, splendide et meublé avec le goiit
que la princesse Catherine faisait régner partout, et qui était aussi
Techerché dans cetle maison, ot elle ne séjournait que trois
Mois de l'année, que dans le palais de Florence ou elle pas-
sait sa vie.

Mademoiselle Joséphine alla donc d’uine chambre & Pautre dans
Ui etat d'admiration toujours croissante ; et, lout en se promenant
ainsi, elle remarqua que partout elle troavait la méme tempéra-
ture douce et chaude, et ceci lui sembla tenir du prodige ; car
toutes les portes étaient oliveries, et nonfseulement elle ne voyait
de feu nulle part, mais elle wapercevait pas aux fendires la moin-
dre vitre ou méme le moindre chdssis. Rien, en apparence. ne
Semblaif la séparer de Uair glacé du dehors : glacé, en vérité, car
& leur arrivée, ils avaent Lmuve A Pétersbourg un froid de 15 &
18 degrés, et pourtant... Que sighifiait cette merveitle ? elle n’avait
Pas le moindre froid, bien que la vue de ces grandes fenétres 13
At frissouner et quelle r’osit regarder que de loiu la vue que Pon

€couvrait au-dela.

Cétait une vaste plaine, couverte'de neige, sillonnée de routes
tracges et bordées par des branches de sapins. Des véhicules de

Outes sortes circulaient en tous sens. De loin en loin; de vastes
Constr ructions, et au deld, les sombres murs d'une forleresse
Angueée d’une église dont la floche dorée brillait au soleil d'hiver,
Solei] gelatant et sans chaleur, gni répandait sur {a neige un eclat
DlesQUe trop éblouissant et dgut la lumiére tromppuse, loin d’an-.
"(’“Cex‘ quelgque adoucissement au froid de la saisou, était au con-
Tdire |o signe le plus certain de son impitoyable rmueur

Tout en admirant, en reg(nrd(mt et en s'étounnaunt amﬂ mdde-

Moise|le Jeséphine parvint Ju~qu au dernier salon de Penfilade, et
25 mars 1873, 12
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. 1a,.debout devant 'une de ces grandes fenétres, elle aper¢ut Fleu-
range immobile et absorbée dans une si profonde réverie, qu'elle
ne tourna point la téte & son approche.

— Ah ! Gabrielle, vous voild! Dieu soit loué ! Jétais perdue, et
je me retrouve en vous voyant. Mais que faites-vous 13, bon Dieu!
prés de cette fenétre ouverte ?. )

Fleurange, & ce mot, se retourna en souriant. v

— Onverte ! Ma bonne Joséphine, nous n'y resterions pas long- §
temps vivantes, vous et moi, vétues comme nous voila!

— En effet, je ne puis comprendre que je ne sois pas déja glacée, §
et pourtant... 2

Fleurange lui fit signe d’approcher (car la vieille: fille se tenait
toujours & une distance respectueuse de ces menagantes ouver-
tures), et'elle lui fit toucher de la main la glace épaisse qui formait,
d'an seul morceau, la totalité de la fenétre. Luxe inconnu 4 cette
époque, ailleurs qu’a Pétersbourg, et qui trompait souvent méme
des yeux moins inexpérimentés que ceux de la simple Joséphine.
‘ Rassurée etde plus en plus émerveillée, celle-ci demeura a coté g
de Fleurange, prés de la fenétre, et elle profita de I'occasion pour 4§
lui faire toutes les questions quelle avait réprimées jusque-ld. §
Peu i peu tout lui fut expliqué, et elle comprit que cette maison
magnifique était celle de la mére du comte Georges.

—lui! se hasarda-t-efle & dire, lorsqlie Fleurange eut répondu & 1
toutes ses questions. Lui, Gabrielle, ou est-il ?

— Lui ! répéta Fleurange, tandis que ses joues se coloraient et
ses yeux se remplissaient de larmes, il est la; 14, Joséphine, dans
les murs de cette forteresse gui est devant nos yeux!

La pauvre Joséphine fit un soubresaut de surprise. o

— Pardon! dit-elle. Si j’avais su cela, je n’aurais rien dit. E |

— Pourquoi, Joséphine ?... Oh ! la vue de ces murs ne me fait ‘f' ]
pas peur! J'ai héte de les franchir, au contraire ; j'ai hate de 1
quitter toute cette splendeur qui, maintenant comme autrefois, me §
sépare de lui! O ma bonne amie, il ne faudra pas me plaindre, 1€ 3
jour ol vous me saurez réunie 4 Ini! ]

Ce langage passionné faisait toujours & la vieille fille Veffet 16
plus étrange. Aussi se contenta-t-elle de répondre docilement :

— Eh bien, ma chére petite, nous ne vous plaindrons pas ! Clest.
nous, moi et le pauvre Clément, qu’il faudra plaindre ce jour—lﬁv |
et il ne faudra pas nous en vouloir si... .

Et en dépit d’elle-méme, de grosses larmes, qu'elle essuy? : 3
promptement, lui vinrent aux yeux. .

Elle se tut pendant quelques instants, puis elle pa§sa i un aulr®

o

Py
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Sujet, car elle sentait que celui-1a la conduirait promptement 4 une
explosion de douleur qu'elle était décidée A contenir pour ne pas
affligor sa jeune amie. ’

— Comment nomme-t-on cette grande plaine qui est 14 devant

-Nous, entre le quai et la forteresse ? dit-elle bientot.

— Cette plaine, répondit Fleurange en souriant, c’est la Néva.

— La Neva?... )

— Oui, la riviére qui traverse la ville,

— La riviere? répéta. mademoiselle Joséphine. Allons done,
Gabrielle, je sais bien que je suis fort sotte en ce qui concerne les
bays étrangers, mais pas au point, cependant, de croire ce que

- Vous me dites-a. Une riviére !... sur laquelle je vois de mes yeux
Plus de cent voitures, traineaux, chariots de toutes especis, qui se
Croisent en tous sens, et des maisons! et des hangars ! Et qu'est-ce
Que ces deux grandes montagnes que japercois 1a-bas ?

— Ce sont des montagnes de glace, de vraies montagnes russes,
Joséphine, qu'on a imitées en bois, il y a trois ans, & Paris: vous
€n souvenez-vous ? Celles-ci, m’a-t-on dit, ne sont élevées & cette
Place que temporairement pendant le carnaval.

~— Fort bien ; mais tout cela prouve que ce nest pas la riviere
&t que vous vous trompez.

— Cela parait incroyable, en effet, mais tout ce que nous voyons

14 disparaitra au printemps, et il ne restera qu’une belle eau bleue,
qui coulera entre ce magnifique quai de granit et la forteresse !
C81:\endant, Jen conviens, ne l'ayant jamais vue, j'ai moi-méme
Peine 4 me le persuader. ,
. En ce moment Clément parut. 11 était pile et silencieux, et tout
!ndiguait que, pour J’autres raisons que mademoiselle J oséphine,
52 nuit n'avait pas été moins agitée que celle de la vieille fille.
Apres quelques paroles échangées avec ses compagnes, son regard
‘raversa la large riviere et se fixa, comme celui de Fleuran ge, sur
les sombres murs de la forteresse.

C’était un hasard étrange qui les avait .amenés 13, précisément
N face de ce lieu, qu'il regardait avec désespoir, avec jalousie,
dvec horrevr, et cependant dont il ne pouvait détourner ses yeusx,

— La, pensait-il, était donc le terme! Pour elle, le but désirs,
Pour lui, le tombeau de sa jeunesse! Oui ! ume fois qu'elle aurait
franchi ces murs, tout serait fini & jamais, a4t il vivre au dela du
terme ordinaire. Sa vie, & lui, allait finir, & vingt ans!...

- Ces reflexions, et d’autres du méme genre, n’étaient point faites
Pour ‘rendre Clément aimable ce matin-l3. Aussi était-il, non-seu-
fment sérieux, ce qui lui arrivait souvent, mais, contre son habi-
tude, sombre et taciturne. Leur déjeuner s'acheva en silence, et
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ce ful ensuite avecun grand effort qu’il parvint i reprendre 3 peu
prés son attitude ordinaire.

— Ma cousine, dit-il alors, jai I'air maussade ce matin, je le
sens, et je vous en demande pardon. Mais, croyez que je ne suis
que triste, triste de heure qui s’approche. Cela nous est bien
permis, n'est-ce pas? continua-t-il en prenant la main de made-
moiselle Joséphine et vous n'exigez pas, je pense Gabrielle, que
nous nous séparions de vous sans regret ?

— Clest ce que je lui disais & linstant, dit la pauvre Joséphine,
en s’essuyant les yeux; elle dit qu'elle est heureuse, qu’il lui
tarde d’étre li-bas—en jetant un regard a travers la riviere ;—
nous ne voulons que son bonheur, cela- est certain ; mais enfin,
pour nous...

— Oui, dit Clément avec un sourire d'une tristesse amere, pour
nous, les jours qui vout venir ne seront pas des jours heureux, et
nous avons décidément le droit d'dtre tristes. Pour moi, je le suis
aussi, Gabrielle, de ceux qui finissent, car, dans cetlte sphére ol
nous voici parvenus, mon role est achevé, et je perds aujourd’hui,
sans retour, la joie de pouvoir vous étre utile a quelque chose.

Il parlait encore lorsqu’on annonga le marquis Adelardi.

Clément se leva a la hdte. :

— Restez, Clément, dit vivement Fleurange, restez; je veux que
cet excellent ami vous counnaisse. .

— Je le veux aussi, mais pas en ¢e moment. Dites-lui que de-
main, oui, demain matin... ou méme ce soir, s'il veut me recevoir,
je me présenterai chez lui; ne me retenez pas mainienant.

Et, avant que le marquis’ elit paru, Clément était parti. 1l se
sentait de trop dans cetle rencontre qui, pour” Fleurange, élait en
effet, bien loin d'étre indifférente. Revoir l'ami, le confident de
Georges, celui qui, daus ce moment solennel, allait étre entre eux
un intermédiaire autorisé par sa meére ... Il y avait bien dans ses
pensées de quoi se sentir émue! Adelardi au surplus lui avait tou-
jours inspiré sympathie et conflance, et, dans ce monde nouveat
ou elle se trouvait, elle comprenait combien son expérience lul
serail utile et bienfaisante, car Clément avait ea raison de dire
tout & I'heure, qu'ici il ne pouvait plus rien. Il était aussi igno-
rant quelle-méme des habitudes et des usages de la cour. Eb

" cependant, pour obeir aux instructions de la princesse Catherine,

son premier soin devait étre de se faire présenter & I'impératrice-
Perspective formidable, dount elle était mille fois plus effrayée que ‘
de tout ce quu lattend.it au deld. Elle accueillit donc le marquis
avec une confiance enfantine, et celui-ci seniit redoubler & sa vu®
Pattrait qu'elle lui avaittoujours inspiré. C'était cette méme beautés
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Cetle méme simplicité ; c’était surtout ce charme, unique & ses
Yeux blasés, de ne ressembler 3 aucune autre ! Le nouveau genre

€ courage dont elle se montrait capable lul faisait aussi apprécier
daVamage celui qu’elle avait manifesté en se séparant de Georges,
et lui réevelait toute ’étendue du sacrifice accompli naguére avec
tant de fermete.

La mission qui avail 616 confiée 3 Adelardi prit don¢ i ses yeux
un caraciére plus grave qu'auparavant, et il fut un instant tenté

€ se reprocher d’avoir appelé la veille an secours de Georges une
Nvale, et peut-8tre une ennemie de la charmante fille qui était 12
devant lui. ;

Toute 1éflexion faite pourtant, il ne put regretter cette derniére
lentalive en faveur de son ami. Si eile échouait et si, par hasard,

€ra était ensuite tentée de voir avec déplaisir une autre accom-
Blir Pacte de dévouement dont elle #'était déclarée incapable, il
avait pris quelques précautions pour la dérouter, et il se flattait
(}UG la grice serait obtenue avant qu'-lle efit découvert par qui elle
Hait imploree. '

En attendant, la demoisclle d’honneur avait été exacte. Le mar-
Quis apportait déja sa réponse, et il la mit en ce moment entre les
Mains de sa jeune amie.

~— Votre demande est accordée: * Mademoiselle Fleurange

"Yves sera regue par Sa Majesté, jeudi & deux heures.

“V. L”

~ Aprés-demain ! dit Fleurange avec émotion. Puis elle pour-
8uivit en rougissant :—Mais, comment se faitl que ce nom, que’
I€ ne porte plus depuis si longtemps, se trouve dans ce billet ?

" — Cest bien le vOtire, n’est-ce pas? répondit évasivernent le
marquis.

.

—Ouij, ¢’est le mien, mais...

Elle arréta. Un souvenir particulier s’attachait maintenant
Pour ejle, au nom de Fleurange. Depuis plus de trois ans, Georges
3eul lavait prononcé. Et, un jour, i jamais gravé dans sa mémoire,

Ui avait dit * qu’il gardait ce nom pour lui, pour lué sewl.”
lle regretta de le trouver 13, écrit de cette main étrangére, et
®0 éprouva un serrement de ceeur involontaire. 4
—J’aurais mieux aimé que cette demande efit €€ faite sous le
om que je porte loujours. :
, " Pardonnez-moi; en ce cas, je suis le coupable, dit Adelardi;
3‘;“ Cru la chose indiﬁ'érentg, et il m’a semblé que le nom de Fleu- .

Mge fixerait mieux atlention de celle dont vous devez implorer

aveur, et resterait plus stirement dans sa mémoire.
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Ce n’était 1a qu’un prétexte qui lui vint & U'esprit pour répondre
a une question qu’il navait pas prévue. Son véritable motif avait
été de dissimuler a la demoiselle d’honneur un autre nom qui lui
elit peut étre été moins étranger, et auquel pouvait se rattacher
dans son esprit quelque prévention contraire au succés de la de-
mande dont elle s’était faite I'intermédiaire.

LIV

» . Deux heures venaient de sonner. Vera, selon sa coutume, atien-
dait dans le salon qui précédait celui oul I'impératrice donnait ses
audiences, La porte fut bientdt ouverte par un huissier, et la per-
sonne qui était attendue ce jour-la parut en présence de zelle qui
devait lintroduire.

Il y eut de la part de I'une et de l'autre un premier et involon-
taire mouvement de surprise.

Fleurange s'arréta incertaine ; I'aspect de Vera ne répondait en
rien & I'idée qui s'était présentée A son esprit lorsqu’on lui avait
annoncé “ qu’a la porte de Sa Majesté, elle trouverait la demoiselle
d’honneur de service,” et elle se demanda un instant si elle était
en présence de I'impératrice elle-méme.

Vera, de son cdté, s'altendait encore moins A voir une suppliante
telle que celle qui venait de paraitre.

La princesse Catherine, qui pensait & tout, avait eu soin, en
effet, de disposer pour ce grand jour la toilette de celle que, dans
ce moment, elle regardait comme la fiancée de ‘son fils; et, I'heure
venue, la jeune fille ouvrit un coffre, mis & part-dans son bagage
et obéit docilement aux instructions qu'elle y trouva écrites de la
main de la princesse, avec le costume qu'elle devait revétir.

C’était cependant une robe noire, comme le voulait alors I’éti-
quette, mais c’était une robe de cour, et la princesse s'était complu
a la rendre aussi magnifique que possible. Fleurange, ainsi vétue,
était éclatante. Pour tous bijoux, néanmoins, elle ne portalt
qu'une chaine d'or, & laquelle était suspendue une croix cachée
dans son corsage (don précieux de son peére, qu'elle ne quittait
jamais), et & son bras droit était attaché un bracelet que la prin-
cesse Catherine avait 8té du sien, pour le donner i la jeune fiile,
la veille de son départ, en P'assurant qu’il lui porterait bonheur.
Sur sa tdte aucun ornement ; mais ses beaux cheveux relevés et
tressés d’'une maniere inusitée a cette époque, gracieuse toutefois,

aussi bien que frappante, et qui ajoutait un charme original de
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Pl'us a celui de toute sa personne, assez noble pour sembler étre
Uee & 1a cour, assez simple pour indiquer avec évidence qu'elle y
Paraissait pour la premiére fois.

.Les deux jeunes fijjes se regardérent, et, ainsi que nous l'avons
dit, leur surprise fut mutuelle. Mais ce ne fut qu’un instant.

Vera s’'avanga :

— Mademoiselle Fleurange d'Ives, n’est-il pas vrai ? dit elle.

Fleurange s'inclina.

— L’'impératrice vous attend, suivez-moi.

Elle 1a précéda, et, arrivée i la porte.quelle allait ouvrir, elle
Wi gig, .

—Otez le gant de votre main droite, c’est I'étiquette, et remetfez
Votre supplique de cette main la. ‘

Fleurange obéit, et déganta machinalement sa belle main, dans
3quelle tremblait le papier qu’elle tenait. Elle s'arréta un instant,
Mle et émue.

—Nayez pas peur, mademoiselle, lui dit la demoiselle d’hon-

eur d’une voix encourageante. Sa Majesté est la bonté méme, et

V?“S n’avez rien 4 craindre. Elle est, d’ailleurs, on ne peut mieux
1Sposée 4 vous bien recevoir.

i n’y eut plus le temps d’ajouter une parole.

La porte venait de s’'ouvrir. Vera entra la premiére, elle s'in-
ch"a, et fit passer Fleurange devant elle. Puis, aprés une nouvelle
 profonde révérence, elle se retira, laissant la jeune fille seule
Ve Pimpératrice. . ;
COL'audience dura au dela d’une demi-heure, et Vera, bien qu’ac-

Utumée 3 attendre, commengait A trouver le temps long, lorsque
lzspoﬂe se rouvrit, et Fleurange reparut. Elle avait le visage ému,

. Yeux brillants et humides. En apercevant Vera, elle s’arréta et

W prit les mains.
d’u\ Oh! vous aviez ‘raison, dit-elle. Sa Majesté a 6té pour moi

‘le adorable bonté | Mais je sais aussi ce que je vous dois! Je
: enl;que Cc'est gracg a vous que jai été eztaucée, mér'ne avant d’étre

re“dndue. Que Dieu vous recompfense, mademoiselle, et vous

€ ce que vous avez fait pour moi!

\_Tera répondit 3 cette expansion avec une cordialité qui ne lui
i 1t DPas toujours d’habitude. Puis elle accompagna Fleurange
re:‘?la la porte. La, en se disant adieu: leurs yeux se rencontre-

» et une méme impulsion leur fit faire a toutes deux un léger

Ouvement,,, Mais un peu de timidité d’une part, un peu de hau-
s’él;: de 'autre les arréta, et les deux jeunes filles se quitterent sans

~'Te embrassées.

n

~
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Vera retourna lentement sur ses pas et rentra dans le salon de
I'impératrice. Dés que celle-ci I'apergut : ,

— Eh bien, Vera, qu’en dites-vous? Avez-vous jamais vu une
plus charmante apparition? ‘

— Cette jeune fille est en effet bien belle, dit Vera d’un air
pensif; elle a des yeux eomme je n’en ai jamais vu.

— Oui, en vérité ! des yeux qui vous regardent si bien en face!
un regard si simple, si droit, presque si assuré, il n’était pas si
doux! Je n’ai pas eu de peine, je vous en réponds, & lui promettre
d’envoyer et de recommander sa requéte. Tenez, elle est 1a, je n’ai
pas méme voulu la lire. Je suis décidée & faire accorder i cette
charmante fille tout ce qu’elle demande. Il me suffit de savoir
qu’elle aime un de ces condamnés et qu’elle veut ’épouser pour le
- suivre. On ne lui refusera pas cette terrible faveur, je m'en fais le
garant.

L’impératrice alla se rasseoir dans un grand fauteml

- Mais quels fous sont les hommes !—poursuivit eI]e,aprés un
moment de silence.—dJeter ainsi dans de folles aventures le bon-
heur des autres avec le leur! En vérité, jadmire ces femmes que
rien ne rebute, que rien n’épouvante et qui se sacrifient ainsi pour
ces égoistes.

— Oui, dit Vera, leur dévouement est sans doute admirable;
mais les femmes qui implorent, qui supplient, qui détournent enfin
le chitiment de la tdte des coupables, ont aussi un bien beau rble,
madame, un réle que ces malheureux ont sujet de bénir.

—Je vous comprends, Vera. Vos grands yeux supplmnts n'ont

“rien i me rappeler ni 4 me reprocher: jai déja dit a 'empereur
tout ce que j’ai appris de vous hier. Il faut laisser maintenant sa
magnanimité le guider et ne plus 'importuner.

Ces mots furent dits avec un léger accent d’automte et quelques
instants de silence les suivirent.

Vera avec un mélange de tristesse et d’humeur, demeura immo-
bile et les yeux baissés, attendant que sa souverame lui donndt ses
ordres. :

Dans cetle attitude, elle apergut a ses pieds, sur le tapis, um bra-
celet qu’elle ramassa, pour le rendre i sa maltresse, lorsque celle-
ci le reconnut :

—Ah dit-elle, c’est le talisman que cetle charmante créature
portait tout & ’heure & son bras. Gardez-le, Vera, vous le lui ren-.
verrez demain avec la réponse qu'elle attend.

Vera regarda curieusement le bracelet: c'était uue épaisse
chaine d’or, fermée par une cornaline d’un rouge foncé, sur la-
quelle était gravé un talisman. Ce bijou ne lui était pas absolu- *

’
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Went inconnu. Elle avait vn 4 gnelqu’un un bracelet pareil i celui-
1. Elle en était stre, mais a qui? Elle ne pouvait en ce moment
se le rappeler.

Tandis qu’elle faisait cet examen, 1'impératrice poursuivit :

~ Maintenant, sans perdre de temps, mettez-vous 1, 3 celte
table, et écrivez de ma part au prince W..., de ma part, entendez-
Yous ? Joignez cette supplique & votre lettre, et dites que je désire
que la demande qu’elle contient soit accordée et que je le prie de
m’envoyer la réponse {la réponse favorable) demain matin au plus
fard. Dag gu’elle arrivera, vous l'eunve rrez sans retard, en mon
fom, 3 cetie jolie fille. Elle demeure da ns la maison de la prin-
Cesse Catherine Lamianoff. sur le grand quai.

Vera tressaillit légerement.

~ De la princesse Catherine ?

— Oui, mais hétez-vous de faire ce qu’il y a de plus pressé.

Vera regarda de nouveau le bracelet: ce nom venait de fixer le
Yague sonvenir imparfaitement réveille tout i lheure; c’était &
tlle, 3 la princesse Gatherine qu’'elle avait vu ce bracelet.

— Voyons, Vera, & quoi pensez-vous ?

~— A rien, madame. Pardon.

~ Ecrivez alors bien vite ce que je vous ai dit, et faites porter la
eltre et son contenu sans retard.

,Vera obéit sans répliquer. Elle prit la supplique et s’approcha

une table placée dans la profonde embrasure de 'une des fend-
ires, devant laquelle un. treillage d’or couvert de plantes grim-
Pantes formait un véritable paravent

Dés qurelle fut 2 cette place, ou elle ne pouvait plus étre apergue,
® avant de commencer A écrire. la lettre qui lui avait été dictée,
elle ouvrit vivement la supplique et la parcourut des yeux. Ce
Tegard suffit pour justifier le soupgon qui venait de naitre. Une

leur mortelle vouvrit son visage ; ses traits, si calmes d’ordinaire,

Urent subitement transformés par la plus violente explosion de
Courroux et de haine. Elle froissa le papier et demeura-immobile
SUr la chaise ou elle était tombee, hors d’élat d’agir, de penser, de .
Se Tappeler ni ou elle était, ni ce qu'elle avait A faire.

- Enfin elle revint a elle et fit un effort pour rassembler ses idées.

8 instants s’écoulaient : I'impératrice allait s’étonner du temps
Qu’fene mettait & lui obéir. Elle prit donc une plume ; mais eile
AVait 4 peine tracé quelques mots d’'une main tremblante, lorsqu’un

Uit inusité 4 cette heure, se fit entendre dans la cour: le tam-

Our battait, le poste se mettait sous les armes. Vera se leva avec

Urprise o regarda par la fenélire. L’empereur arrivait dans son
alnegu, seul et sans escorte, selon sa coutume, quoique cette
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heure ne fiit pas celle ou il venait d’ordinaire. Peu aprés, les portes
du salon gouvrirent. C'était pour Vera le signal de quitter la cham-
bre. KElle déchira le billet, mit la supplique dans sa poche et, au
moment ou l'impératrice s'avancait au-devant de son époux, la
demoiselle d’honneur disparaissait par la petite porte et rentrait
précipitamment dans sa chambre située tout prés de appartement
de sa souveraine.

Une heure tout entiére se passa, elle n'aurait su dire comment,
Elle avait su prendre sur elle-méme, dissimuler souvent, et méme,
aux yeux de presque tous, déguiser tout & fait la véhémence d’un
sentiment que le dépit avait faiblement combattu et qui s'était
regardé comme assuré de vaincre un jour tous les obstacles. Quels
étaient-ils d’ailleurs ces obstacles? Georges, 1'époux choisi par elle
des son enfance, n'avait-il pas témoigné assez visiblement naguére
Yattrait qu'il éprouvait pour elle ? Et cet avenir préparé pour eux
dés le berceau, n'avait-il pas, tout autanl gqu'elle, semblé, en appe-

‘ler de ses veeux la réalisation? Depuis, il est vrai, un nuage avait
passé sur ce brillant horizon, et lorsqu’elle I'avait revu, Georges
n’était plus le méme... Pourquoi ? elle avait cherché  le savoir;
mais tout ce qu’elle avait pu recueillir, ¢’élait qu'ane jeune fille,
une obscure demoiselle de compagnie au service de sa mére l'avait
un instant fasciné, et elle avait alors entendu murmurer tout bas
le nom de Gabrielle ; mais la fiere Vera ne s'inquiétait pas pour si
peu. L’avenir était 3 elle, et elle l'attendait sans crainte, lorsque
la nouvelle du crime et de 'infortune de Georges vint la frapper
comme un coup de foudre, et lui faire mesurer en méme temps par
la vivacité de sa douleur la profondeur de sa tendresse pour lui.
Elle n’avait plus eu dés lors qu'une pensée: flechir 'empereur,
oblenir la grice de Georges, le ramener encore 4 elle; et son pre.
mier échec ne lui avait pas 6té I'espoir de réussir. Mais tandis que
son influence, sa passion, ses efforts, étaient encorg,demeurés sans
résultat, une autre... et quelle autre! (Vera malgré son orgueil,
n'était ni assez vaine, ni assez sotte pour n’avoir- pas reconnu le
eharme redoutable contre lequel elle allait avoir & lutter)... une
autre, jeune, belle autant qu’elle, plus qu’elle, éclipsait en un ins-
tant, par un acte héroique, tout ce que son propre dévouement
avait jamait révé, et allait au-deld du terme qu’il efit 0sé franchir!
Comment douter des sentiments de Georges, lorsque celle qu'elle
venait de voir apparaitrait dans sa prison? Comment lutter ? que
faire ? qui était-elle d’ailleurs, qui était cette femme qui se mon-
trait ainsi soudain entre eux ? cette femme qui avait 'air d’un
ange et quelle haissait comme si elle edit été un démon ? Tout 3
coup une idée tiraversa son esprit comme un trait de lumiére:
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“ Serait-ce 14 Gabrielle ?” sécria-t-elle tout haut. Mais avant que
ﬁsl‘a eiit le temps de sarrédter a cette pensée et de calmer l'agita-
. ‘M nouvelle qu’elle avait fdit naitre, le son de la petite clochette
lnt;errompit cette r8verie agitée. Vera se leva, avec quelque sur-
p)nse toutefois, car le signal accoutumé du départ de 'empereur ne
) S,était pas fait entendre, et il était bien rare qu’elle fit admise en
_tlers lorsqu’il était présent; mais son hésitation ne dura qu'un
Instant, car la clochette, vivement agitée, répéta son appel : Vera
%€ hita alors d’y répondre, et, tandis qu’a la vue de son souverain
®lle varrotait a la porte avec embarras et s’inclinait profondé:nent,
tlle entendit I'impératrice, avec un mélange de bonté et d’impas
1ence, s'écrier:

—Arrivez donc, Vera ! L’empereur veut vous parler, et c'est {wi -

Que vous faites attendre !
' MME, CHAVEN.
(A continuer.)

B



EXPLORATION GEOLOGIQUE DU CANADA.

(RAPPORT DES OPERATIONS DE 1871)

11 est assez rare que les documents parlementaires aient un suc- |
cés de vogue parmi les hommes gui soccupent de ’étude des
sciences et des lettres. On lit ces choses parce qu'on y est force
ou que des intéréts directs, matériels, je dirai méme, nous y enga-
gent.

Deux Livres bleus formant partie des documents de la session de
1872 offrent néanmoins une heureuse exception a la monotonie
forcée de la prose administrative et parlemeuntaire.

Je veux parler du * Rapport de L'Hon. L. H. LanceviN, C. B,
sur la Colombie Britannique " et des Rapports de la Commission Géo-
logique pour 1871.”

L'ouvrage de L'Hon. Ministre des Travaux Publics a été longue-

ment commenté et cité, toujours avec éloges, par les journaux de §

tous les partis. Les consuls étrangers ont tenu spécialement 3 le
faire connaitre dans les pays qu'ils représentent chez nous, et cela
-avec grande raison parcequ’il contient les renseignements les plus .
exacts et des plus complets publiés jusqu'a ce jour sur ce pays loin-
tain ou la nature s’est plue & réunir toutes ses grandeurs at ses
richesses, dans le régue végétal et minéral.

La doit se borner ce que J’ai & dire sur ce volume et jen arrive
tout de suite aux * Rapports de la Commission Géologique.”

Ces rapports forment un volume de 150 pages environ et voicl
la table abrégée des matieres qu'il contient :

« 1, Journal et rapport des explorations préliminaires 2 18
Colombis Anglaise, par M. Alfred R. C. Selwyn.
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2. Rapport sur la région houillere de la Cote Est de I'Ile Van-
Couver, avec une carte de la distribution des gisements, par M.
James Richardson.

3. Rapport des explorations et études de la région entre le Lac
Supérieur et le Lac Albany, par M. Robert Bell. -

4 Rapport préliminaire des explorations et études dans la région
€ntre le Lac St. Jean et le Lac Mistassini, par M. Walter McOuat.

5. Rapport des explorations et études dans les comtés de Leeds,

rontenac et Lanark, province d’Ontario, avec un plan du canton
, de Marmora, indiquant la position des mines d'or exploitées, et la
direction de la zone aurifére, par M. H. G. Vennor.

6. Rapport des explorations géologiques au Nouveau-Brunswick,
Par le professeur L. W. Bailey.

7. Relevé des statistiques des mines et des produits minéraux du

dnada, dressé d’aprés les rapports officiels et autres sources, par
M, Charles Robb.” '

- Le volume en question porte le No. 31 des Documents de la
ession de 1872, et il vient d’étre publié simultanément en anglais
8 en francais.

‘L’Hon. M. Langevin visitait la Colombie Britannique en admi-
Mstrateur ; M. Alfred Selwyn s’y est rendu a titre de géologue, et
8S instructions qui lui furent données par L’'Hon. Joseph Howe, je
Cllerai le passage suivant qui indique bien Pobjet principal de la
Mission dont il était chargé: —

“Quant 4 la région que vous devez d’abord étudier, vous
Yous guiderez d’aprés vaotre propre jugement et les renseignements
qUe vous pourrez obtenir sur les lieux. Mais il est avant tout
désiraple et important de recueillir autant de renseignements que
Possible sur la structurg geologique et existence de minéraux
‘}mes dans le voisinage des lignes qui seront explorées par les par-
tis @’ingénieurs et sur 'une ou l'autre desquelles devra passer le
Chemin de fer du Pacifique projeté,”

Parti de Montréal le 26 juin, M. Selwyn arrivait & San Francisco
23 juillet d'ot il repartit le 6 et atteignit Victoria, capitale de la
°10mbin,, le 15 du méme mois.’ On voit que, méme par la route
lournge qu'il faut néeessairement suivre aujourd’hui pour se
Tendre 3 Ja Colombie, le vayage ne demande que quinze jours ;

quel‘luél‘ois méme on peut le faire en moins de temps.
Conformément 2 ses instructions, M. Selwyn se met immédiate-
i :l;lt en co-mI‘unicatio.n avec le§ ingégigurs chargés de I'explora-
i g de la ligne du Pacifique, et il se de:clde a accompagner le par-
€ M. McLennan. 1l remonte la riviere Fraser en vapeur et va
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établir son premier campement prés de Yale 3 environ 200 milles
de Victoria.
. On était alors au 28 juillet. C'est i cette date que commence

Pexploration proprement dite. Je n’entreprendrai pas d’en relater
ici les détails. Il faut lire le rapport, qui est & la fois instructif et
intéressant, et dont je me bornerai a citer quelques passages.

La région située a I'ouest des Montagnes Rocheuses semble étre |
vraiment féérique, au dire de tous les voyageurs : Les montagnes, .
les arbres y sont gigantesques; la végétation y est d’une grande
richesse, et 'on peut dire la méme chose de ses ressources minéra-

les, bien qu’on n’ait pu encore les éludier que sommairement, car, - §

dans trois ou gquatre mois, M. Selwyn, et son parti d’exploration, |
ont franchi, i pied et en canot, la distance énorme dont voici 1€
détail : g |

De Kamloops & Clearwater ... o coevivenvenniniiniennns 75 milles
“ «la riviere an Radeatl.coons corinnnnn venvennee 82 ¢
. « la riviere Mad.. reredirieraesesenneraesarnans 1053 +«
“ “ Ja riviere Bleue e 156«

“ ¢ la traverce au bmc d.u Lac Mbredd. 1863 «
“ “ola riviere au Canol.ee covveens cvennns . 263«

“ “la Cache de la Téte Jaune........... e 2323«

“ au lac aux OrignauX.... ceeceises i ioreer cvnnns 25134«

“ 418 fin dU VOYEZe cuevrviviirivereiens srnreeiinneas 2674 ¢
Tola].reies coreiins crrerier s rarne e rne 1,573 milles

Suivent les évaluations, calculées approximativement d’aprés uné
_série d’observations barométri iques. Les chiffres ci-dessous excé”
dent probablement un peu ceux que donneraient des mesurages .
précis au théodohte

Kamloops.....coee cvevvnune ruvennes S P 1250 pieds.
Clearwater ...... vevesseerre o0 o L 4 ceveneee 1403 ©
Riviere an Radeal ....c.... ceereecrevrnnns corerennscrsene sesnsnsmsscrens 1410«
Camp du ruisseau aux QOies sauvages, 3} milles en aval de

la Riviere Bleue . ...ocovees cvinies conecviiiessvniisninseenes senene 214«
Traverse & la Joncnon du bras du lac Albleda cernreenn 23700 €
Lac Albreda.. e erneseer seeiiiaes eranee e ves . 3063 ¢
Riviere au Canot cor 2484 ¢
Lac atx ALOCaS cvivens vocere cenneenan . v 2311 ¢
Cache de la Téte Jaune.... s 2430 «
Grandes Fourches.....c ... 2889 «
Lac aux Orignaux.. 3600 «

Fin du voyage au lac bowdung (Lac i la Bouse de. Vache) 3654 «

A la page 50 de son rapport, M. Selwyn donne un excellent -
apercu de la configuration géographique de la Colombie ;
“Sur le continent, la Colombie Anglaise est begnée au sud “p3* -
" le quarante-neuviéme cercle de latitude ; & est, par la chaine prin”.
cipale - des Montagnes Rocheuses; au nord, par le cinquanté”
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Septieme cercle de latitude et par la ligne frontiére du territoire
‘@Alaska qui appartient aux Etats-Unis; a I'ouest par 'Océan Paci-
fique et le détroit de Géorgie jusqu'au quarante-ne uvieme cercle
~ de latitude. La province comprend actuellement I'lle de Vancou-
Ver, qui formait autrefois une colonie séparée, et les iles de' la
Reine Charlotte, ainsi que plusieurs petites iles dans le détroit de
Géorgie. Une ligne traversant le centre de la province depuis le
- C0in sud-est, sur le quarante-neuviéme cercle -de latitude jusqu%
la frontisre de I’Alaska sur le havre de Nasse, a prés de neuf cents
milles de long, et la largeur moyenne de la province, depuis la
_Ote du détroit de Géorgie jusqu’au sommet des Montagnes Rocheu-
~ Ses, est d’environ trois cents milles; par suite, la superficie de la
Province est d’environ 270,000 milles carrés. Pemberton, dans son
Ouvrage intitulé : Facts and Figures relating to British Columbia and
Yancouver Island (publié en 1860), dit que lasuperficie de la Colom.-
bie Anglaise est trois fois celle de 'Angleterre, et que I'Ile Vancou-
ver seule est aussi étendue que la moitié de 1'Irlande, ce qui
Teprésente, respectivement, 311,517 milles carrés et 15,937 milles
Carrgs,”

De I'6tude géologique (p. 51-66) que M. Selwyn publie dans son
Tapport, il résulte que trois minéraux précieux, l’or, 'argent et
la houille, existent en grande abondance sur plusieurs points de la
gOIOmhie et que des explorations subséquentes révéleront i cet
®gard, des faits de la plus haute importance ; les observations de
M. Belwyn sur les fossiles et les échantillonsde minerais qu'il a pu
Tecueillir ne laissent aucun doute  cet égard.

En ohservateur consciencieux, M. Selwyn n’a pas borné ses étu-

€S au régne minéral; il donne aussi des renseignements bons a
Connajtre sur I'agriculture du pays.
Voici des faits consignés dans son rapport : 3
“ Les faits suivants, relatifs aux récoltes et & la végétation, ont
"Y€ recueillis par M. Richardson. La ferme de la montagne du
avillon, appartenanta M. Robert Carson, sur le chemin de Lillooet,
fontient trois-cents acres dont cent—cinguante sont en culture.

BIlé, 50 acres, rendement 1,400-1,500 bs. par acre. *
Orge, 30 « “ 7,300-1,500 “
Avoine, 70 « « 1,100-1,800 « “

Pois et fdves, 3 acres, produit non constaté.
Pommes de terre, 6 acres, rendement de 30,000 & 40,000 1bs, par acre.

@ “ L'avoine rend quelquefois 2,700 lbs. par acre. Le mil rend
‘h,“ne tonne et demie & trois tonnes par acre. Le tréfle rouge pousse
"en. Cette terre a été défrichée il y a seulement quatre ans. M.
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Qarson continue & défricher de vingi-cing & trente acres chaque
année. Toule la terre est arrosée par de 'eau qu’on fait venir de-
sept milles. On obtient généralement, sir place, trois cts. ($0.03,)
par livre pour blé, orge, avoine et pommes de terre ; le foiu se vend
quarante piastres la tonne; le lard de viugt & vingt-sept cts., et le
beuf dix cts. la livre.

“ On seme au ler avril; la'récolte se fait entre la mi-aolt et 13 .
ani-septembre ; on se sert de machines pour couper et battre le blé:
Les bestiaux restent dehors tout 'hiver. La neige alteint, en
moyenne, huit pouces d’épaisseur,

“ Au Ranche Australien, environ vingt milles en aval de I'em”
bouchure Quesnel, sar 640 acres appartenant 8 MM. Henry Downs
et Cie., il y a cent acres en cultare.

Blé, 14 acres, rendement 2,500 1bs. par acre.

Orge, 32« . 2,500 <« o

Avoine, 16« “ 2,500 « o

Navets, 7 « « 25 tonnes de 2,000 Ibs. par acre-
Pommes de lerre, 2} « “ 25 “ “« “
Mil, - 30« “ 3,500 Ibs. par acre. .

“ Le propriétaire affirme qu'une culture et une irrigation soi-
gnées donneraient 3,700 lbs. par acre pour le blé. Les legumes de
toutes sortes croissent bien. Voici les prix que Pon obtient 4 Cari-
boo, distance de quatre-vingts milles : blé, orge et avoine, neuf cts:
la livre ; pommes de terre, dix cts. la livee ; beurre, soixante-quinze
cts. la livrz. Les semailles et les plantatious comencent dans 1a
premiére. semaine d’avril; récoltes en aofit et septembre [I faut
neurrir le betail a I'étable depuis la premiere semaine de décembre
jusgu'd la derniére semaine de mars.”

Voila pour les céréales; voyons maintenant ce que la Colombie
peut fournir en fait de bois Ceci iutéresse une classe influente
et nombreuse de nos comuergants i licont, sans doute, avec ud
certaint intérét, le passage suivant da rapport:

¢« Le bouleau est le seul bois dur g'1e nous ayons vua dans 13
forét sur les bords des rivieres Thompson et Fraser; mais le cedre
gigantesque, le pin, I'épinette et autres especes de sapins, les fordts
de la Thompson Nord offrent un vaste champ 4 Pexploitation du bois:
Le cédre est, je crois, la Thuja gigantea; il nest pas rare de voif
des arbres de dix & dix-huit pieds de circonférence et hauts de 100.
3 150 pieds. Les photographies Nos. 69,974 et 69,975 donnent uu®
bonue idée de ces foréts de cédre. Le peuplier (Coiton wood) atteink
de trés-grandes dimensions et ¢’est le metlleur bois pour faire des
canots. Celni que nous employdmes pour faire le plus grand de
nos canots a la traverse du Bras N. O. avait prés de quatre pied?
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de diamatre. Sur les battures qui bordent la riviere, on trouve
div(,%l‘ses variétés de saule, aune, peuplier et tremble. Un espéce
¢ Viburnum (Arbre aux atocas), et le fréne des montagnes, avec
urs haies rouges, égaient l'aspect de la forét; nous avons auss

Observe Je coudrier, le sureau et le sapin nain, ainsi qu’'un arbuste

Qéraple.
Aprés avoir essayé d’intéresser les marchands de bois 4 I'avenir
¢ la Colombie Britannigue,il me sera peut-8tre permis de dire un
Mot 3 Padresse des chasseurs. Deux gentilhommes anglais, Milton
¢ Cheadle), ont rendu leurs noms fameux dans toute I’Europe par
€ récit de leurs hauts faits cynégétiques dans cette région. (* North.
€t Passage by Land " ouvrage traduit dans toutes les langues et

g de gravures magnifiques ; on peut voir cet ouvrage a la biblio- .

Wéque de notre parlement.)

Mais voici un homme calme, un homme de science, un géologue,
Yullgment, chasseur de son métier, et voyez comme il s’¢ prime a
®0droit du gibier de la Colombie : ’

“ Kn outre des écureuils, les seuls quadrupédes apergus pa nos
h‘)mmes dans notre trajet, aller et relour, entre Kamloops et le col
“ather, nous avons vu un ours, un porc-épic, deux liévres, un
l."‘“al'd, une martre et un vison. Les pistes d'ours et de castor sont
‘“?ﬂvem assez nombreuses et nous avons observé aussi quelques
p,’stes‘dfe cerf, d’orignal et de caribou. La marmote est un des
Nimanx a fourrure les plus communs ; le lynx n’est pas rare et
U rencontre parfois le carcajou. Deux ou trois varietés de cogs
bl‘uyére ou tétras sont tres-abondantes. Ils ont les mémes habi.
des que ceux du Canada. Le tétras des saules, (Willow grouse,)
le ﬁetit téiras {Black grouse,) sont les deux espéces les plus com-
,Unes, Le premier fréquente surtout les fourrés de saule et
4une le long des rivieres, et le second les foréts épaisses de pinet
® cédre sur les montagnes. Nous en tuions ordinairement de
Sux 3 gix par jour, ce qui formail un agréablesupplément 3 notre
m&t de lard et de féves. Ces oiseaux sont trés-faciles & approcher,
« Test pourguoi dans la localité, on les appelle, & juste raison, les
Poules folles.” - .

Apreg cela, je ne serais pas étonné de voir partir pour la Colom-
o Yuelques-uns des chassears émérites de la Province de Québes,

s Que MM. Rhodes, Vincent, Picard, Portuguais et autres.
is je termine l'examen du rapport de M. Selwyn; voici les

“clUsions pratiques auxquelles ce monsieur arrive :

ien que la Colomiie Britannique offre de grandes étendues
N Tre arable qui suffiront toujours & produire le§ céréales néces-
% pour alumenter sa population, celte province n’occupera

25 mars 1873. 13

&

——
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jamais un rang marqué parmi les pays exportantdes produits agri-
coles. Ses principales ressources sont ses foréls, ses pécheries et ses
mines, qui offrent des richesses inépuisables. L’exploitation des mines
d’or; d’argent et de houille y est encore & ses débuts; on peut dire
la méme chose de Pexploitation du bois et des pécheries; quant &
ces derniéres qui pourront plus tard rivaliser avec celles des pro-
vinces de I’Atlantique, elles ne sont actuellement exploitées que
pour les besoins de la consommation locale. -

t Toutes les personnes qui ont visité cette province admettront
qu'un brillant avenir lui est réservé. Mais cet avenir ne se réali-
sera que quand une voie ferrée 1’avra mise en communication
plus intime avec les autres provinces de la Confédération Cana
dienne.”

Ayant entrepris de falre un article de Revue, je devrais passer enr
revue, le mot le dit, les autres rapports qui forment la seconde
partie du volume que jexamine.

Le Rapport de M. James Richardson sur les gisements houillers de la

.cote Est de U'Isle Vancouver démontre, 3 P’évidence, que quand it y
aura, dans cette région, un terminus de chemin de fer, on pourra,
sans difficulté et & peu de frais, s’y procurer de la, houille de la
meilleure qualité. Ce rapport contient, en outre, une foule d'autres
détails qui devront hautement intéresser les géologues de tous
pays. Je n'ai point entrepris de les consigner ici; je me bornerai
3 dire que les personnes intéressées feront bien de counsulter ce
rapport. d

Je signalerai néanmoins aux agriculteurs les deux passages
suivants que M. Richardson, fidéle aux instructions de son chef,
nie pouvait manquer d’ajouter & son rapport scientifique :

« MM. John Robb et George Macfarlane m’ont indiqué comme
suit le rendement moyen de leurs terres aprés le défrichement :

Ble, de 303 45 minots par acre.
Orge, 40 & 45

Avoine, 50 & 60 “ ‘o
Pois, 40 &4 45 o «“
Pommes de terre, 150 & 200 e i
Navets, 20 a 25 tonnes (L

“ Quelques-uns des navets exposés par M. Robb aux comices agri-
coles étaient, dit-on, d’'un poids considérable, mais les navets de
Sutde et les navets jaunes que j’ai vus étaient assez petits. Toute-
fois, 1a sécheresse avait été exceptionnelle cette année-13. Le foin
de mil rend environ deux tonnes par acre. Le tréfle vient bien, et
la seconde pousse du seigle est précieuse comme fourrage. Chaque |
vache, aprés avoir nourri son véau, donne environ 150 lbs.de
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beun-e par année ; le beurre se vend ordinairement 40 cts, ia livre.
faut généralement nourrir le bétail A étable depuis le commen-
%ment de décembre jusquau milieu d’avril. La neige ne reste
Pag longtemps. Parfois il en tombe de grandes quantités, mais elle
13parait généralement en quelques jours. Une ou deux fois, pour-
?t, la neige a recouvert la terre pendant deux mois. *
‘ Pommes, poires, cerises, prunes, framboises blanches et rouges R
8roseilles a grappes rouges et blanches et cassis, tous les fruits, en -
0 Iot, viennent trés-bien. . J'ai vu des pommes mesurant treize
Pouces de circonférence et pesant dix-neuf onces; elles cuisent '
180 et sont agréables & manger crues; jai vu aussi des poires de
9nze pouces de circonférence, d’un gofit trésagréable et trés.
Iuteuses,”
Yajouterai a cet apergu des ressources de la Colombie Britanni-
9“9_ un renseignement que les brasseurs ne recevront pas avec
érence, je veux parler de I'éxcellente qualité du houblon que
Moduit 1a Colombie.
"]‘e Cite le rapport de M. Richardson : :
_Yoici ce qu’écrivent MM. William Dow et Cie., de Montréal
s“;II,SU;]'el‘, d’un échantillon de quelques livres de houblon recueilli
" Ille Vancouver, & un mille de Victoria: ce certificat devra
lisfaire les cultivateurs : ;
« Montréal, le 13 mai, 1872,
CHEr MonsiEUR.—A volre demande, nous sommes henreux de
OUs adresser le certificat suivant au sujet du houblon de la Colom-
iAHglaise que vous nous avez fourni.
notre avis, ce houblon est de qualité supérieure et son ardéme
raj €Xquis. 1l ressemble au houblon de la Californie et commande-
le plus haut prix sur nos marc1+s; 1+t bien sec et bien pré-
lesf' t}\Ious croyons qu'il vaut.10 cts. de plus par livre que le meil-
6ublon du Canada, qui se vendait de 50 & 70 cts. la livre
™0t la derniére saison, suivant la demande ; nous devons ajouter
Amoing que ces prix sont exceptionnellement élevés.”
‘“ Bien a vous,
Le Wu. Dow ET CIE”
ey es l"apport‘s Nos. 3, 4, 5, 6 et 7, mentionn'és én téte de cette
ey Sommaire, sont certainement bien dignes d’.une analyse
is Se, car ils contiennent des renseignements Qrécwux. Toute-
hou;:le que j? pourrais en dire ici. ne V{illd}‘&lt Pas, pour les
m“ita:s de science ou pour ceux qui sont intéresses dan? .1es ex-
%s-ramns miniéres, la lecture d.e ces rapports mémei. .D ailleurs
P&nn Pports ne sont que la continuation de ceux que j'ai analysés,
ée dernigre, a sette méme place.
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Je ne puis donc mieux faire, en terminant, que de formuler ici
quelques observations analogues 4 celles que je hasardais 1'an der-
nier et qui n’ont pas trouvé de contradicteurs.

Nous avons, parmi nous, je veux dire dans nos universités et
nos colléges, des professeurs de sciences naturelles, chimie, physi-
que, agriculture, etc., etc., des hommes hautement distingués qui
ont 4t nécessairement former d’excellents éleves. Si, professeurs
et éleves veulent, un bon jour, se livrer plus qu’ils ne l'ont faif
encore, & la lecture approfondie des rapports de la Commission
Géologique, — rapports parfaitement rédigés et qui, le fait est
bien connu, ont attiré lattention des sommités scientifiques de
IEurope et des Etats-Unis, nous verrons, parmi nos compatriotes,
un mouvement qui étonnera peut-étre bien des personnes, mais
dont les résultats seront les suivants:

Nos compatriotes auront enfin leur juste part dans toutes les . |

grandes entrep'rises.
De chemins de fer,
D’exploitations miniéres, .
De manufactures en grand,
D'exportation des produits de notre pays sur une grande échelle,
‘Ef,-comme conséquence inévitable, ils commanderount, dans
toutes nos législatures, une influence qu’ils ont acquise et main-
tenue par des luttes inouies dans I'histoire, et qui leur échapperait,
—il faut le dire, car c’est vrai,—s'ils ne veulent point emboiter le
pas dans la marche qui est commencée et qui amenera le dévelop-
pement, ad infinitesimum, de nos inépuisables ressources depuis le
Golfe du St. Laurent jusqu’aux rives du Pacifique.
Il me semble que pareilles préoccupations remplaceraient avan-
tageusement,—ad usum juventutis,—les graves débats qui s'agitent
aujourd’hui entre Placide Lépine, Jean Piquefort, Laurent * et autres:
écrivains d’un talent incontestable, mais qui prodiguent leurs efforts
" dans des luttes stériles. En effet, 3 quoi bon écrasersous les flenrs -
un ami, un écrivain de belles espérances que ces louanges exagérées
peuvent géter ? Ou pourquoi multiplier les invectives et les sarcas-
mes contre un adversaire de talent que semblables procédés
" peuvent décourager?
Mais on sent un besoin impérieux de flatter ou de contredire,
« Vellem in amicitid sic erraremus !

Luttes stériles et malsaines, je le répéte, dont lez Anglais rient
sans doute antour de nous, et, sans songer le moins du mounde 3

1 pgeudonymes des auteurs de criliques littéraires publi¢es depuis environ U
an dans divers journanx —Ce genre d’écrits, trds-utile dans cerlaines limites,”
gagne, chez nous des proportions et des allures inquietantes.
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faire des Sithouettes ou Pastels littéraires, continuent & étudier la géo.
graphie, la topographie et la géologie de notre pays, ses ressources:
agricoles, les meilleurs moyens d’y établir un vaste réseau de che-
Mins de fer qui reliera I’Atlantique au Pacxﬁque, etd'y développer
Un commerce qui étonnera bientdt méme les descendants de.
L Uncle Sam.

Et vous voudriez que nous, Francais- Canadxens du X[X siecle,
qui avons eu le bonheur de ne pas connaitre Gambetta,—vous vou-

driez que nous restions étrangers 4 ce mouvement?
Oh! Non1!! .

« Non ego perfidum ”
“ Dixi sacramentum.”

., E. B. bE. ST. AuBIN.
Ottawa, Mars, 1873.
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LE CANADA EN EUROPE.

Au moment ou la province de Québec et tout le Canada sef ‘

by

forcent d’attirer 3 eux une partie du trop-plein des populations §
honnétes du vieux monde, j’ai cru qu'il ne serait passans intérét dé §

présenter un apergu de I'idée que l'on a généralement de nouss %
-en Angleterre et en France. Je procéderai par citations le plus sou- &
vent. Cetle mosaique nous mettra & méme de juger des erreurs
profondes qui se sont répandues 3 notre sujet et qui paraissent
Yemporter sur des informations plus exactes que l'on retrouve
semées, ¢a et 13, dans quelques livres européens ot il est question
du Canada.

La cause premigre de ces erreurs, de ces faux comptes-rendus,
est, ce me semble, toujours et partout la méme : les Européens
n'ont jamais pu se persuader qu’en dehors de leur continent les
rameaux des familles transplantées aient su retenir le caractéré
propre & chacune d’elles : ils ne veulent voir dans le colon d’Amé-
rique, par exemple, qu'un é&ire nécessairement amoindri, ou quiy
dans les meilleures conditions possibles, a perdu une certain®
somme de la valeur intellectuelle et physique de ses ancétres

-Cette idée, absurde au supréme degré, devrait, me dira-t-on, dis*
parattre devant ’évidence des faits.

Oui, si nous étions connus e I'Europe, mais nous ne le somme$
pas, et le Canada moins que les autres contrées. ‘

Plusieurs influences considérables et constantes ont contribué 3
nous rejeter dans 'ombre, loin des yeux qui eussent dd voir plvd
clairement ce qui se passe ici.

D’abord, le besoin qu’ont éprouvé de-tous temps les écrivains ot
les voyageurs de composer des récits étranges sur les pays loi?’
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fains. Pour ne parler que des derniers trois-quarts de sidcles, les

Dublicistes francgais, Chateaubriand en tdte, ont popularisé un

Canada imaginaire fermé par les glaces, éclairé par les aurores
réales, peuplé d’ours blancs, d’Tndiens et de renards bleus.

D’autre part, il est arrivé que notre longue séparation de la
France nous a privé de défenseurs pour refuter ces contes et
Temettre V'esprit public sur la bonne voie & notre égard. Qui ne dit
ot consent, selon le proverbe. Un si profond silence devait ser-
Vir Anous confondre. Clest ge qui est arrive.

En lisant quelques unes des citations répandues dans cet article,
On sera étonné de I'étrange opinion qui régne en certains cercles
Soi-disant éclairés, sur tout ce qui touche au Canada et aux Cana-
diens,—surtout les Canadiens-frangais.

€ me ferai un devoir de citer aussi des écrivains qui nous ontren-
Qu justice. En bien comme en mal, nous saurons ce que l'on
Pense de nous en Europe.

'Smlhmz.—-(}anots d’écorce insubmersibles.—Un pont de bonne taille.—Saint-
Abraham —Serpents-sonnettes.—Une ile cohtrefaite.—Trop froid pour
enterrer les ymorts.—Le Canada, pays de Sauvages, contrée aride, inabor-
dable.—Une jolie traduction.—La route qui méne au Canada.—Géographie
embrouillée.— L’ Albani.—Naivetés méchantes.—Une autorité en matiéres
américaines—Deux femmes inconnues.—Quelle province 7—L’histoire du

anada. '

Commengons I'attaque par les traits légers, ou les feux de tirail-
urs si vous aimez mieux cette.tactique : '
On m’a signalé une série de gravures, faites en Angleterre, qui
r?Drésenlent des scénes de chasse et de péche canadiennes. L'une
elles nous montre deux sportsmen placés dans un canot d'écorce,
~38sez bien {mité d’ailleurs; 'un de ces braves est carrément assis
Sur le rebord du canot. Rien ne nous explique comment ils font
ur ne pas chavirer. ' ' :
« ?eut-étre sont-ce-13 les tduristes qui ont vu le pont Victoria,
- COnstruction culossale dont une extrémité repose sur le rivage
h? Sarnia et 'autre aboutit & Portland dans I’Etat du Maine.” Ou
'en encore, ce sont cenx qui ont signalé le grand commerce d’ex-
Portation de laines qui se fait 3 Tadoussac.
) haPOllr ce qui est de Chicago, capitale du Canada; de Saint-Abra-
M ot Montcalm fut défait par Wolfe ; des serpents-sonnettes qui
Tencontrent sur la montagne de Montréal ; des pluies de longues
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durée qui rendent le séjour du Canada maussade, et autres nou- °
veaulés de cette espéce, la nomenclature en est longue et ne vaut
pas la peine d’étre lue. L

L'ile Sainte-Héléne, dit un voyageur qui visitait Moatréal, rap-
pelle la mémoire de Napoléon par le nom qu’elle porte, par “ le
pic aride qui s’éléve au milieu et les ravins sauvages creusés dans
ses flancs.”

Les édiles de Montréal qui peusent, comme tout le monde, que
le pic aride est un monticule verdoyant aussi coquet que pas us’
des mamelons du defunt Bois de Boulogne et qui songent aveC
délice au moment ou il leur sera permis d’égarer leurs pas & tra
vers les jolies paysages de ce petit domaine, vont &tre choqués de
la comparaison,—et ils seront en tous poi nts dans leurs droits.

Que dire de cet officier de I'armée britannique, transi de froid

- et couvert de givre, qui ne cesse de se lamenter sur la rigueur de
nos hivers ? Il a inventé un fait bien propre & persuader ses admi-
rateurs des bords de 1a Tamise. ¢ N'est-ce pas pitoyable s'écrie-tl, -
que la terre gele si profondément qu’il devient impossible d’inhu-
mer les morts ! Chaque famille garde les siens chez elle, dans un

appartement affecié & cet usage, d’ou on les tire au printemps lors-- §
P ge, p p ;

que le fossoyeur reconnait que le sol est devenu praticable 1” .
Sur le lac Champlaln, dit un autre, “ nous rencontrimes, 3 une 1§

portée de fleche, un sauvage dans son canot. Son arc était-pres de
lui avec ses autres armes et un paquet de fourrures.” Ceci se pas- ‘§

sait vers 1840. Comme cette * portée de fleche ” et cet arc, peignent

bien le Canada sauvage. Et quelle description de nos us et coutu-

mes est plus frappante que celle-13...... aux yeux des lecteurs euro-
Péens? ,

" Nous“ne le savons que trop, l'imagination des peuples de I'Eu-
rope a été nourrie d’un seul et méme enseignement a notre sujet :
Nous habitons une contrée barbare, aride, inabordable et nous

valons tout juste un peu mieux que les Sauvages au milieu des §

quels nous sommes disséminés. Hors de 13, point d’explication #
tenter. Depuis 'époque ot les Espagriols, dit-on. ayant abordé dans
le golfe Saint-Laurent, 4 la recherche des mines d’or, s'en retour-
nérent désappointés en murmurant Aca nada,—“rien ici,"—les -
curieux d’outre-mer se sont amusés-a répéter ce refrain, qui honoré
leur clairvoyance: rien ici. Rien, cest-d-dire si peu que rien
Notre bilan est fait et déposé. .

A propos du nom de notre pays, il existe une autre version. Ce
serait Kamnata, mot iroquois qui signifie: “ Amas de cabanes.”
Un auteur anglais ayant rencontré cette traduction, sest em-
pressé de la rendre en sa langue, et il ajoute: “Pétymologie d€
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8¢ nom est bien propre A inspirer le patriotisme des Canadiens, car
‘est-il rien de plus beaun gque re nom de Canada qu’on ne peut pro-
Doncer sans éveiller le sentiment du foyer domestique ¥...” Le
Malheureux avait pris amas pour amour, et traduit en conséquence :
Amour de cabanes ! Love of cabins.

8i vous allez en France, ami lecteur, el que vous ayez A mettre
une lettre 4 la poste, adressée 3 votre cousine qui demeure 3 Qné-

ec, le maitre-de-poste vous priera poliment de lui dire si elle doit

tre expédiée par la maile de"Panatna ou par la voie du cap Horn.
Yous rencontrerez partout des gens qui ont lu plus ou moins de
‘Choses sur votre pays-et qui penseront vous le prouver en sé-
Criant: «“ Tiens! vous &tes Canadien! vous voulez nous en impo-
%er, ponrquoi n'étes-vous pas venu avec votre costume ?” Alors,
8t le ceeur vous en dit, vous avez carte blanche, faites comme quel-
Ju'un de ma connaissance, qui s’est mis incontinent i narrer ses
Jauts faits dans les combats qu'il a soutenus sur les bords du Saint-
urent, contre des hordes féroces, mélant Québec avec Pembina,
1?1 Colombie Britannique avec la Pointe-1.¢vis, nos lois criminelles
avec le code iroquofs, et milles antres extravagances,—sans éveitler
€8 soupgons de la société A laquelle il parlait. Tous cela est dans
‘ordre, dés qu’on parle du Canada. Le brayet de peau de béates,
Mentionné 4 propos, produit toujours un bel effet. ,
. Aussi, comme l¢ Figaro, de Paris, était bien dans son réle, Pautre
Jour, jorsqu’il annongait 4 la France émerveillée que * Mademoi-
Selle Emma Lajeunesse (I’Albani) est d’origine francaise,” quoique
Bée A Montréal.” : -

Ce quorque est a croquer. Est-ce que M. de Villemessant nous
I“'?Ildrait, lui aussi pour des Sioux, lui le champion du fils des
T0is de France que nous avons si bien servis!

~Tiens! dira le lecteur du Figaro, elle est née” au Canada. En

-®llet, nous avons des compatriotes en ce pays-la.’

~Pardon, peut-étre autrefois, dira un second lecteur plus attentif.

OYez la phrase, il y a : quoique née i Montréal .. ,

~Cst vrai! J'eusse dfi y songer. Il ne doit plus y avoir par 1

* Qe des Sauvages et des comptoirs anglais. .
) Ce D'est pas tout pour quelques écrivains que d’ignorer le pre-
18T mot des choses dont ils parlent, il faut encore qu’une fois mis
face de 1a preuve contraire, ils inventent des contes 4 dormir
Ofn fut., uniquemeqt pour satisfaire la curiosité des legteurs qu’ils
Ormés A leur image, c’esi-d-dire ignorants et brouillés avec le
« Xs-commun. Admirons M. Pavie qui, aprés avoir passé prés du
fort Berthier ou Sorel” se laisse demander par des Canadiens
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naifs “si France est une ville plus belle que Québec, et si la route
la plus courte pour aller & Rome n’est pas de passer aux Illinois et §
A Mexico.” ) '
Le plus hardi de toute cette engeance est M. Oscar Commettant.
Il affirme avoir parlé (en 1860} & de# paysans canadiens qui lui ont
demandé avec intérdt des nouvelles du roi Louis XIV et d¢
madame de Maintenon et qui ont témoigné beaucoup d’attendris’
sement en apprenant qu'ils étaient morts 'un et 'autre. '
Ah! M. Emile Chevalier, vous que le Si¢cle proclame “ une auto- -§
rité en matiéres américaines,” que vous avez di &tre fier, si vous
avez lu ce passage, en tout point digne de vos impayables romans
canadiens ! e
Autre absurdité, signée, celle-ci, d’un beau nom littéraire. ** Resté -
fidéle & la Frapce, le paysan canadien n’a point pardonné i la poli- §
tique de ce temps (le régne de Louis XV ) et, personnifiant dans us §
mot cette politique désastreuse, accuse encore aujourd’hui la Pom-
padour.” 1
Nos paysans n’accusent ni la Pampadour, ni ne regrettent ma- §
dame de Maintenon, attendu qu'ils ne les connaissent ni d’Adam §
ni d’Eve. Ilssont, en cela, aussi savants que ce journaliste pari- ;
sien qui se trouva incapable de comprendre la réponse A lui faite g
par I'honorable J.-E. Turcotte. 3
— De quel département étes-vous, Monsieur Turcotte ? 3
—Je suis d’une province que madame de Pompadour a biffée - §
de la carte de France...
Pauvre petite colonie, il ne reste pas m&me un souvenir de toi
dans lesprit des hommes éclairés de ton ancienne mére-patrie! |
Monseigneur Dupanloup, dans ses lettres aux jeunes gens sur 1& -
haute éducation, leur conseille de lire I'histoire de la race fran- |
gaise répandue dans tous les pays du monde. Il nomme les §
ouvrages historiques qui sont propres A cette instruction. Les §
moindres comptoirs des colonies frangaises y sont mentionnés: §
- Pas un mot de I'histoire du Canada !
Et pourtant, nous sommesici un million de Frangais, qm n’avons
pas perdu le souvenir du vieux pays et que cette indifférence
attriste doublement car nous possédons le respect des ancétres et
notre histoire écrite ne serait deplacée dans la main de personne‘
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II

Somuarrg.—Patois.—Ce quest notre langage.—Les mots qu'on invente pour
nous.—Ces touristes, journalistes et savants '—Notre portrait.—Les zouaves
canadiens.—Nos montreurs.—Influence qu'exercent les écrits parisiens.—
Le musée de Versailles.—Des princes instruits.—Peinture de mceurs sau-
vages.

M. Ampére visita, il y a dix-huit ans, les bords du Saint-Laurent.

D jour qu’il avait entrepris de gravir les flancs de la montagne

de Montréal il perdit sa route et se trouvait assez embarrassé, lors-

Que, dit-il, “ une bonne femme, occupée A jardiner, m’a dit avec

un accent de cordialité et trés-normand : Montais, m’sieu, il y a un

law chemin.” 1l ajoute : * Ainsi qu'on vient de le voir, I'accent
Qui domine 4 Monlréal est 'accent normand.”

M. de Parieux, dans un article sur unification des monnaies, qui
'8 616 lu et admiré par toute 'Europe, cite certaines dispositions de -
o3 lois & cet égard, et il a le soin d’observer qu'il donne le texte
tel qu’il est, * dans le langage frangais du Canada.” Eh bien! ce
texte écrit dans le langage frangais du Canada est tout simplement
® frangais le plus pur et le plus correct qui se puisse trouver. Il
2 de quoi tenir, du reste : nous I'avons emprunté aux lois que nous
‘3 données Colbert et tel quil est, avec sa droiture d’expression et
80n sens net et clair, il a bonne mine A c6té des textes du temps
Présent! Le francais de Corneille dont il est frére et qu'il rappelle
- Incessamment, se moque bien du jargon i la mode d’aujourd’hui!
Ecoutons un peu ce qu'écrivait, il y a dix ans, M. Maurice Sand :
“ L’esprit canadien est resté francais; seulement on est frappé
,e la forme du langage, qui semble arriéré d’une centaine
Anoées, Ceci n'a ceries rien de désagréable, car si les gens du
“Peuple ont l'accent de nos provinces, en revanche, les gens du
Monde parlent un peu comme nos écrivains du XVII sidcle, et
®ela m’a fait une telle impression dés le premier jour, qu'en fer-
Wang Jeg yeux je m’imaginais &tre transporté dans le passé et
”;‘gn‘eﬂdre causer les contemporains du marquis de Montcalm.”

La rage de donmer du nouveau aux lecteurs, pousse les écrivains
Jusquiaux derniéres limites de Pinvention. Voici, par exem ple,un
OUrnaliste (du Figaro) qui veut qualifier la conduite de ces dé-
Utés dont les idées politiques sont et seront toujours un sujet de
Ystere, 4 cause du soin qu'ils prennent de n'étre ni avec l'oppo-
ton, nj avec le ministére, ni avec les indépendants,—ni chair ni
1880n, en un mot. “Ce sont des marieu, selon le terme dont se

s
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servent les Canadiens dans leur patois, pour qualifier ces sortes d¢
personnages.”

Dix francs de récompense 3 celui ou celle qui ont entendun ce
mot sortir de la bouche d’'un Canadien! Une fois pour toutes, suf
ce chapitre du langage, disons qu'on ne parle aucun patois dans
notre pays. Chacun des mots dont nous nous servons se retrouve
dans le dictionnaire de I’Académie; nous n’avons ni I’accent pari-
sien, ni Yaccent incompréhensible de la plupart des provinces de
France; nous perlons franc, comme c¢'est la coutume en France
dans la bonne compagnie et sur la grande scéne frangaise. Inuiile
de dire que tous les paysans canadiens ne sont pas des hommes
versés dans les finesses du beau langage, pas plus que ne le sonk

les paysans de PEurope, et sur ce point encore, nous ne rougirions — §

aucunement de la comparaison; au contraire !

Nous avons vu passer au milieu de nous, en gants beurre frais
le lorgnon A I'eeil, la badine au bout des doigts, la jambe mince et
leste, guelques jouvenceaux des coulisses du thédtre ou du jour-
nalisme parisien, occupés 3 nous étudier. Ces étonnants produits
" du. terroir ou fleurit le cancan, voient ici des choses épattantes; il®
font des Canadiens-Francais une race de nains, a la peau noirdtre,
en proie & des maladies fiévreuses,—une classe de crétins,—tandis
qu’a leurs yeux les Anglais, les Ecossais, les Irlandais qui nous
entourent sont des hommes d’une taille superbe, au teint clair et.
animé, jouissant d’une santé de fer de Hull, et par-dessus tout in-
telligents en diable. Comme c’est agréable pour nous de lire de#
droleries de cette espéce, écrites par des célébrités de la plume eb
de la tribune de France! On se demande lequel des deux est dégé”’
néré ou du colon canadien (qui n’est pas du tout semblable a®
portrait qu’on fait de lui) ou de 'homme de lettres qui commet
< des bourdes de cette force.

Comment ! le passage des zouaves canadiens a travers la France;
leur conduite admirable dans la derniére guerre de Rome et 168
voix éloquentes qui se sont élevées de la chaire et de la tribune
pour exalter ce nouveau peuple chrétien, révélé tout-d-coup au*
yeux de I'Europe oublieuse, ne vous imposent ni le respect ni 18
silence | Vous jugez qu'il est convenable ¢ d’exploiter” cette vein®
inattendue, et vous nous faites poser pour la décripitude, pouf
Yénervement, pour la saleté devhnt vos pauvres sots de boulevar”
diers ! A votre aise ! Une race qui se respecte et qui sent sa forcé
n’a pas grand’ chose & vous dire, il lui suffit de plaindre votr®
sottise.

Si je parle souvent des écrivains frangais, ¢'est A cause de it
fluence extraordinaire qu'exerce en Europe la littérature dont
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Parig est le foyer. Déja assez mal préparé lorsqu'il s’agit du Canada

Tangais, le lecteur européen se voit sans cesse fortifié dans son
®rTeur par des écrits échappés de plumes frangaises, dont la véra-
%1€ lui semble hors de doute. Comment en effet, supposerait-on
9% nos freres nous maltraitent?

Avant de regagner le terrain que nous avons perdu de cette
Wanigre, il s’écoulera beaucoup de temps.

Le musée de.Versailles possede depuis plus d’un sidcle une col-
Ection d’objets divers venant des Indiens du Canada. M. Dussieux
&1t remarquer avec complaisance qu’elle a servi a l'instruction de

‘q“_elques princes frangais. La belle instruction, en vérité ! Ces bons
Princes ignoreront peut-8tre toute leur vie que les arcs, les fleches,
&3 ealumets et les colliers de porcelaine sont aussi rares en Canada
994 centarpents du musée de Versailles. Si encore I'on avail com-

¢ dans les autres musées de France un département canadien

Qdernle,—mais rien de tout cela n'existe. Quelqu’un qui s'avise-

Tait Q'staler auprés de cette collection sauvage le code civil du
,aS-Canada, une. liasse de nos journaux et un certain nombre
®uvres littéraires du crd canadien, passerait & coup siir pour un

Dauvais plaisant Ce n’sst pas de sitdt que le vrai Canada sera

ccepts en France.

4 scene suivante se passe & Montréal vers 1832 :

Quaund un Indien se présente chez un marchand, celui-ci lui

‘e un modele, lui trace un dessin ; le sanvage va s’asseoir au
On de la borne, et travaille avec une activité incroyable, et

J'®0LBL sa t4che est finie; on le paye comptant, en échange ou en
r_g‘?llt, et il relourne a son village jusqu’a ce qu’il lui prennpe fan.

1Sle de gagner encore quelgues shellings.”

- Wsum, de savoir: gue les Sauvages ne travaillent point au coin
®la borne ; qu'ils n'attendent point le modéle ou le dessin du

i(:"'c.hand pour se mettre & l'uvre, car ils ont leurs dessins par.
uliers auxguels ils tiennent avant tout; qu'ils laissent A leurs

*Wme; Jo soin de confectionner les broderies en question ; qu'ils

% Fendent 3 la ville pour vendre ieur marchandise, et qu’ils_y

Vgi()lVent p;}rfo'is des comr{xaaldes, sans trop se hater de les rerx;phr.

texty .la' vérité, par conséquent, le contraire de chaque partie du
€ite plus haut. .

‘.

do n
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11

SoxMaire.—Description générale du Canada.—Triste pavs.—Cette affreuse neige.
Horreur de I'isolement.—Les Gaulois, les Canadiens et la question de l'in-
fluence des milieux.—8ceéne d’hiver.—L'Indien et I'orignal nous sont impo-
sés.—Demeures souterraines.—Nos routes d’hiver.—Soleil de fer blanc.—Les
litvres.—La venaison.—Nos fermes.—Qu’entendez-vous par le mot climat 79—
Un inventeur de maladies endémiques.—11 est bien vrai que la France ignore
notre existence.

Ecoutons cet autre chanteur d’idylles :

‘“ Le Canada n’est pas un agréable séjour. Les grandes villes
doivent offrir une société recommandable, mais le climat sévére et
l’aspec?. monotone des pins rendent le paysage horriblement triste.
Le Saint Laurent et les lacs sout sublimes de grandeur; les mon-
tagnes sont 1, comme partout, imposantes ; le pittoresque y abonde,
renouvelé sous mille formes par tant d’accidents de terrain,—mais
au fond de tout cela, il y a quelque chose de fatiguant, de pénible
pour 'ame : ce peuple est conquis. La vie doit étre longue & passer
au sein de ces sombres retraites, et en effet, comment peut-on étre
porté A s'épanouir au milieu d’une terre ingrate, qui, & peine
échauffée d’'un rayon d’aofit, reprend en octobre son manteau de
glace, et éléve entre chaque habitant une barriére de neige. Des
voyageurs espagnols qui faisaient route avec nous, rebroussdrent
chemin & Montréal, habitués qu'ils étaient 3 une végétation équa-
toriale ; ils reculérent devant les roches gigantesques et les cimes
chauves des montagnes, et si je n’eusse été frangais, je ne sais pas
méme si jaurais guidé mes pas errants au-deld de I’Ontario...”

“ Devant ¢haque maison, il y a un porche assez semblable au
stoop des Ameéricains, sous lequel se réfugie le voyageur errant,
au milieu des neiges de I'hiver, en attendant qu’une main hospi-
taliére lui ouvre la porte et I'invite & prendre place autour de son
feu : il est toujours le bien-venu; et qu’importe au Canadien un
homme de plus, quand cet isolement dans lequel le plonge la
nature sévere de son pays, lui fait sentir le besoin de la société ! ”

“ L’Acadien, le Ganadien, ou mieux le Frangais a puisé au fond
des foréts du Nouveau-Monde ce qui lui manquerait en France,
grace & son heureux climat: le désir irrésistible de changer de
lieux, de tout entreprendre, d'étre dans une année cultivateur,
marin, constructeur, pécheur et charpentier. Il a perdu l'air gai,
la physionomie expansive de nos paysans, mais ses membres
robustes, endurcis A la fatigue, aux privations, sont digmes des
anciens Francs ; son visage grave et parfois mélancolique, dénote
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!’hOmme consommé daus les choses de ceé monde, qui n’a jamais
Su lire ni spéculer, mais éprouver et sentir. Ainsi c’est au Canada
Quil faut aller chercher les traces de ce que nous flimes jadis,
Quand la Gaule n’était que foréts & peine entamées par les bour-
8ades et les villages, tant il est vrai que le climat influe d’'une
WManigre toute puissante sur notre organisation, et que P'aspect de
3 solitude emplit 'Ame au point de faire perdre les primitives
ldées de sociéts.”

Je me demande ce que tout cela veut dire. Continuons.

“ En hiver, le Saint-Laurent, malgré les rapides et 'impétuosité
ve son courant, ne présente plus qu'un vaste miroir sur lequel
OYagent les bandes de cariboux, d’orignals et de lidvres blancs
- ui ge répandent ensuite dans les Etats voisins de Vermont et de
fw-Hampshire ; toute communication est interrompue entre les
abitants. Toutes ces plaines de verdure, ces champs de moissons
v°‘"ées, que nous voyions autour de nous, ne sont alors qu'un
- '38te désert couvert de neige, qu'éclaire faiblement le soleil, et ot
tincelle 1a lune.pendant les longues nuits d’hiver. Au milieun de
. Ue nature triste et désolée, 'Indien voyage sans bruit, tout
Oveloppé dans des peaux de caribous, les jambes couvertes de
an‘les.’de renard, le poil en dedans; avec ses longues raquettes
x_PIeds, et des gants de peau d’ours qui garantissent & peine ses
.a.“‘ls d’un froid violent. Cette époque est néanmoins celle du
N lsir pour les laboureurs; aprds avoir ouvert une bréche 3 tra-
875 les remperts de neige glacée qui ferment leurs maisons, ils
f".aient un chemin dans la campagne, une pioche 4 la main:
Du1§ les familles se réunissent, les musiciens du village donnent
Pmsnal de la danse, une joie bruyante retentit dans ces maisons
w%que souterraines, et un morceau de venaison arroséd’une bou-
& d’eau-de-vie termine la fate.” . '
Aingj parle M. Pavie. Ce tableau nous transporte dans les pro-
Udeurs de la baie d’Hudson ou du Groénland, chez les Esqui-

f;ux, mais il ne ressemble que de bien loin, bien loin & notre
8

IJ‘eVC‘y‘ons.le un instant :

.8 caribous et les orignals (en Canada, nous aimons mieux dire

r 8naux,)'ne se montrent jamais dans le voisinage du.Sfaint-Lau—
.u”’ Parcequ'ils 8’y trouveraient en pays tout autant C]thSé que
N '® parcours de Fontainebleaun a Paris. Voild deux siécles que
INtéressants quadrupedes ont fait retraite devant la charrue
Que ranadiens. On les retrouve dans les foréts du nord, etsi loin,

arement les étrangers se donnent la peine de les aller trou-
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bler; Ies Canadiens n’y vont jamais; il faut excepter les chasseurs
de profession, peu nombreunx, qui les relancent jusque-l&4 Pour
ce qui est des lidvres blancs, je les accorde & M. Pavie, en le priant
de noter que ces liévres blancs. devienneut gris en été. La chose,
du reste, ne se passerail pas autrement en France, si comme en.
Canada, il y tombait.de la neige abondamment.

Le Vermont et le New-Hamphire doivent se trouver bien éton-
nés des caravanes que l'écrivain-voyageur leur envoye gratuite-
ment d’ici sans compter que ces deux etats nous avoisiuent de trop
lom pour qu’il soit permis d’oublier les lerres situées exme eux ef
la rive droite du Saint-Laureut.

Durant Phiver, ies.communications ne sont point inlerrompues
entre nos campagnes. Voila cent ciuquante ans que la route est
ouverte enlre Quebec et Montréal, hiver comne été. On peut por-
ter & deux siecles ronds l'etablissement de la partie de cette route
qui va des Trois-Rivieres & Quebec, trente lieues. Charlevoix dif
que, de son temps (1720) on la parcourail en un jour, c’est encore
le plus que puisse faire uu bon cheval, preuve qu'elle était des
lors excellente. Nos paroisses, échelonnées sur le bord du fleuve
3 peut prés uniquement en vue de faciliter les communications, soit
par eau, soit par terre, n’ont junus 616 1solées les unes des autres
par suite des neiges, tani haut-s qu'elles fussent. On y passe en
‘plein jemvier et fevrier, au grandissim s galop. [l pourra paraitre
étrange 4 un Européen que la neige nous incomnmode si peu, mais”
c'est ainsi.

Le soleil qui nous éclaire faz'blement est un astre découpé pour
le paysage de fautaisie (ue je suis en train de brosser. J'invite
l'auteur & venir coutempler la splendeur de ios jours d’hiver, [1
baissera les yeux et la visiere de sa casuette devant ce soleil dont
il veut faire un sinple rayon de lminiere polaire.

L'Indien qui va eun chasse, au milieu de cette svlitude désolée, est
un produit de P'imagination européenne. Les quelques Iudiens
adonnés a la chasse qui dewmeurent ici en été, s’éloignent vers le
nord, en aulomue, pour ne reveunir wau printemps, sauf parfois
nne apparition en hiver, pour venlre dans les villes les pelleteries
de leur chasse et renouveler leurs munitions. Cet [ndien, placé
au premier plan du tableau, jette dans 1ombre le triste laboureuf‘
canadien qui va nous apparaitre toute & Uheure, sortdnt aveC
misére d sa retraite enfouie sous la neige. Avec quelle peine le
pauvre diab e déblaie sa ronte, une pioche 4 la main (une pelle,
serait plus dans le réle) pourse rendre au bal du village, manger
un morceau de veraison, lorsqu’il a Jans le buffet de si bon beufy
de si bou lard, ete. 1l est vrat ue la venaison pourrait avoir pouf
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Ini, comme pour le touriste étranger, un certain attrait mais n’en
Pas qui veut et quand il veut; il faut la faire venir de si loin que
€8 gens riches peuvent A peine g'en régaler,—tout comme 4 Paris.

Comparez donc cette description avec nos joyeuses et jolies mai
S0ns de campagues, lesquelles régle générale, sont infiniment supé-
Meures i celles des paysans d’Europe, et pour le moins aussi acces-
#bles—|'hospitalité aidant—I'hiver que L'éte.

Un honnéte homme, qui avait parcouru le Canada au commen-
Cement de ce siecle, écrivit ces lignes empreintes de bon sens :

“On devrait juger du climat d’un pays par le degré de santé,
de fertilite et d’agréments qu'il adinet. Sous ce rapport, le Canada
et favorisé. Les €16s sout trés chaudes, il est vrai, mais Patmos-
Plidre est si pure et si elair, qus la chaleur n’en est point aussi
Oppressive que dans les climats dits chauds, o lair est chargé d’é-
Manations qui fatiguent la vie animile. Les hivers sont trés froids,
Mais ¢'est un froid continue, sans intervalles de giboulées; lair
;s" pur et clair comme en éié; cest par excellence une saison ou

homme et {a béte puisent de la vigueur et de la santé rien qu'en
l‘(?sl).il‘ant sur le seuil de la porte; le froid, an milieu de cet air
Vi et vivifiant, péuetre beaucoup moius que dans les pays ol l'at-
Mosphére est allourdie par I'humidité. Lés brames du golfe Saint-

Urent viennent de la mer’; o9 les ressent & peine 4 Québec; les
h:°1S-quarls du Canida wen ont ausune connaissance. Le froid
. ®Xerce son action (que sur la couche de neige qui couvre 1= sol ;

Datteing. pas la terre assez profondemeut pour gduer I'agricul-

Ure ; les semences out lieu si Lot que la neige a disparu”

Du froid 2 la chaleur, la transition est brusque. Risquons-la
Utefoig - '
ch:lc'étaﬁt au milieu‘de I'été que nous p;rcouriqns le Ca@adg; la
eur était presqu’insupportable, et dejd le: Gdvres périodiques
l;gc‘:‘i“e saison ac:ablaient les laboureurs exténués de fatigues de la
,te- Quelques mots frangais, prononcés au hazard, nous rap-
. dlent de temps en temps notre premiére patrie; mais le teint
Une et Jivide des habitants, leur air melancolique démentaient
germgaiezé indigi?ue qu.‘ils couservent encore, et s‘ctforcgut d.e laire
N (°T sous ce climat rigoureux.” C'est encore M. Pavie qui vient
Parler
" S:tdécrivain visita le Canada en 1832, Pannse du choléra, dont
D“éteu':; pas ’uq mot, aim w1t mieux mgt.t.re sur le compbe de noire
4 g llle d.egenr:rescmu;e les maux qui nous aceabliient alors et
Mgy, {(Jidndaxeu‘t la terreur 1ans le moude entier. dJe ue doute nulle.
W succes «que ces sortes de descriptions obtiennent dans
2 mars 1873 ' i 14
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les cercles ou le mot Canadien est synonime d’homme blanc dégé-
néré. )

Si parfois la note joyeuse se méle aux commentaires qui nous
échappent en lisant ces inconcevables récits, ils ne laissent pas, en
somme, de nous causer une impression pénible par la révélation st
compléte, si peu encourageante de ce que I'on débite sur notre
compte, particulierement en France, ol notre souvenir ne devrait
pas étre perdu ou dénaturé A ce point,—quant ce ne serait que par
respect pour notre fidélité aux traditions de 'ancienne mére-patrie-
Les causes les plus évidentes de ces erreurs son{ de trois sortes :
celle qui provient du besoin que de tous temps ont éprouvé les
voyageurs de raconter des sornettes sur les pays lointains; celle
qui a pour principe la folle admiration dont 'Europe s’est éprise
pour les Etats-Unis, et celle qui repose sur la parfaite ignorance
que notre longue séparation du vieux pays de France a fait nattre
3 notre sujet. A ces trois causes s'en ratlachent naturellement
plusieurs autres, de moindre importance, qui, cependant, n'ont
pas peu contribué & nous faire ce que nous sommes aux yeux des-

Européens.
BENiAMIN SuLTE.

(4 Continuer.)




DISCOURS'

PBONONCE raR M. Josepu Tasst, PrésipenT DE L'INSTITUT CANADIEN
Frangais 0’OTrawa, pans La Stance pu 4 DEceEmBre 1872,

MONSEIGNEUR,

MEspames T MESSIEURS,

L'Institut Canadien-Frangais inaugure, ce soir, son cours annuel
€ conférences publiques. Il sait les inestimables avantages qui
d_é“iVent de ces entretiens, pour la population francaise de cette
Ville, et il ne négligera aucun effort pour les continuer, chaque
Srcredi, durant nos longues veillées d’hiver.
our atteindre ce but important, il compte avec raison, Monsei-
eur, sur le patronage de Votre Grandeur et de votre digne clergé,
%0t 1a présence est toujours pour nous un haut encouragemant;
le concours des amis des lettres, de tous ceux qui ont & ceeur
éValoppement intellectuel en cette ville, et j’ajouterai, de tous
®Ux qui veulent le progres bien entendu de nos sept mille compa-
Otes de a capitale. Il compte encore sur le concours des dames

¢ 1 Co discours a été. prononcé & l'inauguration du Cours Lit@érai‘re que donne
neo. Jiver, durant quatre mois, Mlnstitut Canadien Frangais @'Ottawa. Les
treq S Publiques de cette association si pleine de vitalite ont lieu chaque mer-
a'tis:; &, en outre de la conférence hebdomadaire, il y 2 musique el chant par les
iy on dmateurs de la capilale. Clest la seule institution franco-canadienne
eau“ adopté ce genre de séances publiques, lequel a obtenu jusqu'a présent
.stCO\Ip de succes, car il n'y a pas moins de cing ﬂb. 81X cents personnes qui
de 1204 & toutes les conérences. Sa Grandeur Mgr Guigues est le digne patron
Dl‘ouo?,i%mt: et Elle assistait 2 1a séance ou le discours que nous publions a été
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et messieurs qui, par le passé, ont su donner tant d'éclat et une si
légitime popularité aux charmantes soirées de notre Cercle des
Familles.

Notre tdche n’est pas facile, mais avec cette précieuse coopéra-
tion, nous sommes strs de la couronner de succés. D'ailleurs, les
sympathies du public nous sont connues. Il nous en a donné une
éclatante manifestation par le passé, en venant toujours en foule
applaudir aux éloquentes paroles de nos conférenciers et au talend
de nos artistes et amateurs, et son affluence a cette séance d’ouver-
ture, est pour nous un nouveau gage de sa bienveillance, qui nous
est infiniment agréable.

On ne saurait donner trop d'importance i ces conférences
publiques, car assurer le succes de P'Institut, Iui donner toute I8
vitalité possible, étendre ses moyens d’action el le cercle de son
influence, est, selon moi, faire acte de véritable patriotisme, L’Ins
titut n'est-il pas ie foyer ol viennent converger toutes nos aspira-
tions nationales,—le centre intellectuel, ot nous échangeons et
développons les idées d’intérét immédiat pour nous ;—en un mot,
le lieu de réunion ou nous avons appris & nous counnaitre et
compter les forces vives de la nationalité ?

L’Institut a avant tout pour mission la conservation de notre
langue dans toute sa pureté et dans toute sa beauté. Or, la langu®
n'est-elle pas, aprés la religion, le trait le plus caracléristique d’'ut
peuple, et le plus bean diamant de sa couronne ?

Et lorsque cette langue s'appelle la langue frangaise, 'uue des

plus belles des langues modernes, la laugue des tétes couronnéed .}

et de la diplomatie, la langue des plus grands génies qui se soieat ‘

illustrés dans les sciences, la lillérature et la philosophie, la langué |
dont les accents ont les premiers réveillé les échos endormis d@ -

nos majestueuses solitudes, la langue que nos peres nous ont tran® §

mise comme un legs précieux ;—sa conservation est pour nou# |

plus qu'un devoir sacré, plus qu'un devoir national, elle doit e §

un sujet de gloire. ;
Oui, 1a langue est le véritable cachet d’un peuple, et elle ne doi* |

s'éteindre qu'avec la vie méme de la nation qui la parle, alor x|

qu’elle ne lui survit pas. Aussi, interrogez I’hisioire, et vous vef-
rez que la 1angue se lie tellement a4 l'existence d’une nation, qv¢ "‘
chaque fois qu’un peuple puissant a voulu en balayer un autre 8¢
Ja surface de la terre, il a presque toujours tenté de renverser 18
denx cotonnes de Pédifice national: sa foi et sa langue.

Lorsque les russes frappérent au ceur le vaillant peuple de 18 2
Pologne, ils proscrivirent 4 la fois sa langue et sa religion. Et q"" E |
fit Bismark lorsqu’il voulut germaniser des provinces framc;alse !

|
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C0mme I'Alsace et la Lorraine, qu'il a arrachées & notre ancienne
Were-patrie ? Il décréta que la langue du vainqueur devait étre
Celle du vaincu, et que celle-ci serait bannie des écoles. Mais I'on
%it que le peuple héroique de ces provinces n’a pas voulu se cour-
T sous ce joug oppressif. Comme autrefois les Troyens, il a pré-
feré déserter le sol de ses aieux, s'arracher 3 tout ce qui lui était
ther, 3 tout un monde de souvenirs, se disperser aux quatre coins
U monde, partout ou il pourra rester frangais et catholique, plu-
Wt que de subir un odienx asservissement. .

Mais il n’est pas nécessaire de demander des exemples & I'étran.
8f3r pour prouver, par I'histoire, la corrélation de la langue avec la
¥e nationale d’un peuple. Lorsque par une politique maladroite
8t condamnée depuis par ses hommes d’état les plus émineats, -
"Angleterre voulut dénationaliser les 70,000 canadiens-frangais,
Testé fidales au poste de honneur, ap>s la cession du pays, que fit
tlle? Elle voulut proscrire notre lan ue de nos parlements et de
n?s écoles, et lui substituer sa propre iangu e qui envahit aujour-

‘hui le monde.

Mais nos péres surent déjoner par leur noble attitude les trames
Surdies par ceux qui voulaient notre anéantissement comme
Peuple. Le clergé canadien contribua puissamment 4 la conserva-
‘ho_ﬂ de notre langue en en faisant la base principale de I'enseigne-
Ment dans nos écoles. Et dans nos parlements nous efimes les
fdard) les Panet, les Morin, les Papineau, les Lafontaine et bien
~autres, dont les noms nous seront toujours chers, qui surent faire
pecter I'usage de la langle frangaise, jusqu’a ce qu’il nous ait
solennellement garanti par l'acte d’Union. Et aujourd’hui
pfés de 1,100.000 frangais, ayant la séve d’une nation forte et pleine
“4venir, habitent le pays, et -les échos lointains des Montagnes
Ocheuses, de la riviere Rouge et du Gap Bretom, répdtent a
Penvi des accents francais comme les rives du St. Laurent et de
utaouais. . :

OUi, conservons notre langue, Mesdames et Messieurs, et pour

? 4 encourageons les institutions qui, comme la ndtre, sont fidéles
embléme national : Nos institutions, notre langue et notre foi. En

% qui regarde l'Institut, c’est pour moi un agréable devoir de
Connaitre que nos compatriotes de la capitale ne lui ont pas
fnage leurs suffrages. Car, I'Institut n’a jamais été plus pros-
Te¢ quil ne l'est maintenant. Le chiffre de ses membres est
 3%ourd'hyi @’environ 375. Or, 375 membres, {cC’est plus que ne
:ompte aucune institution littéraire de la provincé"de Québec et
® cette ville.

’

s
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Ce tésultat est trés-encouragant, mais n’allons pas nous reposer
si L6t sur nos lauriers. Travaillons, au contraire, 4 affermir notre
ceuvre et A l'enraciner assez profondément pour que rien ne puisse
P'ébranler. Faisons en sorte qu'il n’y ait pas une seule famille
frangaise, qui ne tienne & honneur de compter 'un des siens par-
mi les membres de I'Institut, et tichons de hdier le jour ou nos
réunions nationales n'auront plus lieu dans cette modeste encemte,
mais dans un édifice plus spacieux, qui fera honneur au nom cana-
dien.

Ce devoir d’encourager nos institutions s’'impose d’une maniére

toute particuliére & nos compatriotes de cette ville. Car, il ne faut §

pas oublier que si nos nationaux forment la grande masse de la
" population dans la Province de Québec, nous sommes au contraire,
presque noyés dans Ontario par les éléments 8trangers; nous
ne sommes que 75,383 canadiens-francais pour lutter contre un
million et demi d’anglais, écossais et irlandais.

Sile danger de dénationalisation est A craindre quelque part
dans notre pays pour les groupes francais, c’est bien dans cette
province. Mais avec le patriotisme et 'union qui décuplera nos
forces, il nous sera possible de faire grandir et fortifier ce rameau
détaché de l'arbre principal de la nationalité, Déja de véritables
colonies frangaises sont formées aux deux extrémités de la pro-
vince, ou s'échelonnent sur la rive sud de I'Outaouais. Déja la
fleche du clocher catholique s’éléve fierement au milieu de l'es-
saim national, & ¢6té de 1'école francaise, ou la jeunesse apprendra
4 ne pas oublier la langue de ses péres. Etavant longtemps les
institutions sociales des canadiens-frangais d’Ontario laisseront peu
a désirer.

Position eomme noblesse, oblige. Aussi il incombe.d nos com-

patriotes de la capitale par leur nombre, leur intelligence et leur
force de cohésion, de se metlre i la tdte du mouvement national

dans cette province.

L'Institut a encore pour mission principale, le culte du beaun et
du vrai, dans les sciences, la littérature et la philosophie. Ce role
est parfaitement adapté & notre caractere national. Car, de avis

de maints observateurs judicieux, notre mission est toute intellec-.

tuelle et religieuse et doit étre, dans une sphére moindre, celle
qu'a remphe la France, qui fut pendant si longtemps le pivol
intellectuel du monde, le foyer de la pensée universelle.

Nous ne pourrons d'ici & longtemps, dominer par le nombre, 1'6-

tendue de noire commerce et I'éclat de nos richesses, mais nous - |
aurons rempli une tAche glorieuse, si nous savons nous signaler




DISCOURS. 215

Par le rayonnement de nos intellig ences, dont l'influence n'est pas
éphémére, mais sait se perpétuer & travers les sidcles.

. Les nations les plus fortes et les plus puissantes ne sont pas tou--

Jours celles qui occupent la plus large place au temple de mémoire,

A Gréce, par exemple, avait un territoire insignifiant et une popu-
' f“iOn bien limitée, si on la compare aux nations asiatiques de
: éDOque. Cependant L'histoire conserve & peing leurs noms,
Ndis que la patrie d’Homére et de Démosthenes a su conquérir
ll’ne impérissable renommée. Et & qui doit-elle en grande partie

duréole de gloire dont son nom est encore entouré? A ses ora-
leurs, 3 ses poétes et & ses historiens. Les chants de I'llizde ont plus
("?lltribué a Pillustrer que toutes les richesses des peuples voisins
Wont fait pour les tirer de 'oubli. '

’Les siécles les plus célébres sont encore ceux o I'intelligence a
™gué en souveraine. Qu'il suffise de rappeler le siacle d’Auguste
qui fut celui de Virgile, et de Tite Live—et le si¢cle de Louis
Lo Grand, o les Bossuet, les Fénélon, les Corneille et les Racine
% sont immortalisés.

La gloire littéraire est, apres la gloire religieuse,—si je puis'ap-
er ainsi,— la plus pure et la moins périssable. Au lieu de s'af-
blir 2 travers les ages, elle ne fait que resplendir d'un nouvel
'tzlat. C’est un monument grandiose auquel le temps conserve

e sa jeunesse et sa beauté au milieu des ruines qu’il séme sur
%8 pas.

Tous les grands hommes ont été amis des lettres, et plusieurs
%verains ont cru s’honorer en admettant des écrivains célbres
A8 leur intimits. Les plus illustres personnages ont recherché
3 gloire littéraire. J'aime 3 rappeler ici que Wolfe, le vainqueur
?'Momcalm, déclarait quelques jours avantla bataille des Plaines

°ﬂéb aham, aprés avoirjlu avec admiration une pidce de vers d'un

:‘_’bé celle de planter le drapeau d’Albion sur le vieux roc de
€hec,

faj

mLeS Jouissances intellectuelles sont aussi d’une suavité inexpx:i—
ﬂcrle' Que de loisirs elles ont charmées ! Que d'agréables satis.
ll'xlons elles ont causées ! Que de larges horizons elle§ ont ouvgrt
lo.. R€ditations de 'homme ! Augustin Thierry, historien francais,
‘rer. ft‘l‘endu un beau témoignage dans son testament resté cél§~
Dilis. Aveugle et souffrant sans espoir et presque sans reléchg, je
Que laﬂ"}rm_er, qu'il y a au mondej quelque chose qui v-aut mieux
sany; 3 jouissances matérielles, mieux que la fortune, mieux que la
8 Méme, c'est le dévouement A la science.”

e podte anglais, qu’il aurait préféré la gloire d'en dtre l'au--
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Nous devons d’autant plus nous adonner au développement des
choses de l'esprit que le régne de la matidre semble obtenir plus
d’ascendant. Le matérialisme menace de dominer les deux mondess
et nous devons réagir de toutes nos forces contre ce flot envahis-
seur. Notre pays n’en a pas encore trop subi l'atieinte, mais il est
menacé de son influence délétére.

Nous entrons, de fait, dans une &re de progrés inoui. On ne parle
aujourd’hui qu’agriculture améliorée, manufactures, chemins de
fer et canaux. Je suis bien loin de vouloir déprécier un pareil
mouvement, mais il est & craindre que 'esprit public se laisse trop
absorber A I'avenir par des aspirations purement matérielles. v
" Que I'on améliore Yagriculture, que 'on creuse des canaux, qué . ]
1'on attire en ce pays des milliers de bras robustes, que des usines
s'élevent en grand nombre et enveloppent 'atmosphére de pana-
ches de fumeée, que le sifflet de la locomotive se fusse entendré
dans les gorges les plus reculées de nos montagnes, que monts et
collines s'aplanissent devant le travail humain, que notre popula’
tion présente, enfin, le spectacle d’une vaste ruche d’abeilles. Trés’

sbhien | J'applaudis & tous ces progres. Mais de- grace, que la pers-
pective de larichesse ne nous fasse pas tous incliner devant le veall &
d’or, et que la fumée de nos manufactures n’ait pas pour effet d'a- §
lourdir nos inteiligences. .

Sursum corda. Sachons nous élever aussi au-dessus de la- valgd
1ité des idées et des occupations matérielles, et ne nous laissons
pas emporter par le covrant qui a déja été fatal & tant d'autres.
Comme ’a dit Montalembert: *¢ Opposons & ce misérable déclins
que l'on ose vanter comme un progres, les hautes et libres médita” |
tions de la pensée. Opposons A ces triomphes de Plutus les victoires
pures et magnanimes de lintelligence. Ne laissons pas, P’esprit J§
frangais, jallais dire Pesprit humain, ’affaisser et s’abattre dans - §
oe néant. Empéchons, s'il en est temps encore, I'art et le style, 6%
se matérialisant et se vulgarisant & 'infini, de signaler 1’avenemetl‘v
de leur dégénération prochaine.”

Il n’est pas 1mpossxble, d’ailleurs, de concilier le culte des chose’,
de Desprit avec le progrés maténel Voyez Boston. Elle est 'uné " §
des villes maritimes les plus populeuses et les plus importantes de®
Etats-Unis. Dans son port plein d’activité, on voit comme une forétd® - .
mats de navires sur lesquels flottent des pavillons de presque toutes ¢
les nations. Ses rues sont extrémement affairées, sa population es* §
fort industrieuse, bref, il se fait un immense mouvement d’affaire®
dans cette cité. o

Pourtant, la gloire de Boston n’est pas tant d'avoir un commerc® g
étendu et des industries florissantes, que d’étre la ville littérair® |
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Par excellence et d’avoir mérité d'étre appelée I’Athénes de 'Amé-
Tique. On y admire une magnifique université, une académie de
Stience et d'arts, des sociétés historiques, de médecine, de vastes
ibliotheques et musées. On coudoie tout un monde de savants,
professeurs, d’étudiants, 1a ou on ne croirait devoir rencontrer
Que des aligneurs de chiffres, comme dans la plupart des villes
méricaines, et il n’est pas une cité qui dépenserelativement autant
Pour la belle cause de l'instruction. Aussi, la patrie de Franklin
8t saluée avec respect par tous les é trangers comme la retraite
des muses, et -le véritable foyer du mouvement intellectuel aux
Etats-Unis. ] ‘
_ Aije besoin d’ajouter, Mesdames et Messieurs, que tout progrés
Mtellectuel dans un pays n’est désirable quen autant qu'il est vivifié
Par la religion. La nécessité de cette alliance des letires et de la
Teligion est méconnue dans un trop grand nombre de pays, mais
elle ne trouve ici heureusement que peu de contradicteurs.
La littérature sans la foi ne peut pas prod uire d’autres fruits que
€eux que I'on cueille sur les bords de la Mer Morte, c’est-3-dire des
Tuits stériles. L'intelligence, si vous le voulez, est un grand arbre,
Couvert d’'un riche manteau de verdure, projetant au lein son
%mbre bienfaisante, mais qui se dessechera et se découronnera
lentdt, il n’a plus la séve nécessaire qui fait sa force et sa gran-
deur, Or, la séve pour l'intelligence, c’est la foi!
L’histoire est 13, d'ailleurs, pour prouver que la littérature a
®xercé une influence extrémement funeste sur les sociétés en
" tessant de s'éclairer an flambeau de la foi.
Voyez la France. Comme elle était grande au dix septiéme siécle,
Alors que brillaient ces puissantes intelligences, ces incomparables
Ucateurs du peuple, ces maitres de la langue frangaise, qui ont
®0m Bossuet, Fénélon, Massillon, Bourdaloue, Corneillé, Racine et
ant d’autres écrivains célebres. La littérature était alors pure et
sevére, elle savait s'¢lever aux plus hautes conceptions, planer
- -%ans les horizons de la pensée, et parler au peuple le langage de
% Verilg, de la foi et de 'honneur. Aussi son heureuse influence
¥est alors reflétée sur la nation. Car, on dit avec raison que la
Uérature est la véritable -expression d’une société. '
Al’ ais arrive le dix-huilitme siecle. Quelle déchéance! Clest
AVénement du matérialisme philosophique! C'est le régne de
f,°haire, de Rousseau, d’Alembert et de Diderot. La France tombe
abime en abime, elle accumule désastres sur désastres, hontes
sur hontes, flétrissures sur fletrissures: c’est A coup sar 'époque
‘1% Plus sombre de son histoire. La littérature, corrompue jusqu'a
% motlle des os, déchaine les .plus mauvaisés passions populaires
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contre lautorité et la religion, aprés les avoir sapées dans leur
base.

Quelle décadence encore dans le dix-neuviéme siécle! Quel
abaissement des intelligences ! Quelle dépravation du gotit! Pour
combattre D'influence dissolvante d’'une myriade d’écrivains qui,
comme Sainte Beuve, se feraient gloire au besoin de manger des
saucissons le Vendredi Saint, on peut A peine signaler une petite

phalange d’esprits d’élite, de nobles soldats de la foi et de la vérité,

restés fideles aux traditions de I’honneur. Ce sont les De Maistre,
les de Bonald, les Lacordaire, les P. Félix, les Dupanloup, les Mon-
talembert, les Ozanam, les Louis Veuillot et quelques autres.

La littérature est plus malsaine qu'a accune autre période de

son histoire. La presse inonde la France de ses peintures grivoises -

et démoralisatrices ; la corruption et les défaillances sont presques
générales, et le plus grand nombre de criminels se trouvent dans
les départements oui on lit le plus.

Aussi, lorsqu’arrive I'heure terrible des combats, cette nation
amollie par le matérialisme et la libre pensée ne retrouve plus sa
valeur d’autrefois pour se mesurer contre ’ennemi. Les plus ter-

ribles malheurs fondent sur la France et ’on croirait qu'elle va

agoniser sous le talon du uhlan prussien. Elle tombe sans gloire

aux pieds de ce m&me peuple, dont elle mettait les légions en dé- ) ]

route, aux glorieuses journées d’Iéna et d’Austerlitz !

Il y a bien encore sans doute des ceurs vaillants, des dévoue-
ments chevaleresques, des francais sans peur et sans reproche
comms ceux des temps passés, mais combien se montrent indignes
de défendre le sol sacré de la patrie! Les soldats vraiment catho-
liques, ceux qui n’ont pas appris dans les livres ou dans les jour-

naux i mépriser Dieu, la foi et 'honneur, comptent presque seuls | |

parmi les héros de la dernidre guerre: tels sont par exemple les
fiers enfants de la Bretagne et de la Vendée, dont les nobles ancé-
tres sont aussi les notres, et qui eussent sauvé la France, si elle
eut pu étre sauvée.

11 peut en colter & notre amour-propre national de faire de
pareils aveux. Mais ce tableau tracé & grands traits n’est-il pas
rigoureusement vrai ? Puisse ce terrible exemple nous servir de
legon et nous détourner & temps de la fausse voie, qui fut si fatale

a la France, si jamais quelques mauvais conseillers voulaient nous =

conduire au méme abime.

Aussi, les enseignements de la derniére guerre ont éclairé grand
nombre d’esprits en France. Et on comprend tellement la néces-
sité d’un retour & des idées plus saines, que des journaux comme
le Figaro et le Siecle, qui ont une grande part de responsabilité

[
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dang gy, affaissement de V'esprit frangais, sont forcés aujourd’hui

e Proclamer que cette malheureuse nation ne retrouvera son
Ncienpe splendeur et son ancien prestige qu’en épurant sa litté-
Tture et en redevenant croyante comme autrefois.

Ouj, puisse la France s’engager franchement dans la vraie voie

€ I'honneur et travailler activement a 'ceuvre de sa régénération,
et Nous, canadiens-francais, nous ne serons pas les derniers & ap-
p Audir au salut de ce grand peuple, dont le sang coule dans nos
Vemes’ et que nous verrions avec tant de fierté marcher encore a
A tdte de la civilisation! Oui, puisse son drapeau, dont les cou-
®urs ornent cette salle, reprendre son ascendant, flotter plus haut
3“9. jamais en renfermant dans ses nobles plis 'emblgme de la

TMtable civilisation, et nous ne serons pas les derniersa 'acclamer

€ toutes nos forces !

(_36 doit &tre pour nous, Mesdames et Messieurs, une agréable
Stisfaction de pouvoir affirmer que presque tous nos littérateurs
Oxx_t Puisé jusqu'a présent leurs inspirations aux eaux vives de la
c?;’ C'est-a-dire & 1?. source véritab}(e. du beau et du grand. A'ussi,
m:t en restant fideles a cette tradition que leurs @uvres continue-

0t d’avoir une influence salutaire sur la société et les meeurs,
coeSt en imprégnant leurs écrits de 'idée religieuse, qu'ils tsalfronb

Mbattre les fausses tendances de tous ces systemes matérialisies,
€ toutes ces utopies et de ces idées anti-sociales qui minent au-
J0“1‘(.1’hui I'Europe ; qu'ils sauront faire aimer la vertu au peuple
;;theu de lui dorer le vice, et qu'ils l}]i inspireront le culte de
“Lhes ces grandes choses qui font la gloire et la force d’un peuple.

Ous n’avons pas jusqu’a présent dévié de la noble mission qui

Ous a ¢16 dévolue. Nous avons veillé avec un soin jaloux a la

ONservation de notre patrimoine national. Eh! bien, si nous

Uons nous montrer dignes de notre passé et marcher fierement

15 1a voie de Phonneur, ne souffrons pas que notre littérature

. 58 Viciant prépare trop tot I'euvre de notre dégénération.

Or¢ons.nous de la rendre pure et sévére,—car la littérature ne

Jamais plus puissante qu'd notre époque,—et nous pourrons
mpgl‘e_l‘ alors de conserver A la nation cette vitalité qui s’est affir-
> 81 hautement au milieu méme de nos plus grandes épreuves.
Iflstitut Canadien-Frangais n’a cessé depuis sa fondation de

av‘a‘uer a cette alliance féconde des letires et de la religion, et il

s 4 espérer que toutes ses aspirations A Pavenir tendront a res-
T une union, qui ne pourra manquer d’ajouter de nouveaux
Urons 3 notre couronne nationale. '
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LE GENERAL ULYSSE GRANT

PRESIDENT ACTUEL DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE, 1870.

Messieurs, !

Aprds avoir raconté devant un autre auditoire la vie d’Abraha® §
Lincoln, je vais tdcher de retracer la carriére hérolque de son su¢" §
cesseur, le général Ulysse Grant, président actuel des Etats-Unidé
d’Amérigue, bien qu'en le faisant je sache trés-bien que je n’obéi# - §
ni aux lois de Ihistoire, ni aux préceptes de lart.. ¥

L’histoire consent difficilement & ce que l'on fasse la biographi¢ §
d'une personne vivante ; elle aime mieux que la mort ait reculé 1# .
perspective, refroidi la louange, et que le nom céléebre 'un homm? §
ait mérité de fixer, aprés de longues années, les regards désintére® §
sés de la postérité. De méme, Vart se refuse & prendre au sérieu? §
le portrait d’'un homme fait par un peintre qui ne I’a jamais vur R
on ne le croit pas volontiers ressemblant. :

Mais vous me pardonnerez, parce que je n’aspire pas bien haﬂf‘ 2
J’aspire uniquement au succés de ce peintre modeste qui ay“,‘ E |
écrit sur sa porle: * Ressemblance garautie, cent francs; de®” &
ressemblance, cinquante francs; air de famille, cinq francs.” :

1 Voir les livraisons de janvier et février 1873.

!
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. Voila bien, en effet, ce que je cherche. Je voudrais précisément
Xer, & 'aide des événements principaux de la guerre des Etats-
his, quelques-un des traits seulement du héros que je yeprésente,
Uf donner un air de famille, de cette grande familile des Améri-
Caing qui occupe une si large place dans I'histoire des hommes au
®mps o0 nous vivons. '
Avant tout, je ne veux point, dans eet entretien familier, prendre
€ parti des victorieux et triompher avec le Nord contre le Sud.
€ suis et j'ai 616, dés le début, un partisan résolu du Nord ; mais,
3 point de vue ot nous devons nous placer anjourd’hui;  la dis-
Wance ot nous sommes, étant tous désirenx que les traces d'une
“Ongue guerre fraticide disparaissent et dans les ceeurs et dans les
faits, nous devons considérer les vainqueurs du Nord et leurs
dversaires du Sud comme deux parties d’une grande famille un
Instant divisée, mais enfin réconciliée. Le droit était du cBié du
ord, et le droit a triomphé. Dans la lutte qui a précédé ce
triomphe; 1 convenance autant que la justice nous oblige & flétrir
8 deux cotés beaucoup de crimes, et des deux cotés & admirer
Aucoup de vertus.

?1 convient d’enirer daus les sentiments qui devaient animer les
Nqueurs et les vaincus au moment de la scéne sublime qui se
883 autour de la ville de Richmond au commencement du prin-
Wps de 1865, il y a cing ans. Les deux armées étaient en pré-
%nce, ay lendemain d’une violente bataille, & laquelle est resté,
%ans 1a memoire de tout Américain, le nom de bataille des Cing-
Ourches, prés de Petersburg. Le président des Etats du Sud venait

€ quitter Richmond pour se réfugier 4 Danville, sur l'avis du
“ommandant de 'armée vaincue, et une correspondance s'était
°\3Ve1'te entre les deux valeureux chefs qui s'étaient livré bataille.
&tait le chef de I'armée victorieuse, qui, le premier, avait écritam
thef ge larmée vaincue dans des termes d'un véritable respect, et
€ chef de I'armée vaincue avait répondu avec la méme courtoisie ;
®0 consentant a la capitulation, il avait demandé que les termes
°R fussent parfaitement dignes de Parmée & laquelle il comman-
v:‘t, et qu’ophlaissét i tous ses officiers leurs armes et leurs che-
ex:’f- Le vainqueur y avait consenti, et Pon vit alors ce spe.cta.cle
o ’;eme{uent'émouvant: I’armée victorieuse fit le salut mll%lalre,
én' 1iﬂ‘mee vaincue, précédée de ses officiers a cheval', se presen'ta.
on ordre; les soldats mirent leurs armes en faisceaux, puis,
Tessant un adieu pénible 4 leurs drapeaux, ils les plantérent dans
:;:01 en }es embrassant, pendant gue les vainqueurs s’inclinaient
d C respect. Apres 'adieu au drapeau, les 25,000 soldats de I'armée
a Virginie défilerent lentement, retournant dans leurs foyers,
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pendant que les deux états-majors chevauchaient réunis derriere
les deux commandants en chef, si dignes I’'un de I'autre qu’on pou
vait se demander quel était le vainquenr et quel était le vaincu,
Le vaincu se nommait Robert Lee, descendant de Washington ; le
vainqueur était le plébéien Ulysse Grant,—Grant et Lee, deu¥
noms qu'il ne faat pas séparer, et qui sont environnés d'un égal
respect par tous ceux qui admirent honneur, ie talent, le génie .
militaire et le courage civil.

Le général Grant, cinq ans auparavant, était un obscur ouvrier
tanneur de la petite ville de Galena, dans I'Illimois, Pun des Etats
de I'Ouest, de 'autre c6té du Mississipi, et il assistait au printemps
de 1861, & une réunion populaire convoquée a 'occasion de I'ou-’
verture des premigres hostilités, qui avaient eut lieu, vous vous le
rappelez, au commencement de 1860, apres la premiére élection dv
phésident Lincoln. Le Sud avait follement engagé la lutte par 1a
prise du fort Sumter et I'invasion du Maryland. On venait d’en
recevoir la nouvelle dans I'Etat habité par Grant, et aussitdt des
réunions populaires s'étaient assemblées. Il y avait dans cet Etat
une grande division d’opinions. Les réunions étaient ardentes et
passionnées, et lobscur tanneur qu’on appelait Ulysse Grant ¥
assistait avec la froideur qui faisait le fond de son caractéere. Un
jeune avocat trés-maigre et trés-grand, aux cheveux noirs, qui ¥
assistait - comme lui, s'était écrié avec une éloquence passionnée :
‘¢ Je suis démocrate, mais il ne s’agit pas de politique, il s’agit d’a-
voir une patrie, ou de n’en pas avoir, et je suis d’avis qu'apres ce
qui vient de se passer, nous mavons plus qu'a faire appel au
Dieu des batailles | ” Ces paroles de 'avocat avaient remué I'Ame
du tanneur.

Le tanneur, en 1865, devait mériter ce grade de lieutenant géné-
ral qui avait été accordé avant lui au seul Washingtén, et devenir
président des Etats-Unis;—T'avocat, c’était Rawlins, le futur chef
d’état-major du général sauveur de la patrie. C'est donc de 1861
4 1865, en quatre ans, que s'éleva tout d’un coup et comme uneé
fusée dans la nuit 'étoile de cet homme dont le nom devait jeter
tant d’éclat. ‘

Ulysse Grant était né en 1822 d’un tanneur établi & Point-Plea-
sant, dans I'Etat d’Ohio ;, toute la famille travaillait le cuir de ses
mains et vendait ensuite le produit de son travail. Tl avait plusieurs
fréres, et il avait regu en naissant le nom singulier @'Ulysse par 12
faute de Fénélon. La famille possédait un Télémaque, et les lec”
tures se faisaient souvent dans ce livre 3 peu prés unique. Or les
grands parents, réunis 3 la naissance de 'enfant avec le pe-e et 12
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Mmére, avaient mis aux voix le nom i lui donner. Il y eut une tante
Tomantique qui demanda le nom de Théodore ; une autre, imbue
de Pesprit biblique, proposait qu'on I'appelat Hiram ; le grand pére
® la grand’'mere préférérent qu'on lappeldt Ulysse—En 1823, la
amille vint se fixer & Georgetown. Ulysse Grant fut envoyé i
Ccole, puis, arrivé 4 l'dge de dix-sept ans, comme il était trés-
Vigoureux malgré sa petite taille, il demanda & &tre militaire, et
Ut assez heureux pour obtenir un brevet de cadet a 'école mili-
taire de ‘West-Point. '

Tous ceux qui ont présente a 'esprit’ I'histoire de Washington
3avent que West-Point était une position militaire importante o
Lillugtre général, étant en tournée, eut Ia douleur d’apprendre la
éfection d’Arnold, et ou se passa aussi le triste incident de la cap-
ture gy major André, cet officier brillant et chevaleresque, qui fut
Pendu comme trattre et mourut en héros. Washington avait de-
mfmdé la transformation de cette forteresse en une école mili-
Ire ; elle a 6t depuis parfaitement organisée, et chaque district
‘ongressionnel a le droit d’envoyer un cadet & 'école de West.
Olnt, :

., Grant ne se fit remarquer par aucune supériorité 2 cette école ;
! ¥ passait pour un bon gargon silencieux et médiocre ; en un seul
'nt, il montra une capacité hors ligne, c’étail comme cavalier:,
Prés trois années d’école, & vingt et un ans, il fut attaché comme
‘Ous.lieutenant surnuméraire au 4e régiment d'infanterie et envoyé
la guerre du Mexique, ou il se distingua, sous le général Taylor,
U siége de la Vera Cruz. Revenu dans ses foyers, marié en 1848
2 fille du colonel Dent, il fut de nouveau envoyé dans 1'Oregon
T la Californie et Panama, en 1853, campagne pendant laquelle
ffronta le choléra aussi souvent que la mitraille. Aprés sept
§ de service, il donna sa démission, en 1854, et, pourvu du grade
Capitaine, il vint s'établir & quelques lieues de Saint-Louis, dans
tra issouri, comme fermier. Pére de quatre enfants, trés-pauvre,
S laborieux, il allait & la ville de Saint-Louis, 4 14 milles de sa
d,;me_, vendre du bois. Il avait de beaux chevaux, et beaucoup
abitants de Saint-Louis se rappellent trés-bien avoir vu cet
"Mme gilencieux et agile qui amenait son hois et s’en retournait
208 83 voiture qu’il déchargeait lui-méme avantde se faire payer,
6 Wal véw que d’anciens camarades, fort ardenis A le solliciter
¢ Puis, dédaignaient alors de le reconnaitre. Réussissant mal
Me fermier, Grant se décida a aller tenter fortune & Saint
WS, ou il se fit I'associé d’un collecteur de rentes. Il y a encore
%0in d’une rue de Saint-Louis de Missouri une enseigne avec ces

1l

de
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mots : Boggs et Grant, collecteurs de rentes. Les collecteurs de rentes
,sont des gens qui vont dans tout le pays recevoir des loyers, qui
prétent sur hypothéques et qui font une foule de petits tripotagas
financiers dans le ressort de la province. Il ne réussit pas mieux
dans ce nouvel Etat. Toujours le méme, assez mal mis, assez mal
tourné, on le voyait se promener avec quelques anciens cama-
rades en compagnie desquels il ne lui était pas indifférent de pren-
dre un petit verre de wiskey ; puis il revenait au logis prendre sa
pipe tristement, et attendre les affaires, qui venaient peu.

Fatigué de tenter en vain la fortune, Ulysse Grant se décida 3
retourner en 1859 dans la petite ville de Galena, ou étaient restés
son pére, sa mére et ses freres, et il se mit A travailler avec eux de
ses mains et a faire le commerce des cuirs. Cest dans cette humble
situation que le trouva la guerre de la sécession de 1861. 1l avait
alors trente-neuf ans, n’ayant jamais connu la gloire ni la richesse,
mais familier avec la miseére, le travail et le danger.

En sortant de la réumon publique ot les paroles de Rawlins
I’avaient ému, le brave capitaine dit 4 sou pere: * Puisque I'Etat
m’a élevé A ses frais, il serait bien & moi de me mettre a son ser-
vice.” Et Grant écrivit au gouvérneur de I'Etat pour demander
un petit grade dans la milice des volontaires. Le gouverneur ne
lui répondit pas. Il alla alors modestement solliciter appui d’un
représenlant de son pays, qui voulut bien s'iutéresser 4 cet obscur
capitaine redevenu ouvrier, et le presenter au gouverneur. Ce re-
présentant, savez vous qui il était? C'était ambassadeur actuel
des Etats-Unis 4 Paris, M. Washburn, qui eut ainsi 'honneuf
d’apostiller la demande de Grant pour étre lieutenant ou capitaineé
dans la milice de I'Etat du Missouri en 1861. B

Il commenga par commander une compagnie de volontaires de
I'Union, qui se trouvait  cing lieues de 13, dans la petite ville de

Springfield, qui avait donné naissance 3 Abraham Lincoln. Le ¥

premier jour, ses soldats le tournérent en ridicule, mais bientdt
ils étaient foreés au respect, et. apprécié promptement par ses chefs
autant que par ses subordonnés, Grant commenga la campagne d¢
I'Ouest en quahte de colonel.

Ici, Messieurs, j’ai besoin de votre patience. C’est tOllJOU.I‘S uné
tdche bien difficile que de faire des récits de bataille, méme 18
plume 4 la main. Mais vous ne vous attendez pas a voir sortir dé
mes lévres des régiments, des canons, des plans, des cartes, et je.

suis ob.igé de vous demander beaucoup d’attention et surtout d'in”
dulgence.

On peut diviser la guerre de la sécession en deux parties bwﬂ
distinctes, la pelite et la grande guerre. Au commencement. 08
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Crut qu’on en finirait avec une petite guerre. Si vous voulez bien
Supposer que vous regardez sur la carte la place ou se trouve
ashington, la capitale des Etats du Nord, ét Richmond, qui était
devenue la capitale des Etats du Bud, vous serez étonnés de voir
QUil 0’y a pas entre ces deux villes une distance de plus de trente
leues, celle qui sépare Paris d'Orléans, et si vous faites attention
Que Washington n'est séparé de la Virginie que par le Potomac,
VOUS comprendrez que les deux armées, & la porte méme de Was-
lington, ponvaient, d’une rive & l'autre du Potomac, suivre les
Moyvements I'une de Pautre.

On croyait, au Nord, qu'on nm’avait & résister qu'a une révolte
8ans importance, et 'on croyait encore plus fermement, au Sud,
9on n’avait qu’a frapper un grand coup sur Washington et que
toul seryit fini.’ Le Nord était sans défense, le Sud bien préparé.

président Buchanan avait disséminé -la petite armée du Nord,
8arni les arsenauz du Sud, et tout préparé ponr un suceés, rendu
Plus probable encore par la valeur et I’habileté des généraux qui
®ntouraient Jefferson Davis. - '

En effet, le résultat des premidres campagnes de 1861 et 1862 fut

Ut en faveur duSud. Je me rappelle encore la joie des nombreux
Partisans de la sécession américaine dans notre pays, el la stupeur

€8 rares amis de Lincoln et du Nord, lorsque l’on apprenait jour
Par Jour, aprés la prise du fort Sumter, la défection des grands

1ats, de la Virginie, de la Caroline du Nord, puis du Tennesses,
Qo p Arkausas, et, peu de temps aprés, la nouvelle de la premiére

laite du Nord & la bataille de Bull's-Run, suivie de quelques

®ureuses expéditions maritimes, mais des tentatives infructueuses
® MacClellan contre Richmond, arrétées par la sanglaute déaite
delnes-Hxll, insuffisamment réparée elle-méme par la journée
dtmhietham et la défense de Washington, que lon crut ar
Oment pris et occupé par les confédérés.

1 La campagne de 1863, qui vit le Maryland envahi pour la seconde
Oig, les confédérés vainquears a Chancellorsville et 4 Fredericks-
.~ T8, mais affaiblis pourtant par la victoire de Gettysburg et par
ll‘“‘ie de I'héroique Stonewall Jackson, qui valait & lui seul une
8e, laissa les deux partis en présence, plus excités que jamais,
;ép"“es pour ainsi dire par un fleuve de sang et par des montagnes
m"l‘ls mais tous les deux trop certains que la guerre allalt
Odre des proportions gigantesques-et changer de terrain.

® président Lincoln, avec le secours de ses miunistres, Stanton,
8¢, Seward, Welles, avait improvisé des armeées. Au débat, il

Van que 15,000 hommes, et méme, aprés la prise du fort - 1ier,
25 mars 1873 ih
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il n'avait cru nécessaire d’appeler sous les armes que 75,000 mili-
ciens. Heureusement la marine était mieux préparée: repoussée
du Jame’s River, ou elle avait tenté de s’approcher de Richmond,
par les combats si connus du Merrimac et du Monitor, ces boites a
mitraille flottantes, la marine était parvenue & faire le tour des
Etats du Sud et & meltre la main sur la Nouvelle-Orléans et sur les
botiches du Mississipi. Mais le parcours du fleuve appartenait aux
confédérés, qui étaient sur le point de s'emparer méme, en remon-
tant trés-haut vers le Nord, du poste important de Cairo, ot le
Mississipi regoit les eaux de I'Ohio, lorsqu’au commencement de
1862, ils trouveérent devant eux, & la téte des milices de I'Ohio et
de I'Indiana, ce petit géuéral dont le nom n’avait jamais été pro-
noncé 3 Washington, n’était jamais parvenu en Europe, on l'on
n’en entendit pas parler avant 1861, et qui s'appelait Ulysse Grant.
Avec son apparition, par ses efforts opinitres et préeipités, com-
mence, pour les Etats Unis, le retour de la fortuue, et la guerre
devient un drame gigantesque, dont les scénes, au lieu d'étre res-
serrées entre les deux capitales du Nord et du Sad, se jouent i des
distances énormes, sur les fleuves, sur la mer, sur la terre, dans le
plus vaste cercle o se soit jamais déployé le génie sanglant des
batailles.

Pour suivre toute cette entreprise extraordinaire, représentez-
vous, Messieurs, pour un moment, le territoire des Etats-Unis

comme un immense carré dont 'Océan et le Mississipi forment les

deux cdtés perpendiculaires; les villes de Washington et de Rich- \
mond sont en face de 'une de autre dans l'intérieur de ce carré, ’

et lopération poursuiviz consiste 4 s’emparer des quatre cotés du

carré et A revenir au centre in vestir Richmond en s'en rapprothant
de toutes parts, en cernant, en détruisant, par des coups répétés,
les armées qui la défendent, en soumettant les Etats qui les recru-
tent. Un ancien batelier, Lincoln, fait voter les ressources, leve
les hommes, donne les ordres, soutient les courages, et un ancien
tanneur, Grant, petit capitaine d’une petite milice, va tout a coup
s'élever par des victoires & la téte de toute une nation en armes et
devenir le marteau qui brisera la résistance.

Cest en 1862 que Grant, parti de Cairo et appuyé par la flottille * §
fédérale de Foote et de Porter, s’empare des forts Henry et Donel- |

son, assure la possession du Missouri, du Tennessee, et bientdt de
tout 'Ouest. par la victoire de Pittsburg et 'évacuation de Corinthe,
malgré les efforts de Beauregard, envoyé par le Sud avec 60, 000
hommes. Pendant la méme année, 'amiral Farragut avait bloqﬂé’
les cotes du Sud, pris la Nouvelle Orléans, remonté le Mississipi’
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® pour que le cours de ce grand fleuve, dont la possession importe
Plus aux Etats-Unis que le Rhin & P'Alfemagne, fat assuré aux

déraux et cessdt de servir aux confédérés A se ravitailler du cdté

U Texas, il ne restait plus, entre Farragut et Grant, que l'espace
“ompris entre Port-Hudson et Vicksburg, dont le siége devait’
Soliter tant de sang et d'efforts, échouer deux fois, exiger sept
3ttaques et ne réussir, en juillet 1863, qu'aprés plusieurs victoires
$ui permirent enfin de rassembler plusieurs armées contre ce
bastopol de la rébellion.

_ Pendant ces deux années, Grant avait donné la mesure de son
“lonnant meérite, aussi hardi dans les coups de main que prudent
€vant les embiiches, aussi habile & remuer des masses énormes
su‘r un terrain bien choisi qu'a diriger les opérations d’un siége for-
mldable, et toujours calme, décidé, mattre de lui, ne laissant échap-
T que des paroles caractéristiques. Au fort Belmont, un des
Ciers lu1 dit : * Nous sommes pris et enfermés,” etil se contente

€ répondre :  Nous les avons balayés une fois, nous les balaye-
Tons deux fois.” Au fort Donelson, le conmandant lai euvoie
*mander 3 quelles conditions il lui accorde de capituler, et il
®pond ; ¢« Ma condition, c’est pas de coundition, et je vous préviens
Tu Je suis en train de marcher sur vous!” A Vicksburg enfin,
e femme le rencontre et lui demande combien de temps il va

~ endre devant la ville.  Je resterai trene aus, dit-il, mais je la
Pl‘endrai.n o

U fayg rapprocher de ces paroles les mots amusants et sablimes
. 8rand Lincoln, qui avait entendn enfin parler de Graunt et avait
le.nm congu pour lui, malgré d’'indignes calomnies, une estime
<1 ne se démentit jamais. * Ll y avait dans moun village, dit il un
]0?,..’ une bonne femme qui avail beaucoup d’enfants, et (uani, an
E)‘heu de son travail, elle en entendait un cri r, elle disait: Quel
eur! cela prouve que celui-ld au moins est encore en vie!
disand on m’apprend que le canon grondg du ¢6té de Grant, je me
‘qWau moins un de mes généraux agit et gagne des batailles.”
o Taconte aussi que des méthodistes étant venus accuser Grant
'Wer un peu trop le whisky, Lincoln répondit: * Pouvez-vous
v(k,"iil‘e ol il se procure son whisky ? je serais bien aise de le
My 'f pour en envoyer un petit baril & plusieurs autres généraux !
' Lincoln devient vraiment sublime, lorsqu'il écrit au général
‘1%, aprés la prise de Vicksburg, une lettre qui se termine par
o Stmples mots : “ Jecroyais votre plan mauvais, et je necomptais
T ‘8ur le succes. Je veux déclarer devant le pays que vous aviez
N et que j’avais tort.”
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Il fut plus sublime encore, lorsque la méme année, il émancipa
les esclaves, pour offrir au eiel un don glorieux auquel le ciel répon- -
dit par le don de la victoire.

La prise de Vicksburg, suivie de la reddition de Port-Hudson,
assura aux fédéraux tout le cours du Mississipi et la neutralité des -

Etats placés sur ses rives, et la victoire de Chattanooga, remportée *

quatre mois aprés par Grant contre les confédérés enhardis.par de
nouveaux succes, les obligea & se replier sur la Virginie, ou ils ral-
ligrent les débris encore formidables de leurs armées, dont un vail-
lant détachement venait, dans la Louisiane, de se signaler par des
actions d’éclat, sous les ordres du général frangais Camille de Poli
gnac. Au commencement de 1864, le président Lincoln appela prés
de lui le général Grant qu’il n’avzit jamais vu, et lui confia le com-
mandement en chef de toutes les forces militaires, avec le titre de
lieutenant-général, qui n’avait pas élé porté depuis Washington,
laissant 4 son ami, & son égal, le général Sherman, la direction
des troupes de 1'Ouest. Toute I'année 1863, remplie des succes de

Grant dans P'Ouesl, avait été signalée par des échecs & peu prés g

partout ailleurs, et les deux bombardements épouvantables de
Charleston et des forts qui I'entourent, assiégés pendant quatorze
mois par le général Gilmore, n’avaient pu faire tomber aux mains
des fédéraux ce berceau de la rébellion, réduit 4 un monceau de
ruines sans avoir amené son drapeau.

L’année 1864 fui I'année décisive. C'est alors que Grant congut
le plan extraordinaire d’abandonner Washington, sans se préoc-
cuper des tentatives d’invasion qui priverent pendant deux jour8
la capitale de toute communication avec les autres villes, d¢
s'avancer aussi loin que possible dans I'intérieur du pays, au deld
de Richmond, comme un coin dans un arbre, pendant que Mac-
pherson et Sheridan tourneraient autour de lui, que Sherman
. aurait l'audace de traverser la Georgie tout entiére et de gagner la
mer, et que Farragut, avec ses navires cuirassés, prendrait Mobile,
Wilmington, et cernerait Richmound, ainsi environnée de toutes
parts. Ce plan fut réalisé en douze mois. On crut d'abord que Grant,
exposé aux redoutables attaques de l'armée confédérée groupé®
sous les ordres de Robert Lee, allait succomber et perdre ses force$
dans le siége impuissant de Petersburg et dans des batailles indé
cises. On erut que Sherman et ses soixante mille hommes, dont 08
wentend plus parler pendant six semaines, aprés l'importante .

prise d'Atlanta, seraient exterminés dans la traversée de la Georgié” b

Ou crut encore et l'ou répéta surtout en Europe que les Erats-Unis
ne pourraient pas, dans la méme année, mener 4 fin une guerré
gigantesque et une élection générale.
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Lorsqu’on apprit, au commencement de 1865, que Sherman avait
Tejoint la flotte de Dahlgreen, et pris Savannah, puis Charleston,
U le drapean fédéral, abattu depuis 1861, avait 6t6 rétabli par un
~ Tégiment d’anciens esclaves, entré le premier dans la ville ; lors-
qu’on entendit raconter les prodiges accomplis par Sheridan et par
.Farragut; lorsqu’on sut enfin que Lincoln, réélu A une immense
~Wajorité, venait de prononcer ce message célebre, la plus belle page
Peut-8tre qui ait été écrite par un homme appelé 4 gouverner les
0mmes, il y eut dans toute 'Amérique et dans tout le monde
Clvilisé comme un frémissement d’enthousiasme, et nul ne douta
- Blus du triomphe du Nord. A la fin de mars, grice aux opérations
ardies de Sheridan, Grant remportait la bataille des Cing-Four-
ches,, qui décidait la reddition de Petersburg, et le 7 avril, Robert
e acceptait la capitulation de Richmond, apres avoir assuré la
Tetraite du gouvernement confédéré, pendant que Johuston se
endait 4 Sherman et que Mobile capitulait. Lincoln entrait dans
tichmond incendiée au milieu de piuvres noirs devant lesquels
‘€ président découvrait sa téte, hom1ge que cette race n'avait
Rmajs regu. Lautorité fédérale était vétablie sur tout le territoire
d?s Etats-Unis. Quelques jours aprés, le 14 avril, revenu 4 Was-

Ington, Lincoln tombait frappé d'un coup de poignard, auquel le
8€néral Grant n’échappa que grice i son amour pour ses enfants
® 3 s0n horreur pour les manifestations extérieures. * Ily asi

Ongtemps que je n’ai embrassé mes enfants, et jen ai assez du

business, de la besogne de se montrer,” avait-il dit pour s’ex-
Cuser de ne pas accompagner au spectacle le président.

Avec la mort de Lincoln, commence dans la vie da général
fant une phase nouvelle, sur laquelle je serai plus bref parce
- il g'agit A’6vénements plus connus et plus rapprochés de nous;
48 Voudrais cependant faire bien connaitre I’homme, le citoyen,

- 8Drés avoir montré seulément le grand homme de guerre. )
Les autographes ‘du général Grant sont encore plus rares que
‘S‘es Paroles. Il pourrait prendre la vieille devise de Jacques Ceeur :
: Ifaceve, tacere, faire, taire.” Cependant il existe une lettre qui le
Peint e Thonore au plus haut degré. Le jour méme ou le général
Dprit que 1e sénat et le président venaient de Ini conférer le titre
‘® lieutenant général, il écrivit & Sherman : * Tout ce que je suis,
e dois A mes soldats, & mes officiers, et surtout & vous et a4 Mac-
€rs0n.” Un homme qui use ainsi de la gloire, et plus tard usera,
, ‘nemm.e vous l'avez vu, de la victoire, est un grand homme, et nul
. doit luj refuser Pestime avec Padmiration. :

L? mort de Lincoln, au commencement de 1865, placa Grant
03 1a situation Ja plus difficile, chef de I'armée, populaire, tout-
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puissant,en face du vice-président Andrew Johnson, homme du Suds §
_tour & tour emporté jusqu'a pousser des cris de vengeance contré
les vaincus, puis opposé a toutes les tentatives des bons citoyens
pour reconstruire 'Union, comptant sur sa connivence avec ¢
Sud pour devenir président, menacé d'8tre interdit par le congrés
et promenant sa verbeuse ambition dans des voyages ou le génél'al
en chef était obligé de I'accompagner. Ce furent trois années désd’
gréables pendant lesquelles 'homme de guerre se montra hommé
politique, plein de tact, de déférence et pourtaut de fermeté sans
prendre parti entre le président et le congres, ne cessant de défef”
dre l'armeée, de soutenir la cause de ’Union, et refusant nettement
quand le président voulut lenvoyer au Mexique, et surtout 3%
moment de l'injuste et impopulaire destitution de Stanton, l'infd"

tigable ministre de la guerre, et de Sheridan, I'un des héros d°

Parmée. De telles qualités dans la vie civile, avec un tel génié |

militaire, signalaient Ulysse Grant au choix unanime de ses con” §

citoyens, lorsque 1’année 1868 amena les réunions préparatoires
de l'élection présidentielle. Elu 4 'unanimité par les convention® |

“de Chicago, il répondit par une simple lettre qui contenait ces motf §

si caractéristiques : ‘¢ Je tAcherai d’appliquer les lois avec bonn?
foi et d’étre économe. Ayons enfin la paix : Let us have peace.”

Au mois de mars 1869, Pancien tanneur de Galena, le capitain® §
de la guerre du Mexique, le vainqueur de Vicksburg et de Chat §
tanooga, le sauveur et le pacificateur de la patrie, entrait 3 13 §
Maison Blanche, et y prétait serment sur la méme Bible qui avai' §
regu le serment de Washington.

Paix, bonne foi, économie, le président a é1é jusqu’ici fidele d c&® §
_trois promesses. Il a gardé la paix méme avec 'Espagne, et il s'¢* §
refusé 4 porter la main sur 'ile de Cuba, depuis si longtemps co?
voitée par ' Amérique et exploitée par 'Espagne. Il a énergiquemeﬂ‘ :
contribué a la reconstruction de I'Union, maintenant rétablie dasé §
tous les anciens Etats, et & la protection des anciens esclaves, cO®”
plétement assimilés désormais  tous les citoyens. Il a voulu q*° §
" les dettes fussent payées et qu'un grand Etat st se libérer comm? 1
un honnéte homine. .

Cing années seulement sont écoulées depuis la fin de la plus f?"' |

midable guerre civile que I'histoire ait racontée. L’armée est &% §

persée :. plus de 800,000 hommes ont repris le chemin de leurd® |
meure, comme des villageois qui sortent de la messe, sans trow e
et sans rumeur. La dette est diminuée de plus de moitié. La P §
duction est remontée déji, méme pour le coton, & peu prés v |
chiffre des années qui ont précédé la guerre. La constitution €°
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‘Obéie, et elle n’est plus déshonorée par la servitude. Sans doute,
les ceeurs ne sont pas désarmés aussi complétement que les bras,
Il reste des ruines, des morts, des haines. Mais pourtant, aprés
une guerre dont les proportions avaient dépassé toutes les prévi-
sions, les Etats-Unis nous donnent le spectacle d’'une reconstruc-
tion qui va au dela de toutes les espérances. Des milliers de noms
Célébres se sont écrits dans I'histoire de ces étonnants événements ;
1 en est deux qui brillent d'un &clat sans égal, les noms d’Abraham
Lincoln, le martyr, et d'Ulysse Grant, le vainqueur.

Grant n'a que quarante-huit ans. Petit de taille, d’une figure
‘énergique avec des yeux bleus, soldat peu recherché dans sa tenue,
loujours silencieux et ne parlant que quand il a quelque chose &
dire, se plaisant mieux avec les chevaux, qui furent toujours sa
Passion, que dans les cérémonies, il a montré en dix ans des trésors
daudace et de résolution, une vigueur, un sang-froid, un art &
€branler les masses armées, une puissance de combinaison, une
énacité dans les revers, une générosité dans la victoire, qui lui
assurent parmi les hommes de guerre de tous les temps un des
Premiers rangs. [a modestie, la reconnaissance, la sincérité, la
Simplicité, ’horreur de l'emphase et de la phrase, ajoutent des
traits aimables & ce beau caractére militaire ; on sent un ceur sous
‘armure. On a cherché & lui faire une généalogie. Il ne se flatte
Point de remonter au vieux clan écossais des Grant, mais la devise

€ ce clan lui va bien, car elle se compose de ces termes: * Stand
Tast, stand firm, stand sure, prompt, ferme, siir;” c’est tout son
Portrait en trois mots.

Je ne voudrais pas terminer I’4loge d’'un tel soldat sans faire
Mes réserves contre les maguifiques horreurs de la guerre.

Certes, la guerre d’Amérique a 6té bien grande, grande par les
"e,mn‘ts de toute une nation, grande par les résultats, qui ont été
i_Union sauvée et lesclavage aboli. Les crimes, les ruines, les
.I)lllages, n'ont, hélas! pas manqué, mais il faut mettre en regard

admirables vertus déployées pour le service des hdpitaux etdes
PleﬁSés. Il ne faut pas oublier les gigantesques travaux d’armées
llnDl‘ovist‘aes-qui De surent pas uniquement combattre, mais établir

8 chemins de fer, construire des ponts, creuser des canaux

vant tout, par-dessus tout, il convient d’admirer, jaime & le ré.

%91‘ sans cesse, une nation dans laquelle 'esprit mercantile donna
l25“58811% 4 Pesprit militaire, sans que l'esprit militaire ait engandré

®8prit despotique.

is, aprés toutes ces réflexions, hatous-nous de professer tous

Wil 0y a pas de bonne guerre, n'admirons pas la guerre sans la
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. maudire, et pour n'étre pas accusé d’une sensibilité affectée, inter-
_Togeons la statistique aprés la poésie.

1l y a én Amérique de grands poétes, et la guerre leur a toujours
inspiré des cris d’horreur ou des gémissements. Lisez la belle et
-mélancoligue poésie de Bryant, qui a pour titre le Champ de bataille
ou laissez-moi chercher dans mes souvenirs quelques strophes de
ce poéte que j’aime, Henry Longfellow, écrxtes aprés la mort d'un
jeune et brillant officier :

TUE AU PASSAGE DU GUE.

‘11 est wnort, le beau jeune homme, ceur d’honneur, langue de
vérilé, notre vie et notre lumiére & tous, doni la voix résonnait
comme le cor du pétre, que lous les yeux suivaient, le jeune
homme dont le sourire et les paroles charmantes chassaient les
murmures et les déplaisirs.

“ C'est seulement la nuit derniére. Nous suivions a cheval dans
les ténébres 18 sentier de la gorge des montagnes pour aller visiter
la sentinelle du gué; un peu méfiant de quelque aventure, il fre-
donnait la vieille chanson: “ Il portait deux roses ronges i son
bonnet et une autre au bout de son sabre.”

¢ Soudaine et vive, une balle sifla, partie du bois, et la voix s'ar-
réta ; dans les ténebres, j'entendis tomber ; mon sang se glaca ; je
ne pus que parler bas, comme dans la chambre d'un mort, 4 ma
parole, il ne répondit rien......

‘“ Nous l'avons remis sur sa selle; nous I'avons rapporté, & tra-
vers le brouillard, la boue, la pluie, au camp silencieux ; nous 'a-
vons couché, comme s'il dormait, dans son lit, et & la lueur de 13
lampe du chirurgien, je vis deux roses blanches sur ses joues, et
une autre, rouge de sang, juste a 'endroit du ceeur.

“Et je vis dans’ une vision combien loin et combien vite cetté
balle funeste allait porter jusqu’a une ville éloignée du Nord, jus®
qu’a une maison éclairée par le soleil, jusqu’a un ceeur qui cessﬁ
de battre sans un murmure, sans un cri..., et puis une cloche tinté
dans cette ville lointaine pour une 4me qui venait de passer
de la croix a la couronne, pendant que les vomns g'étonnaient de
sa mort.” a

Si vous craignez, Messieurs, de vous laisser attendrir par les lar-
mes des poétes, consultez les calculs froids et impassibles des sta*
tisticiens. 1Ils vous apprennent que, de 1856 4 1866, en dix ans,
depuis la guerre de Crimée jusqu'a la guerre d’Allemagne, les pet”,
ples chrétiens ont dépensé guarante-cing milliards de richesse®
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Péniblement acquises et sacrifié diz-huit cent mille vies'! La France
Compte pour cent vingt mille et les Etats-Unis pour huit cent mille
&ns cette immolation de jeunes hommes choisis parmi les plus
aux, les plus braves, les plus intelligents des enfants de la terre.
ild ce qui a été répandu de sang et d’argent, en plein dix-neu-
Yi¢me sidcle, depuis Sébastopol jusqu'a Sadowa. Puissent ces morts
.t ces ruines répandre et faire enfin dominer parmi nous horreur
€ la guerre ! :

Plus qu’aucune nation, les Etats-Unis d’Amérique auront connu
loutes Jes grandeurs, mais aussi toutes les abominations de la
Buerre, et cela est dli aux conditions mémes qui font de ce grand
. Peuple un objet continuel d’admiration et d’'inquiétude. Tous ses
mfluVements ressemblent aux convulsions d’une pnissante anar-
Chie plutét qu'a la marche d'une société, réguliére, et la nation
_"aﬂ(;aise, placée sur la pente inévitable des institutions démocra-
'qQues, se dit souvent, en contemplant les Etats-Unis avec un

Mélange de sympathies et d’alarmes: * Voild ce que je ferai
emain 1 ”

Convenons hautement que le triomphe du Nord et la rapidité de
Teconstruction de I'Union tout entiere méritent de donner 'avan.
4ge aux sympathies sur les alarmes. Sans juger ici les Etats-Unis,
?‘?SODS»nous aller sans regret & tous les souvenirs qui entrelacent
51 intimement leur histoire & Phistoire de la France. Ii vy a bien
Ongtemps que le nom de Villustre Marie de France, la reine d’An-
Bleterre célébrée par Bossuet, devenait le nom du Maryland, et que
2 Louisiane recevait le nom de Louis XIV. Mais surtout, & des
iollrs plus rapprochés, nous avons été les parrains des Etats-Unis
d“ Premier baptéme de leur glorieuse indépendance. Au-dessous
¢ chacune des étoiles dont le drapeau de 'Union est parsemé on
B “YI‘.ait écrire un nom frangais: La Fayette, Rochambeau, Ségur,
_Toglie, N oailles, Chastellux. La gloire de ce peuple fait ainsi &
ais partie de ndtre gloire, et ¢’est pourquoi nous aimons i saluer
0in, comme $’il était Pun des ndtres, le général Ulysse Grant
€ros des débats, ce président pacifique, cet aneien ouvrier, passé

- 80n atelier aux camps, et des camps & la maison du gouverne-
®0t, qui probablement, & I'heure ou je parle, fume silencieuse-

t son cigare avec quelques officiers, ne se doutant pas que
Uelques Frangais célébrent ensemble ses destinées élonnantes: et
felicitent de s'étre élevé au plus grand honneur que puisse

la

1 ' :
1870V%y- les admirables travaux du docteur Chenu sur la moralité dans Parmée,
* Hachette, .
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atteindre un homme ici-bas, & 1a plus grande joie qu'un hommeé i
puisse gofiter, ’honneur et la joie d’avoir sauvé l'indépendance
de son pays par la guerre, et de le gouverner librement dans
la paix. '

AveusTIN CoOCHIN.
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L—Annales religieuses et historiques de la Paroisse de St. Jacques le Majeur, diocése

de Montréal, depuis son origine jusqu'a nos jours de 1772 2 1872. Montréal,
J. A. Plinguet, imprimeur-éditeur, .

C'est une brochure de vi-104 pages, avec approbation, consacrée & la
Wémoire des différents curés qui se sont succédés tour A tour et qui nous
A1t connaftre leurs bonnes ceuvres. L’auteur n’a peut-8tre pas toutes les
qualités de style qui peuvent rendre la lecture de sa brochure agréable,
i“_&ls il donne un bon exemple et sa brochure pourrait tre utile aux futurs

istoriens de I'Eglise, en Canada, que nous appelons de tous nos voeux.

N -

N

lI"Dictiommire et grammaire de la langue crige par un missionnaire de la Saskat-
chiwan, —Montréal, Beauchemin et Valois, Libraires-Tmprimeurs, 1872,

Nous avons le prospectus eutre les mains, et au seul nom de langues

‘Uvages, nous avons été tenté d'y jeter un coup d’eeil rapide et de passer

Te. Mais nous avons 6té agréablement surpris, en parcourant 3 la hite,

® premidres pages de ce prospectus d'y rencontrer I'ceuvre d’un mission-

8re de mérite et de talent qui sait intéresser son lecteur et livstruire en

Tue temps. C’est en étudiant la langue d'une nation, comme dit 'auteur,
Won connait ses mosurs et son caractére.

1 “De toutes les parties de 'enseignement, ajoute Vauteur, I'étude des
Bues doit sans doute occuper une des premiéres places. Exprimer sa
an.ée et communiquer ses idées, est toujours le premier besoin qui se fait_
;, o'est oette connaissance des langues qui étend et maultiplie ces rela-
81 utiles et si néeessaires au bonheur sooial, et qui, en fait d’histoire,
e 'apergu le plus vrai de tous les peuples. On y remarque la diversité
Phogéme, de moours et de caractére de chaque peuple. Eun comparant ainsi
Wme avec I'homme, daus ses différents rapports, uon-seulement on

tioﬂs



236 REVUE CANADIENNE.

apprend A le connaitre, mais aussi A admirer son caractére. Chez le# :
peuples civilisés, 'étude des langues se développe sous un jour trés sensible, |
4 raison de leurs monuments et deleurs historiens, mais chez les trib
sauvages, on est dépourvu de ces ressources. Le principal ou plut6t Puniqueé |
monument qui puisse aider, dans la recherche de leur histoire, c’est 5808
contredit, la connaissance de leur langue. C’est pour rencontrer ce but, toué |
en croyant faire plaisir & ceux qui s’appliquent & I'étude des langues sat"
vages, qu’avec I'aide de bons amis, nous publions aujourd’hui ce Dietion”, .
naire et cette Grammaire de la langue des Cris. Avec I'encouragement €
appui des Evéques du Canada et d’autres personnes, qui ont daigné 8%
téresser 4 mon ceuvre, j’ai cru devoir entreprendre cet ouvrage.” ]
L’espace nous manque pour en parler avec plus de détails, mais nous ¥
reviendrons plus tard, car on ne s'imagine pas tout lintérét et I'instruc
tion que I'on peut retirer de 1'ouvrage de cet humble et dévoué mission”
naire qui compte vingt années de services au milieu des principales pev §

plades du Nord-Quest, celles des missions de la Saskatehiwan,

. UIL.~—Etudes historiques et statistiques sur-les ins'itutions charitables, de bienfaisan®® °
et d'éducation du Canada, par Stanislas Drapeau, du Département de l’AgricUl'
ture, Ottawa.

L’auteur est déjd favorablement conou du publie, par son Histoire 4¢
dix années de Colonisation, et dont la Revue a rendu compte. )

Nous regrettons d'stre un peu en retard avec l'auteur qui a toute notré
estime, et nous le louons bien sineérement d'avoir le courage dentreprendr?
une ceuvre aussi considérable, mais nous le connaissons pour étre un hommé *
doué de patience et de persévérance et mous avons aucun doute qﬂ"l :
ménera son ceuvre & bonne fin. L'ouvrage sera illustré d’un grand nombf®
de gravures comprenant les portraits des Jondateurs et bienfaiteurs ; plas®
et vues des lieux et des batisses; cartes, dessins, sceaux et armoiries, et®

Comme Pauteur nous 'apprend dans son prospectus, le titre ci-dess?®
explique le but de I'ouvrage qui sera de dérouler chronologiquement 1'B¥
toire des institutions charitables des six provinces actuelles de la confédé’
ration canadienne, en racontant les généreux cfforts, les souffrances héro”
ques, et tant d’abnégation, qui révéle Ihistoire dc toutes ces institutio?®
catholiques et protestantes, si merveilleusement inspirées par les vertus 4%
la charité chrétienne, - '

L’ouvrage formera cing volumes, ainsi divisé:

Tome I, Hépitaux et Lazarets,

Tome II, Asiles et Hospices.

Tome III, Orphelinats.

Tome TV, Education gratuite. :

Tome V, Sociétés de St. Vincent de Paul; associations de secoﬁ'f :
mutuels; Banques d'Epargnes en rapport avec les institutions: charitables?
asgistance publique ou privée dans les calamités ou désastres survenus
Canada. : ;

Deux éditions, dont une illustrée, seront publiées simultanément 5
chacune des langues frangaise et anglaise. Le prix de I'édition illustré®
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gle ment ocartonnée sera de $2.50 par volume pour les souscripteurs, et
$1 par volume pour I'édition commune, brochée, avec couverture impri-
) payable 3 la livraison de chaque volume.
B lmpression de cet ouvrage est confiée aux soins intelligents de M. G.
* Degbarats, et le premier volume paraitra au mois d’aofit prochain, les
fres volumes de six mois en six mois. .

Lb, 28 souhaitons & l'auteur tout le succés que lui méritent son esprit
horieux et actif. ' ‘

W'\L’Agricullure au point de vue de 'Emigration et de I'Immigration. Montréal,
8 Presses & vapeur de la Minerve. »

deo’FSt une lecfure qui a été faite devant I'Union Catholique, en Octobre
:'?Iel‘_, par M. Ed. Barnard, agent d'immigration, et mise en brochure.
¢i, dit M. Barnard, la tendance des jeunes gens instruits n’est malheu-
Sement pas vers l'agriculture, je le dis avec regret, et je repdte que c’est
Malheur ; ear on néglige, trop souvent, une carriére qui donne les plus
tg:‘“dcs jouissances 4 ceux qui s'y livrent avec courage et persévéraunce,
hine carriere suivie avec succés par de belles et nobles intelligences, dans
0 d'autres pays, méme dans les provinces environnantes, et, de plus, &
0 avig, la carriére qui offre les plus grandes chances de réussite pour tous

w X qui 8y livrent avec cette énergie et cette volonté ferme, indispensable
. Buceds dans la vie.”

w()n sent que c’ost un homme d'expérience et de talent qui parle, car en
ty,, | 2uteur a exeroé, longtemps, lui-méme, l'agriculture en ce pays et
le:o Succds, et les jeunes gens gagneront toujours & entendre et A éoonter

V18 d’hommes qui parlent d’aprés leur expérience et qui comme M. Bar-
“Md;rravaillent sincérement 4 la régénération de notre état social.

'\ginguiéme livraison du Supplément & 'Annuaire de Ville-Marie, sur l'origine,
utilité et les progrés des Institutions Catholiques de Montréal.

Cest le travail d'un patient et modeste auteur, inspiré par une pensée

t ment patriotique et qui voue son temps & la recherche de documents
8 précieux pour l'histoire de nos institutions catholiques.

] Stuellement il est & faire I’histoire de ce bon vieux Collége de Mont-
? OU nous avons passé nous-méme, de longues et heureuses années, sous
4 ,Tection d’excellents professeurs qui font aujourd hui encore, I'ornement
' %ette savante et pieuse maison du Sémingire de St. Sulpice.
ap U sait que I'Auteur, M. Huguet Latour travaille depuis plusieurs
toys. " & la composition de son annuaire, et malgré toutes les difficultés de
Pay 8 sortes qu'il rencontre, il ne se rebute pas, et la derniére fois que nous
he 8 VU, il était plein de courage, car il appartient & cette famille de cher-
. curs infatigables qui travaillent et ne se plaignent jamais.
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MM. Beauchemin et Valois sont ses imprimeurs et chez qui ses supplé- |

ments sont en vente.

VI1.—Le Messager de la Foi el des Bonnes (Euvres. paraissant chaque semaine, sous le
patronage de Saint Joseph, avec Papprobation da Sa Grandeur, Mgr. de Montréal.
Eusebe Senécal, imprimeur-Editeur, 1873,

La famille chrétienne trouvera dans ce Messager de la Foi, d’excellents
conseils, pour I'éclairer dans la tache difficile de diriger l'éducation des
enfants. (’est une bonne ceuvre de plus due au dévouement et a linitia- -
tive d'un excellent prétre de St. Sulpice qui travaille depuis longteraps
parmi nous et dont I'unique occupation est de fonder des bonnes cuvres et
de trouver des consolations & ceux qui sont dans le malheur. C’est une
nouvelle ceuvre de charité qu'il vient de fonder, et qui portera, nous n'en
doutons pas, les plus heureux fruits dans la famille, si nous en jugeons
d’aprés le but que se propose le Messager de la Foi qui est d’instruire et °
de réeréer. ,

‘ Voila, dit le charitable éditeur, ce que nous nous proposons dans la pu-
blication de cette feuille hebdomadaire. Elle est pour tout le monde, surtout
pour la classe ouvriére et plus particulidrement pour la jeunesse. A combien
de dangers en effet n'est pas exposée cette jeunesse ?

“Que de piéges sont semés sous ses pas ? Que d'oceasions de se perdre et
de faire un triste naufrage au milieu des écueils sans nombre qu’elle ren-
contre sur la mer oragense qu’elle doit parcourir! Quels moyens donc de
se mettre & I'abri contre tant de périls? Nous n’en connaissons pas de plus
efficace que la lecture des bons livres, renfermant lds principes de la saine
doctrine et de la morale chrétienne. Mais comme un grand nombre de per-
sonnes, vl leurs rescources, sont privées de cet avantage, nous avons voulu
y suppléer en publiant cette petite feuille que tout le monde pourra facile-
ment se procurer. Puisse Dieu bénir cette ceuvre que nous plagons sous le
puissant patronage de St. Joseph, protecteur de I'Eglise Universel et premier
patron du Canada.”

Prix du Numéro, un centin. En vente chez les libraires.

VII.—Circulaire de MM. J D. Brousseau et Cie., Québec.

Cette circulaire, annonce au public 'apparition d'un nouveau journal et
qui aura pour titro : Le Colon; paraitra chaque vendredi pendant les moi
d’hiver, chaque samedi pendant 'ouverture de la navigation ; la publica-
tion devra se faire sur une échelle assez vaste, pour permettre I'envoi d'un
grand nombre d’exemplaires & I'étranger.

Il sera exclusivement consacré & l'immigration, au repatriement, 3 I8

colonisation, & I'agriculture, 4 I'industrie et au commerce international : ce
sera la toute sa politique,
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. Dans Je but, dit la circulaire, de réaliser .cette ceuvre, avant tout patrio-
Jue, qui nous a été inspirée par M. I'abbé Verbist, Curé de Ste. Pétro-
bille ‘ge Beaulieu, dont le concours actif nous est assuré, une société qui
B“m pour raison sociale J. D. Brousseau et Cie., s’est formée & Québec-
ti::::re de ses opérations, d’ou le journal sera expédié dans toutes les direc-
i Enﬁn, cette circulaire s’adresse avec confiance A& tous les hommes
l‘,‘.ﬂ‘lmts et & tous les publicistes qui auront des communications & faire dans
:gtﬁlrét des graves questions que ce nouveau journal se propose de faire
Valoir,
L'administration se réserve la publication d’une édition anglaise, aussitst
' E:‘e 8e8 ressources le permettront. Il nous semble qu’une lacune existe dans
Presse canadienne ; elle n’exerce pas assez d’influence & I’étranger, Cest
e lacune, ajoute la circulaire, que nous voulons combler, en fondant un
{ourna] International hebdoxyadaire, qui servira de trait-d’union entre
l?a ‘?t:nada et 'Burope d'une part, entre le Canada et les Etats-Unis de
e.
2 Nos sympathies sont acquises d'avance, au nouveau journal, dont nous
PProuvons pleinement le but patriotique. .

Le Gérant ; L. W. TESSIER.




